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WENDOXAN RE

Wendoxé ma yé erjayeyi,

Griiba Xebate ya Vateyi Gt Redaksiyoné Kovara Vateyi, sereyé asma
temmuze de Diyarbekir de biy. Ma uca hem “Derheqé Kirmancki
(Zazaki) de Kombiyayigé Pancésine” hem zi seba wendoxané kovara
Vateyi G sari yew kombiyayis virast. Welat de, bajaré sey Diyarbekiri
de virastisé né tewir kombiyayisan rewna hesreta ma bi. Ma keyfwes 1
ke yewna hesreta ma bi ca amey.

Na htimara ma de, derheqé né her di kombiyayisan de malumat
esto.

Vesanxaneyé Vateyi, emser wisari pancna kitabé kirmancki nesr
kerdi. Seba xizmeté inan, ma berpirsiyar Gt xebatkarané né wesanxaneyi
piroz keni.

Na htimara ma de nuste 0 siiré cend wendoxan reya veréne nesr
bené. Héviya ma a ya ke nustoxé ma roj bi roj vési bibin.

Ma na htimare de zi nusteyané nustoxané hepsiyan xo vir a nékeni.

Boka (mela) sima nusteyané na htimare ra zi tehm bigirin.

Biwanin, sa bibin, zerriwes bibin.

Vate



DERHEQE KIRMANCKI DE KOMBIYAYiSE PANCESINE

Diyarbekir, 01.07.2007 — 03.07.2007

eyntaré tarixané 01.07.2007 4 03.07.20071 de, Diyarbekir de,
derheqé kirmancki (zazaki) de kombiyayisé pancésine (des 1
pancine) bi. Né kombiyayisi de né pancés kesi amade biy:

Serdar Bedirxan (Piran)

Munzur Cem (Dérsim)

Haydar Diljen (Séwregi)

Ehmedé Dirihi (Cewlig)

J. Thsan Espar (Piran)

Wisif Kaymak (Piran)

Huseyin Kulu (Dérsim)

Seyidxan Kurij (Cewlig)

Rosan Lezgin (Licé)

M. Malmisanij (Piran)

Selim Mirat (Pali)

Mehmud Nésite (Licé)

Cemal Piranij (Piran)

Muzaffer Xeylanij (Pali)

Suleyman Yilmaz (Piran)

Né hiré embazan zi bi e-maili, cekuyané né kombiyayisi ser o
pésniyazé (teklifé) xo nusti; ma pésniyazané inan ra istifade kerd:

Deniz Gunduz (Gimgim)

W. K. Merdimin (Cewlig)

Seid Verroj (Piran)

Né kombiyayisi de, amadebiyayoxi cekuyané cérénan ser o vinderti
1 meylé xo tesbit kerdi.
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CEKUYE NE KOMBIYAYISi
tirki-kirmancki ..., (zazaki)
meylé kombiyayisi ..., formé bini
AZ: tOI€ (M) v torre (m), torri (m), tori (m), torr (m), tuer (m),

tuerr (m), tor (n)
altina etmek: b. altina kacirmak
altina kacirmak (cok korkmak):

ver mosla dayene ..., var mosla dayene
altina yapmak: b. altina kacirmak
ANUZ: fITCZ€ (D) oo, firézi (n), fireze (n), firez (n), firze (n), firyeze (n),

fileze (n), piréze (n)
aniz bozmak: héga démdayene
arazi: erazi (m)
bir “welceke” (42, 40 veya 20 kg)
miktarinda tahiin ekilebilecegi
arazi: Welg (1) .o welg (m)
asma: 1)MEWE (M) w.vvvvrverrererinerienerinenns meéwi (m), meéw (m), mewe (m), mewze (m), me-
wi (m), mew, meybi (m), meyve (m), meyvi (m)
2)(dallar ¢ardak iizerine yayilan asma)
MAhSIEre (M) ovvovovercrcrcrnerie mahsléri (m), masiléri (m), magléri (m), mehsle-
re (m), mehslér (m), mehgéle (m), mehsele (m),
maséle (m), mewsére (m), mewseri (m), mew-
ser (m), mehsiyer (m), mehgyer (m)

ASMELE (M) oot asmér (m)
asma fidant: xerze (M) ..o, xarze (m)
asma Kiitiigii: gasar (n)

KOKMEW (1) ..., kokmew (n)

asma veya liziim teveginin kesilmis
olan ince, kuru dallart: simista (m)

mistik (n)
hertot (n)
asma yapragt: pelé méwe () .........coo..... pelé mewe (n), pela mewze (m), peré meybi (n),
pelé meyvi (m), peré mewe (n), perra mewze (m)
PEle 171 (N) v, peli réz (n)
badas: bincuwen () ..o, bincuwin (n), bincuyin (n), biné cuweni (n)
efara (m)



ate

bag: rez (n), bax (n)
bag bozma: (rez) xeritnayls (n) ...............
(rez) Xeripnayis (N) o.eveverevevrenerenerinennns
bag budama zamant: rezbirini (zh)
wexté rezbirinan (n)
bag budamak: 1)rez birnayene
rez viragtene
2)rez rigik kerdene
rez pud kerdene
bag budamakta kullanilan bir tiir

xerritnayls (n), xeretnayis (n)
(rez) xerepnayis (n)

bicak: rigike (M) ....ovvvvvveccicrns rigik (m)

XEIZE (M) v xerzi (m)

D (G VAT (N (11 SRR xerziki (m)

bag kuliibesi: welade (m) ........ccoocornvenen, weladi (m), welladi (m)
weladeke (M) .o, weladeki (m)

DOYELE (M) oo boyet (m)

DALKE (M) oo, botike (m)

D (S L (11 IR xejit (m), xeciti (m)

xincike (m)
bag tevekleri hereklere sariddiktan
sonra bag ikinci kez siirmek: miyan-
baran kerdene ...,
bagda liziim tevegi siralar1 arasin-
daki boliim: miyanbaran () .................
bagda iiziim tevegi siralarindan her
biri: barane (M) ..o,
migare (m)
bagdaki yillik tiziimiin hepsi: mex-
1€ 1Z1 (D) wovvvrvieriie e
kiitiikleri yeni dikilmis olan veya
iiziim verme cagina yeni girmis
olan bag: Xerz (N) ..occovvvvervverrnncrrnncri,
XEIZEK (1) 1oovvvorireiieessss s
bagban (bagi koruyan): baxban, -€ ...............
baxbangl, -Y€ .....vvvvoverers
nator, -e
bagbancilik: baxbaniye (m), baxbani (m)

miyanbaron kardene
miyanbaron (n)

barani (m), baroni (m), barGni (m)

mexelé rezi (m)

xarzek (n)
baxbin (n)
babang (n, m), babonci (n, m)



Besdaré Kombiyayise Pancésine 0 sereké Belediyaya Miyané Bedeni ya Diyarbekiri
Abdullah Demirbas o ke dewlete seba ziwané kurdki serekiya ey betal kerda

baxbangiylye (m), baxbangiyl (m) ............. baxbanglyé (m), babanciyey (m), babongiyey (m)
baxbangiti (m)
natorvaniye (m), natorvani (m) ... natorvané (m), natorey (m)

bagbozumu-I: seré¢ mahseran (n)
seré rezan (n)
seré kergeyan (n)

mMahsereyl (Zh) ..o, mahserey (zh)
Kergeyl (Zh) v, kergey (zh)
bagbozumuna baslama: siyene re-

zan ser

siyene MahSeran Ser ... ...oovwvereovrrennenns siyayene maseran ser

siyene kergeyan ser

bagbozumundan sonra hayvan-

larin vb. girmesine kars1 bagi

korumasiz birakmak: .............c..c.cc.oee... rez veradayene
bagbozumunun sona ermesi: re-

zanser ra ameyene war
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mahseran ra ameyene war .............coo...... maseran ra ameyine war
mahseran ser ra ameyene War ................... maseran ser ra ameyine war
kergeyan ser ra ameyene war

bagbozumu-II (haghozumu zamani): wex-
té mahseran (n)
wexte kergeyan (n)
wexte seré rezan (n)

balmumu: $ema (M) ..o, sima (m), simay (m), semi (m)
momi (m)
momiya hingimeéni (M) ......cccvovvervrvverirnnee. momiya hemgeéni (m)
balya: xuremi (M) ......cooovvenrevinrevonrienrnnnnns xorimi (m)
balya (M) oo, balye (n)
balyoz: gude (M) .......coovvvrnirrivcrscrincrncnnns gudi (m), gud (m)
ZOMPE (M) oo zompi (m), zomp (m), zomp (1), zope (m), zo-
pi (m), zepi (m)
GIFAN (N) s girran (n), kerran (n)
TOPE (M) oo top (m), tuap (m), tuep (m)
vargoz (n)
bagak: SEre () .ooovvvvvvevvrveniciieniecriscreens sare (1)
WESE (11) oo wesi (n)
sane (n)
bugday basagt: sereyé xeleyi (n) ............ serey xeleyi (n)
SEreye genimi () wvvoeueveveevernerernieeeresrisiian. sarey genimi (n)
WESEYE XElEYT (1) vovvvvvvrrvrsieiecieeieniiins wese xeli (n)
weseye genimi (n)
$aneYE Xeleyl () vovvvvivverviverisriiieneencrinne, saneye xeli (n)

basak baglamak: b. basaklanmak
basak diizmek: b. bagsaklanmak

basaklanmak: serediyayene ............c.c.cooveeen. seredyayene, seridiyayene
WESE GITEWECNE oo wesi guretis

basaklt: SEreyin (n) ........coovvvvvveisrriinnriiinniens sareyin (n)
WESEYIN (M) oo weseyin (1), wesiyin (n)

basorakct: serpale (n), serpala (m)
serhoye (n, m)

hoybasi, -ye
hunaz, € ..o, wunaz (1), xonaz (n)
melekgi, -ye

bagorakculik: serpaleyi (M) ......coocvervcrirnncnens serpaleyey (m), serpali (m)
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serpaleti (m)

serhoylye (m)

serhoyeéni (m)

hoybagéni (m)

hoybasitiye (m)

hunazi (M) v,

melekgiyi (m)
batéz: b. harman makinesi
becerikli: jehati, -ye

ciraameye (n)

ciraameya (m)

ciraameyiye (m)
bedenen ¢ok calisan (giiclii olup iyi ¢a-

lisan): felih, -e

migag, -e
bel-II: mere (m)

béle (m)

belin iizerine ayak konan par-

cast: metirxe (n)

demge (n), leyleke (m), qitirbil (n)
bent (suyu biriktirmek icin 6niine yapi-

lan set): bende (m)

sikre (n)

DEDIN (1) vt
bicki (biyiik testere): darbir (n), xizar (n)

bicxe (n)

biiyiik bicka (iki kisi tarafindan kullani-

lan): misar (n)

gethe (n)

XUNLE (L) oo
bicilme: ¢iniyayis (n)
bicilmek: ciniyayene

ameyene cinitene

bicilmis ekin demetini baglamak-

ta kullanilan ve otsu bitki veya

agac dalindan yapilmis olan bag: cim

ture (m)

wunazeé (m)
melekclyey (m)

jehat, -e; jihat, -; jivat (n), jlyatl (m), cihat (n)
tiraameye (n)
tiraameya (m)
tiraameya (m)

fellih, -e; fellih, -i (m)

meére (m), merr (m), mer (m), meyrr (m), mer (n),
merr (n), meri (m)

sekre (n), sukr (n)
béwin (n)

xunti (n)

¢ineyls (n)
¢iniyeyine, ¢ineyine

(n)
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bicme: cinayis (n)

bicmek: ¢inayene
¢initene
comelmeden ve belini dogrultma-
dan, egilmis durumda ekin bicmek-

Gineyis (n)
¢ineyine

te yarismak: miyane ronayene................ méne ronayene, méne rinayene, mone ronayene
PEGUL ANLENE wvvvvvvvrerrererirerererirererene piyegur Gntene
bilegi: Cerx () oo, carx (n), cerq (n), garq (n)
bilegi carkt: cerx () .ooooooovvvvvvriivrrinens carx (n), cerq (n), carq (n)
bilegitast: SANE (N) ...voovvvercververiecriecriniins sone (1), stne (n), stni (n), suni (n)
hesan (n)
kerraya Seqayl (M) ...ovvvevveereverirnerinninnnn, kera seqay (m)
gosre (n)
bilemek: 5qEnayene .............ocovvevrncrrnncnens segeynayene, seqanayine, seqnayine, sexénayene
SAWItENe ............ sawutene, soynayene, soynayene
sane kerdene sone kerdene, stine kerdene
sane pira kerdene
hesan kerdene
gosre kerdene
erxi 1o dayene ........ooccovveveverernnerinneri, dayene ¢erxi ro
CEIX SANAYENE .vvvvvvrerrerarressereserereseeseion cerx sanayene
mesat kerdene
seqa kerdene

dis bilemek: didani seqénayene
kesici araclart bilemek icin kulla-
nilan yag: cewr (n)
saneso (1)
soye saneyi (n)
kesici araclart bilemeye yarayan de-
mirden yapilma arac: mesat (n)
bilenmek: seqeniyayene ..........cooccvvevrnrrenn. segeyniyayene, sexéniyayene, seqaniyayine,
segniyayine, sexéniyayene
ameyene seqénayene

SAWIYAYENE ...vvvvvvnee. sawuyayene, soyniyayene, soyniyayéne

ameyene sawitene ameyine sawutene, ameyene soynayene

SANE DIVENE ..o sane biyayene, sone biyene, sone biyayéne, siine
biyayene

10
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ameyene sane kerdene

SaNE Pird BIYENE ....oovveveeveeveveveiesriennes

hesan biyene ...

cerxi ro diyayene

cerxi ro ginayene

CEIX SANTYAYENE ..vovvvovroerrirrierieisersneies

XALEDIVENE weovvvvoriricrercrncnee

MESAL DIVENE .vvovvvveriivesns

SEJA DIYENE ©..vvovvviis s
biletmek: dayene seqénayene ................o.....

dayene Sawitene ..........o.covvvvrvvvrrnrveroninnns

dayene sane kerdene ...,
dayene seqa kerdene ..........cooovviviiinninns
dayene hesan kerdene
dayene gosre kerdene
dayene mesat kerdene

bitmek (bitki vb. i¢in): ruwayene ...................
ameyene

biz-I1: direWte (M) ..o,

bor: bure (n)
beyar (n)
boyunduruk: nire (n) ..o
boyunduruk cubuklarini birbirine
baglayan ip: xenige () .cc.coovvvrvverenrienn.
nirbend (n)
SUMILA (M) i
boyundurukta bulunan ve okii-
ziin boynuna gecirilip altta bag-
lanan iki kiiciik cubuktan her
biri: kelame () v,

boyundurugun 6kiiziin boynuna
gelen kismut: sermil (n)

milik (n)

palika nireyl (M) ....ooovvevvvnveiiennns

sane pira biyayene
hesan biyayine

cerx saniyayene

xart biyayine

mesat biyayene

seq biyayine

dayene segeynayene, dayene seganayine, dayene
segnayine, dayene sexénayene

dayene sawutene, dayene soynayene, dayene
soynayéne

dayene sone kerdene, dayine siine kerdene
dayine segkerdene

ruwayine, roayene, rowayene, rowayene, rowaene
direwt! (m), direwt (m), derewti (m), dirowti (m),
diroti (m), dirote (m), dirot (m)

bare (n), buri (n), buire (n), bor (n), borr ()
beyare (n), biyare (n)

niri (n), nir (n)

xelege (n), xenge (n)

somila (m), simila (m), sunir (n), samir (m)

kelame (n), keleme (n), kelome (n), kelime (n),
kilame (n), kilbe (n), kelme (n), kalme (n)

palika nirf (m)

11



Kombiyays ra yew gribe hewsé Ulu Camiye Diyarbekiri de

budamak: (agac icin) terignayene .............. terrisnayene, teresnayene
FOLEINAYENE w.ovvvvverrviireesiiesoeresiiiieneresienneens rotelnayene
ropiziknayene
cirpnayene
A Kerdene ..o az kerdene
gil kerdene

pej kerdene

(bag icin) ricik kerdene
burjuva: burjuwa, -ye

burjuva sinuft: sinifa burjuwa-

yan (m), burjuwazi (n)
burjuvazi: burjuwazi (n)

12
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burma (burulup kurutulan ot de-

meti): patile (M) v, patil (m), pantile (m), pantili (m), pontile (m),
pontili (m), tapole (m)
I (10 IR rist (n)
otuz adet (burma ot i¢in): berde (m) ..... berdi (m), bardi (m), berd (m)
biiget: SIKre () oo, sekre (n), sukr (n)
SIKIEYE AWE (11) evvvvevrirrieriseieerinenes sekrey awe (n), sikrey aw (n)
iskele (n)
cadir: ¢adire (M) ..o, cadiri (m), cadir (m)
XEYME (M) oo xeymi (m), xeym (m), xéme (m), xeme (m), xém (m)
xivete (m)
kone (m)
calt cirpt: ¢ard (zh) oo carti (zh)
culi (zh)
culiki (zh)
cali-cirpi (zh
girciqale (m)
gij0gale (M) oo, gijigali (m)
birr (n)
birrd (zh)
birreki (zh)
xiriki (zh)
calt parcasi (kiigiik agag par-
CaSL): CAE (M) vt cari (m), carri (m), carr (m), car (m)
CUIE (M) oot culi (m), cule (n)
culik ()
heje (M) oo, héze (m), hieze (m)
hejike (M) oo, hézike (m)
birre (m)
birreke (M) v, birreki (m)
percine (m)
S (1) oo qis (n)
QISIK () v qisik (n)
sil (n)
caliskan: xebatker, -e
SIEQEL, “€ ovvvvveveierisesrerie s sirtiger, -e

13
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calismak istememek: (mecazen) kela-
me tadayene

calkalamak: b. kalburlamak

calkalanmak: b. kalburlanmak

capa: kulbe (n), yewfek (n), esfe (n)
binkol (n)
tevrik (n)

cark: cerx (n)

cekiil: b. sakul

celik (kisa degnek veya dal): qulik (n)
cemgik (n)

celmik: qisle (n)
qislik (n)
Xiz (n)
zingire (n)

cengellemek: ¢engal kerdene

cengal tafinayene
cengal piro kerdene

Kapiy: cengelle! (Beri ¢engal bike!/Cen-

gale ber tafine!/Cengalé beri piro ke!)
cengelli: cengalin, -e
ceper kapist: b. cit kapist
cirpt: (kuru dal parcast) girge (m)
gircike (m)
qurgine (m)

peje (m)
pejike (m)
Girpi (m)
xirik (n)

cift: T)cute (m) 2)cita (m) 3)cite (m)
4)zewnce (m)
5)cini i mérde
cini-mérde
cift siirme veya doven siirme es-
nasinda Okiiziin calismak isteme-
mesi: kelame tadayis

tivrik (n)
qarx (), Gerq (n), garq (n)

qisli (n), gesele (n), gizle (n), qizli (n), gisre (n)
gisrik (n)

zingiri (n), zingri (n), zengiri (n)
cangil/canqal/canqil /cankil /caqil kerdene, cungal/
cungil/clingal/congal kerdene

cengel pafinayine

cungal piro kerdene

girgi (m), gir¢ (m)

qirciki (m)

qurgin (m), quringe (m), quringi (m), qurrin-
¢i (m), girgtine (m)

cirpi (n), cilpi (m), cirpi (n), cilpi (n)

mérde U cini
meérde-cini
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cift zamant: wexté cite (n)
ciftci: citkar, -¢; cityer, -e

bir ciftcinin bir cift 6kiizle bir giin-

de siirebilecegi arazi: cityer (n)
ciftlik: cewlig (n)
cit kapist: carber (n)

berge (n)

berenge (n)
serte (n)
bestike (m)

civi: mix (n)
bismar (n)
civi cakmak: mix kutene
mix . . . de kutene
mix kuwayene

mix . . . de kuwayene
mix pira kuwayene
mix . . . ro dayene

mix . . . ro kuwayene
bismar kutene
bismar . . . de kutene
bismar kuwayene

bismar . . . de kuwayene
bismar . . . ro dayene

bizmar piro dayene
civilemek: mix kerdene

bismar kerdene
cizgi: x¢ze (m), xete (m)
cizi: 1)b. cizgi

2)(saban ya da pullugun actig1 iz) xe-

xeta cite (m)
hagose (m)

wexte citi (n), wexté citan (n), wext cit(n (n)

citér (n)
cewlig (n)

berengi (n), belinge (n)
serte (n)

neqev (n), negew (n)
meéx (1), mix (n)
bizmar (n), bizmal (n)
mex kutene

mix tede kutene

mix . . . de kuyene

mix pira kuyayene, mix pa kuyayine

meéx . . . ro dayene, mex dayene . . . ro, méx piro
dayene, mix piri dayine

mix . . . ro kuyene

bizmar kutene

bizmar . . . de kutene, bismar tede kutene

bismar tede kuwayine
bismar . . . ro dayine, bismar dayene . . . ro, bismar

pero dayine

méx kerdene, mix kerdene
bizmar kerdene, bizmal kerdene

xeti (m)

hagosi (m)
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coban: Siwane (N) ..o,
siwana (m)
siwaniye (m)
buzagi cobani: golikwan, -e
buzagi cobanligt: golikwaniye (m), go-
likwani (m)
kuzu cobant: varekwan, -¢
selxvan, -e

siwone (n), siwline (n), sane (n), suwane (n), sua-
ne (n), suyane (n), stne (n), stni (n), sone (n)

suwaniye (m), siwaneye (m)
golikwiin

golikwiiné (m)
varewlin

kuzu cobanligs: varekwaniye (m) varek-

wani (m)

selxvaniye (m), selxwani (m)

oglak cobant: bizekwan, -e

selxvan, -e

oglak cobanlig: bizékwaniye (m)

selxvaniye (m), selxwani (m)
cobanlik: siwaneyiye (m), siwaneyi (m)

cuvalin agzii dikmek, carik ve ¢o-

rap baglamak vb. icin kullanilan kil-

dan yapilma ip: arozi (m)

simGndi (m)

dezi (m)
degirmenci: aréwan, -¢

ASVANCL, “V€ cvvovvvireiiienisnseesee s
qeras, -e

degnek: I)sewte (m)
mole (m)
usire (m)
serqati (m)
selblte (m)
2)cuwe (n), cu (1)
darik (n)
sardeste (n)

deste-II: deste (n)

varewlné (m)
bizyewan, bizyew(n, bizéwn
bizyew(né (m), bizéwiné (m)

siwoneye (m), siwlineyé (m), saneyi (m), sane-
yey (m), suwaneyiye (m), suaneyiye (m), suya-
neylye (m), stineyl (m),sineyé (m), soneyey (m)

derzl (m)

arfwan (n), aréwGn (n), arwiin (n), arbancf, -ye;
arwangi, -ye; arwlingi (n), arvongt (n), ayrongi (n),
haréwan (n), harewan (n)

avsanci, -ye

sewti (m), sowti (m), sive (m), siv (m), seyti (m)
wugire (m), wisire (m), Ggiri (m)

serqat (m)
salbat (m)

serdeste (n)
desti (n)
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destik (n)
dim (n)
gebza (m)
gevde (m)
dikmek (agag vb. icin): ronayene
Karitene .....o.oovevevvevenerencenesnn,
direk: pirde (m), maxe (m), cuwe (n), es-
tune (m), kéran (n), girsag (n), sirit (n)
direge (m),
kavak agacindan yapilan kalin
direk: sipidare (m)
doniim: donime (m)
ddven: musene (n)

doven disi: b. doven tast

doven dovmek: b. doven siirmek
doven ile boyunduruk arasinda-
ki direk: nexd (n)

dargame (m)

seqarek (n)

doven siirerken altta kalan doviil-
memis ekin saplarin iiste ¢ikar-
mak icin harman yigmini altiist
etme: elbedayis (n)
cuwengelbedayis (n)
cuwengelibnayls (n)
cuwendemdayis (n)
terhegelibnayis (n)
doven siirerken altta kalan doviil-
memis ekin saplarini iiste ¢cikar-
mak icin harman yigmini altiist et-
me isi: gelbe (m)
doven siirerken kenarlara kayan
saplar1 kiirekle veya yabayla harma-

qews (m), gevs (m)
gevda (m), gevdi (m), gevd (m), geft (m)

kariteni

diregi (m), direg (m)

sipedar (m), sipédar (m)

donimi (m), donim (n), dolim (m)

musane (n), musani (n), musone (n), musene (n),
mewsene (n), mewsen (n), mefsen (n), mesu-
wen (n), mesuene (n), mesueni (n), mesene (n),
mesgone (n), miguwen (n), migane (n), migone (n),
misine (n), mison (), misgone (n), misone (n)

gelbidayis (n), gilbidayis (n), gilbdayis (n)
ciwengelbidayis (n), cuyingeldayis (n)
cuwingelibnayis (n), ciwénqgelibnayis (n)
condémdayis (n)

terhigelebnayis (n), tarageldayis (n), targeldayis (n)

gelbi (m), qilbi (m)

17



ate

nin ortasina dogru kaydirmak: dor-

ME FAVEL @SLENE ..vvvvvvrverrerroarrerieerrerirrniens dorme ra ver estene
gerax kerdene

doven siirerken okiiziin digkisinin

tahil icine diismemesi icin arkasina

takilan arac: Silgir (0) ..o, silgil ()
silek (n)

doven siirerken okiiziin digkisinin

tahil icine diismemesi icin arkasina

tutulan kiirekcik: curtik (n)

kurega sili (m)

doven siirerken iiriinii yememesi

icin okiiziin agzina takilan bir tiir

gem veya aguzlik: pozik (n)

feke gayl (N) coovvevvereree, feke gay (n)

devik (n), xeleke (n)

fekgem () ..o, vekgem (n)

devgem (n)

(sepet bi¢iminde olan) seleke (m) .......... selike (m)

doven siirmek: musene ¢arnayene ........ mesone ¢arnayine, musone ¢arnayine

MUSENE KULENE ..o mugane kutene, musone kutene, misone kutene
CUWEN KULENE .vvvvvvvevviic cuwin kutene

CUWen KUWayene ..........oocvvereiveersvirie. cuwin kuwayene

cuwen ¢arnayene

gtle kerdene

doven tast: kerraya museneyl (m) ......... kerré mugent (m), kerra mugani (m), kerra mugo-
ni (m), kerré misuweni (m), kerré mesuweni (m),
kerré mesueni (m), kerraya mefseni (m)

kemera mugseneyi (M) ......ccoocervvereoverernnee. kemera misoni (m), kemera misoni (m)

siya MUSENEYE (M) .vvvvvvvrvrcricrierierinnnn, siya misani (m), siya migsoni (m)

dovenden boyunduruga kadar

uzanan diregi dovene baglayan

bag: guwend () ..o, goyend (n)

dovenin tahtalarini birbirine bag-

layan ve onlara enine cakilmis

olan cita: mindiya mugeneyi (m) .......... mindiya mugani m), muynda misani (m)

mundika museneyi (M) ....oocvvverrvernrinnne. mundika musani m), mundika misani (m)
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miya Museneyl (M) ..c.veeereerreeerrennerennne,
pirda museneyl (M) ..o,
dovenle doviilmek iizere harman
yerinde bulunan ekin yigini/har-
man: terhe (M) .oo..oovvveevevnrernnnnes

durmaksizin ¢ok calismak: (mecazen)

gebale girewtene ..o,

diiven: b. déven
ege: berradi (m), diyerpue (n), ége (n)

xardos (n)

egelemek: berradi kerdene

ege kerdene ..o
xardos kerdene

xart Kerdene .......oo.oooovevevievceecenieiieeeee
xartik kerdene ...

ekilmek: karfyayene ...,

ameyene Karitene .........cooovvrerviivnnionns
FAMIYAVENE oo
AMEYENE FAMILENE ..o

Tarla ne zaman ekildi? (Héga key
karlya?/Hega key ame karitene?)
ekin veya ot bicerken bicmek
icin yonelinen ve hedeflenen me-
safe: ver (n)

hoye (m)

ekmek: Karitene ...........cocoocvvvevecerceincecrics

miya misoneyi (m)
pirdé museneyi (m)

terhi (m), tera, tara (m), tar (m)

gebale girowtene, qewali guretene, gewal guretene,
gibale girewtene, qevela guretene, geval guretene

kart kerdene

xartig kerdene, kartik kerdene, kertik kerdene,
kirtik kerdene

kariyayeni

ameyine kariteni

ramyayene, romiyayine, riimiyayine

amayene ramitene, omeyine romitene, imeyine
rimitene

kariteni

Ciftci arpa ekmis. (Cityeri/citkari cew ka-

rito.)
FAMILENE ..vvivivcviccee e

evlek: [ijna (M) ..o,

raarta (m)
EWICZE (M) oo

romitene, rimitene, ramtene, rimtene
lizna (m), lujina (m), lucina (m)

ewlegi (m), evleg (m), hevlege (m)
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ezmek (liziim vb. icin): pelixnayene
piloznayene
hefilnayene
hefeknayine
esirnayene
fiskaye: fisqiya (m)
fiskayeli: fisqiyayin, -e
fidan: 1)leye (m)
leyeke (m)
2)(asma fidant) xerze (m)
fidan dikmek: 1)leye ronayene
leye denayene
2)xerze ronayene
fide: sitil (n)
sadir (n)
fide dikmek: b. fidelemek
fidelemek: sitil ronayene
sitil pirodayene
sadir ronayene
filiz: 1)7l (n)
zilik ()
2)xelfe (n)
xelfek (n)

narbik (n)
filiz vermek: b. filizlenmek
filizlenmek: 1)ziliyayene
7il dayene
zilik dayene
7il teber kerdene
zerg(n biyene
2)xelfe dayene

xelfek dayene
aj dayene
hare dayene

pelexnayine, pilaxnayine, pilixnayine
peleznayine, piliznayine

hefirnayine, efirnayine

hefeknayine

esernayene

ley (m), léy (m), leé (m)
leyek (m), leyéke (m)
xarze (m)

léy rinayine, le¢ ronayene

setil (n), sitle (n), sitile (n)
sadir (n), sadi (n), sedir (n)

sitile ronayene, setil rnayls
sitle pirodayine

harri (n), hari (n)
narve (n), nerbe (n), nerb (n), narre (n)
nerbik (n)

zileyine
liz dayene

7il tever kerdene

zergun biyayene

xelife dayene, xelf dayene, xefle dayene, xilfe da-
yene, xifle dayene

az dayene
harri dayene, hari dayene
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3)narbe dayene ...,

narbik dayene
firez: b. an1z

geleme: bure (n) ........
beyar (n) .oooovveenene

Kombiyayis ra yew griibe

gen (arazi igin): bure () oo,

beyar (n) .o
gotiirii: gebale (n)......

gotiirii is almak: gebale girewtene

gotiirii usiilii is yapmak: qeba-

le girewtene ............

gebale kerdene
gebale xebitiyayene

narve dayene, nerbe dayene, nerb dayene, narre
dayene
nerbik dayene

bare (n), buri (n), buire (n), bor (n), borr ()
beyare (n), biyare (n)

bre (n), buri (n), buire (n), bor (n), borr (n)
beyare (n), biyare (n)

gebala (n), gebali (n), gibale (n), gewale (n), gewa-
li (n), gewal (n), gevela (m), geval (m)

gebale girowtene, gewali guretene, gewal guretene,
gibale girewtene, gevela guretene, geval guretene

gebale girowtene, gewali guretene, gewal guretene,
gibale girewtene, gevela guretene, geval guretene

gewali xebitiyayine
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bi gebale xebitlyayene ...........ccoocvvvvriininens bi gebale xebetlyayene
gebaleyi reyde xebitiyayene ..................... gebali reydi xebetiyayene
bi gebale kar kerdene
bi gebale gure kerdene

giibre: 1)zibil (n) ..o, zivil (n), zibl (n), zivl (n), zilv (n)
zibllzebale (M) ..., ziblizebali (m), zivlizebali (m)
sil (n)

2)(keci ve koyun giibresi) piske (m) ........ piski (m), pisk (m), piske (m)
3)(kimyasal giibre) gubre (n)

biiyiik bas hayvanin bir defada yap-

t1g1 diska topagt: silop (n)

gota sili (m)

guda Sill (M) oo gude sili (m)

palpate (M) .o palpat (m)

palpata Sill (M) oo, palpaté sil (m)

[121010] (G 31 SO tapuel (m), tapual (m)
tepike (m)

tepika sili (m)
kimyasal giibre: zibilo kimyayi (n)
zibilé kimyayi (n)
gubre (n)
kus giibresi: ZIr¢ () ..c.oooevvvvverinerieniins zirg (), 7i¢ (n), jirg (n)
giibreleme: 1)zibilkerdis (n)
zibildekerdis (n)
2)gubrekerdis (n)
gubredekerdis (n)
giibrelemek: 1)zibil kerdene
zibil dekerdene
2)gubre kerdene
gubre dekerdene
giibreli: 1)zibilin, -
zibilkerde (n)
zibilkerda (m), zibilkerdiye (m)
silin, -e
2)gubreyin, -e
gubrekerde (n)
gubrekerda (m), gubrekerdiye (m)
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giibrelik: zibilge (n)

zivilca (n)
zibala (m)
STIO () vovverercrircrieerse s siloy (n), sule (n), suli (n)
silond (n)

giibresiz: 1)bézibil, ¢

2) bégubre, -ye
bégubra (m)

halka: helga (M) ...oooocovvvvnneiiniens heleqa (m)

xeleke (m)

hancer: Xencer (1) ......oooovvevnnerinnerinnrinnenns xencir (m), xenger (n), xencere (m), xengeri (m),

xenceri (m), xincere (m), xincer (m), xincér (m),
xincir (m), xingér (m), xingiyer (m), xinger (m)

hark: b. arik, ark
harman: cuwen (n)

bicilmis ekini harman yerine

tasima isi: sebale (n)

bicilmis ekini harmana tasi-

mak: sebale kerdene

harman dévmek: b. doven dov-

mek, doven siirmek

harman makinesi: makinaya cuweni (m)

PALOSE (M) oot patoze (m), patosi (m), patos (n), patoz (m)
harman savurmak: cuwen vay dayene .. cuwin vey dayene

cuwen hewa dayene ......o...oovvververerncnnnne, cuwin hewa dayine

harman sonu (badas): bincuwen (n) ..... bincuwin (n), bincuyin (n), biné¢ cuwent (n)
efara (m)

harman yeri: cuwen (n)

harman zaman1 harmanlar: dolasa-

rak harman iiriinii istemek suretiyle

dilenmek: cuwenan ser ra gérayene ....... ciwenQn ser ra gérayine
harmanda, arpa ve bugdayin kal-

burlanmasindan sonra artakalan

basaklar: kozire (n)

hasat: hesad (1) ..o, hasad (n)
hasat zamant: wext¢ hesadan (n)........... wexté hesadi (n)
WEXLE PALEYT (1) oo wexté pali (n)
wexte debare () .o, wexte debari (n), wexté debre (n), wexté debri (n)
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hayvanlara kisin yedirilmek iizere
kesilip agacin catalli ana dallar1 ara-
sina dizilen yaprak yigint: velgére (m)
velgedare (m)
darevelge (m)
kurre (m)
dézdare (m)
kidase (m)
corme (m)
hayvanlara kisin yedirilmek iizere
kesilip iist iiste dizilen biiyiik ot y1-
gint: vagere (m)
déza vast (m)
loda vast (m)
hayvanlara kisin yedirilmek iizere
kesilip iist tiste dizilen biiyiik yap-
rak yigint: déza velgi (m)
loda velgi (m)
maxa velgi (m)
quea velgl (m)
otlamast icin hayvan araziye basi-
bos salma: salme (n)
salmeveradayis (n)
salmekiveradayis (n)
heywanveradayis (n)
heywanraverdayis (n)
otlamast icin hayvani araziye basi-
bos salmak: 1)salme veradayene
salmeki veradayene
(heywan) veradayene
(heywan) raverdayene
yere cakili kaziklar iizerine dizili
direklerin tstiine istif edilmis yap-
rak veya ot yigint: arzele (n)
herek (tevek icin): serbina (m)

herk: filhan (n)
hégayo filhan (n)

lodé vast (m), loday vas (m), londé vasi (m)

lodé velgl (m), loday velg (m), londé velgi (m)

queey velgi (m)

(heywan) raverdayéne

erzele (n), herzale (n)

serbuna (m), serpene (m), serpune (n), sarbi-

na (m), sarpune (n), sarna (m), sarma (m)

filhon (n), filhiin (n), filha (n), filan (n), felhan (n)
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SUVE (IN) covvererrirerieerisersens s sove (m), sov (m), suve (m), sibe (m)
herk etmek: filhan kerdene .................... filhon kerdene, filhon kardene, filhin kerdene,
filhti kerdene, filan kerdene, felhan kerdene
Save kerdene ..., sove kerdene, suve kerdene, stibe kerdene
kerab kerdene ...........cccovevvveivoerioerienins kirabe kerdene, kerew kerdene
heybenin iki tarafi arasindaki bo-
Lim: miyanct (0) ..o, miylnci (n)
hortum: Xortume (M) ....ovevevevevneronnrrnnenes xortum (m), xortimi (m), xortum (n), xortim (m),

xortim (n), x(rtumi (m), x(rtimi (m), xuertim (m),
xirtim (n)

hozan: bure () ..o, bare (n), buri (n), buire (n), bor (n), borr (n)
DEYAL (1) v beyare (n), biyare (n)
wrgathik: érxati (m), erxatiye (M) ..oooveevvrenenns érxatey (m), yerxaté (m)
érxateni (m)
paleyi (m), paleyiye (M) ...ooocvvvvvvrvvrerecrnnne, paleyey (m), pali (m)
paleyéni (m)
rencberi (m), rencberiye (M) ......oovvvevene, rencherey (m), rencheré (m)

rencberéni (m)

imece (karsilikli birbirinin isinde calisma): mi-
terhe (M) oo miterhi (m)
misagiye (m)
purnagiye (m)
imece ile calismak: miterhe kerdene ... miterhi kerdene
purnagiye kerdene

is: teni (M), teniye (M) ....cvvvvereisivnnrerenenens téniye (m), teneyi (m), teney (m), tené (m)
AUYE (D) e daye (n)

istif: lode (M) ..o, loda (m), lodi (m), lod (m), londe (m)
lodike (m)
KESE (M) oo kesi (m), kég (m)
MAXE () .o max (m)
CEMA (M) +oovvoeerreriririereerieeeeneeees cama (m)
AEZE (M) v dézi (m), déz (m), dize (m)
istif etmek: b. istiflemek

istiflemek: lode kerdene..........c.cccovvvvennnnn. loda kerdene, lod kerdene, londe kerdene
kése kerdene ..., kesi kerdene, kési kardene, keés kerdene
Maxe Kerdene ..o, max kerdene
cema kerdene

déze kerdene
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is: kar (n), xebate (m), gure (n)

yapilan is: (mecazen) firéze (n)

isten kacmak: (mecazen) kelame tadayene
isci sinafi: sinifa karkeran (m)

iscilik: karkeriye (m), karkeri (m) ......ccooveeen. karkerey (m), karkeré (m)
karkeréni (m)
xebatkariye (m), xebatkari (m) ......cc..c...... xebatkarey (m), xebatkaré (m)
xebatkaréni (m)
paleyiye (m), paleyi (M) ...coovevrrverrnninnne, paleyey (m), paleyé (m)
paleyéni (m)
misagiye (m), misagi (M) .....c.covevrvvrrnrinnne. misagey (m), misage (m)
misagéni (m)
érxatlye (m), erxatl (M) o.vovvevervverrevererenen, ilxaté (m), yerxaté (m), yerxatey (m)
érxateni (m)
rencberiye (m), rencber (M) .....coocvvrvenee. rencberey (m), rencberé (m)
rencheréni (m)
emeleyl (m), emeleyiye (M) .......ccoovvrernnee. emeleyey (m), emeleye (m)

emeleyéni (m)
kabala: b. gotiirii

kabza: deste (1) ..o, desti (n)
destik (n)
dim (n)
(415077 (11 oo gews (m), gevs (m)
QEVAE (M) ovvvevrerircrieerieeiert e, gevda (m), gevdi (m), gevd (m), qeft (m)

kili¢ kabzast: desteye simseri (n), di-
me simséri (n), gevda simserd

Kkalbur: pirojine (m)
kalbur ile gozer arasi bir tiir
kalbur: kermaxe (M) ......c..coooevrmnevrnnenens kermax (m)
kalburdan gecirmek: b. kalburlamak
kalburdan gecirilmek: b. kalburlanmak

kalburlamak: serednayene ..o, serrednayene, seridnayene, serridnayene
PIrojine ro dayene .........co.ovvvvvvnrenrinrennns pirjini ro dayine
pirojine kerdene ..o, pirozine kerdene
kalburlanmak: serediyayene .............c.c....... serrediyayene, seridiyayene, serridiyayene
ameyene Serednayene ..., ameyine serrednayene, ameyine seridnayene, ame-
yine serridnayene
pirojine ro ginayene ..., pirjine ro gunayine
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ameyene pirojine kerdene ..., amayene pirozine kerdene, amayéne pirozin ker-
dene

Kkalip: 1)(bir seye belirli bir bigim ver-
mek icin kullanilan)

QD (1) oo qgaliv (n), qalip (n)
kaliba cekmek: b. kaliba vurmak
kaliba varmak: galib ro dayene ............. qgaliv ro dayene
2)(bir kaliba dokiilerek yapilmig olan) ga-
lIbE (M) woovvecrier qalibi (m), galib (m), qaliv (m)
sabun kalibt: galiba sabuni (m) .............. galibey sabuni (m), qalibé sawuni (m)
kaliplamak: qalibe kerdene............ccocovvniene, qalibi kerdene, qalib kerdene, qaliv kerdene
kamet: qamch (M) v, gamgi (n), gemgi (m), gomgi (m), qimci (m), gan-
clli (m)
kamcilamak: gamgi kerdene ..., gamgi kerdene, gemci kerdene, qomgi kerdene,
qimgi kerdene
gamgiyan ver SANAYENE ...........wvveverreinens qlmgiyln ver sinayene, qomgiyon var sonayene,
gamglylin ver sanayene
Kamus: 71l (0) oo, zil (n), zel (n)
GAMIS (1) crvvververerireerersereeres s gamis (1), gamis (n), qomis (n), imis (n)
kamyon: kamyone (M) ..., kamyon (m), kamone (m), kamon (n), qgamyo-
ne (m), gamyoni (m), gamyon (m), gamun (m),
gamon (n)
kanca: qanca (M) ..o, genca (m), giinca (m)
cengal (n)
kantar: gapan () ... gapon (n), gapln (n)
genter (n)

kantara cekmek: b. kantarlamak
kantara varmak: b. kantarlamak

kantarlamak: gqapan ro dayene ............c....... gaponi ri dayine, gapon ro dayene
Di qapan SENLENE ............oooeevvvvvcrivnerrrriennes pey qapan setene, pey qapln setene
ESTENE ENLET ovvvvvveverrverrreerrreersrernreeniens estene genter, genter estene

kapi1 kasasinda (cercevesinde) esi-

gin karsisindaki iist kisim:

SEIDET () ovvvevvvrirircriserene s server (1)
karasaban: b. saban

karasaban demiri: b. saban demiri

karasaban oku: b. saban oku
karik (toprakta sabanla agilan ¢izi): b. cizi
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kemre (hayvan giibresi): 1)zibil (n) ............... zivil (n), zibl (n), zivl (n), zilv (n)
ziblizebale (M) o.oovvvvverciccens ziblGzebali (m), zivlizebali (m)
sil (n)

2)(keci ve koyun giibresi) piske (m) ........ piski (m), pisk (m), piske (m)
kentsoylu: burjuwa, -ye

kentsoylu sinift: sinifa burjuwa-

yan (m), burjuwazi (n)
keskinlestirmek: 1)tuj kerdene 2)no kerdene

3)raardene
keskinlik: 1)tujiye (m), tujl (M) ..cc.ccooevvrrvcrens tejey (m), tje (m), tuzi (m)
TENT (M) cevvvvririerieereeee e, tuzeéni (m)
2)NOVIVE (M) covvvvrvrriirieeeerereeenieeiea, noyi (m), noyéni (m), ntyl (m), nGyé (m)
kesmik (basakla karigik iri saman): gis-
1€ (1) v gisli (n), gesele (n), gizle (n), qizli (n), gisre (n)
QISHK (1) vovevverc e, gisrik (n)
Xiz (n)
ZINGITE (M) oo zingiri (n), zingri (n), zengiri (n)
Ka@: piskile (M) oovvvvovsns piskili (m), pigkil (m), pisqule (m), pisqul (m), pis-
qule (m), pusqile (m)
kgt b. kig
kigilamak: piskile kerdene ..o piskili kerdene, piskil kerdene, pisqule kerdene,
pisqul kerdene, pisqule kerdene, pusqile kerdene
koparmak: viSnayene .............c.ccoociooneeiiiinn, visnayéne
QETINAYENE 1vvvvvvvvvvvivirirersieri it gerefnayine, gerfnayene
kovan (ar1 kovani): kuware (n)
kuwareye hingan (n) .......ccoovcvviierrnncrien, kuwariy¢ hingan (n)
kuwareyé mésa hingimeni (n) ................. kewara mésané hemgeni (n), kuwari miyesiin (n)
pétage (m)
pétaga hingiment (M) .....c.coovevevvereincrirnnee, pétaga hemgeni (m)
sitile (n)
kiiciik art kovant: qil (n)
qilé mésa hingimeni (M) ....evevevvrvrrernnee, qilé mésan (n)
art kovaninin kondugu yer: mésedin (n)
DAl (0) v balix (n)

kor (keskinligi yeterli olmayan: kone (n) ...... kon (n)

koniye (m)

0] R OO kol, -i; koll, -i; kuel, -i; kual, -i
kus diskist: Zir¢ (N) .o, zirg (n), Zi¢ (n), jirg (n)
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Kkiispe: hefil () oo, hefl (n), hefle (n), helfe (n), efr (n)
EIE (D) covee tilf ()

loda: [ode (M) ..oovvvrvens loda (m), lodi (m), lod (m), londe (m)
loda etmek: b. yigmak

malama: malaxme () ..o, melaxme (n), malyaxme (n)
tixe (m)

meses: b. dvendire

meyve: meywe (n), feki (n)
meyve veya sebze bahgesinin son
iirliniinii de toplayarak iiriinsiiz bi-

rakma: Xeritnayl§ () ...ooocoovevevvereioverernnnnes xerritnayls (n), xeretnayis (n)
XEHPNAYIS (1) v xerepnayis (n)
nadas: filhankerdis (1) ..o, filhonkerdis (n), filhonkardis (n), filhtnkerdis (n),

filhkerdis (n), filankerdis (n), felhankerdis (n)

SUVE (M) wovevrvrreeerieereeeeeeas sove (m), sov (m), suve (m), stbe (m)

nadas etmek: filhan kerdene ................. filhon kerdene, filhon kardene, filhin kerdene filh(i
kerdene, filan kerdene, felhan kerdene

SUVe kerdene ... sove kerdene, suve kerdene, siibe kerdene

kerab Kerdene ...........ccccovvvivcvivionrieeriennnns kirabe kerdene, kerew kerdene

nadasa birakmak: filhan verdayene ...... filhon verdayene, filhon vardayene, filhin verda-
yene, filh verdayene, filan verdayene, felhan ver-

dayene
SUVE VErdayene ........ocovvverevrriieerienssiiinne. sove verdayine, suve verdayine, stibe verdayeni
nadasa yatirmak: b. nadasa birakmak
omca: b. omca
omca: gasar (n)
KOKMEW (1) ..ot kokmew (n)
ovendire: misasi (M) ......ccoovvvvverivcrrincinninnnns misasi (m), mesasi (m), masas (m)

pratik: pratik (n)
(mecazen) fireze (n)

rengperlik: rencberiye (m), rencberi (m) .... rencberey (m), rencheré (m)
rencheréni (m)

paleyiye (m), paleyl (M) ....cocccovvvvrvnrrernnee. paleyey (m), paleyé (m)
paleyéni (m)
érxatiye (m), erxatl (M) .oeeevvvrevrvrncrernnee, ilxaté (m), yerxaté (m), yerxatey (m)
érxateni (m)
saban: alete (M) ..o, aleti (m), halet (m), haleti (m), helet (m)
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hengazi (m)

saban demuiri: Sirst (M) .....oooooovvvrrnrrernnee.
saban kulagt: b. saban demiri
saban oku: mosela (m)

tira hengazl (M) .oc.oovevevvvencrncrncri,
tira alete (m)
saban okunun saban zivanasindan
cikmasini engelemeye yarayan kii-
ciik parca: getife (n)
“Luye va: Ez géna get U get 0 qetife, ti
bigire sirsi 0 alet 0 nire.”

getribe (n)

saban siirmek: b. cift siirmek
saban zivanast: bose (n)
xeleka nireyl (m)

saban zivanasini boyunduruga bagla-

makta kulanilan kalin bag; risti (m) ...
XAPA NILEYE (M) oot
(sabanda) saban demirinin icine gi-
ren boliim: lisim (n)

sabanin cift siirerken elle tutu-

lan kismu: dim (n)

dimeé birkeyl (n)
deste (n)
desteye birkeyi (n)
destim (n)
desteye qilici (n)
sabanin cift siirerken elle tutulan
kismindan topraga kadar uzanan
parcast: birke (n)
dimé hengajt (n)

hengaj (m), hengajt (m), hangaje (m), hingazi (m),
engaz (m), engazi (m)

sirst (m), sirs (m), sirs (m), sist (m), sirsi (m),

sirs (m), sirg (m)

mosla (m), mosle (m), muwasla (m), muasla (m),
muesla (m)

tira hengaji (m), tira hangaje (m)
tira cite (m)

getibe (n), getife (n), getfe (n), gedife (n)

gitribe (n), getirbe (n), gitirbe (n), gertime (n),
getlibe (n), getilpe (n), getilpe (n), qetilpi (n),
getilfe (n), getilfe (n), gefife (n)

bosi (n), bowse (n), bewse (1)
xeleka nirf (m)

rista (m), riste (m), risdi (m), tista (m), risti (m),

rist (m), rist (m)
xapa nirf (m)

dimé birki (n)

destey birki (n)

desteé qilici (n), destey gilici (n)

birki (n)
dimé hengajt (n)

30



ate

qilic (n)
sarik (n)
sabanin ¢ift siirerken elle tutulan
kismindan topraga kadar uzanan
parcasi ile saban okuna gecirilen
kiiciik parcasini birbirine baglayan
agac parcacidt: fale (m)
sefine (m)
sabanin saban demirine yakin kis-
mu ile saban okunu birbirine bag-
layan kiiciik pargast: mac (n)
sap: deste (n)
destik (n)
dim (n)
boge (m)
gevde (m)
kazma sapt: desteyé zengeni (n), di-
me zengeni (n), boca zengeni (n)
savrulmak: vay diyayene
ameyene vay dayene
savurmak: vay dayene
hewa dayene
saz (kamis, hasirotu vb.): qamir (n)
set: sikre (n)
bébin (n)
bende (m)
daha c¢ok egimli arazide, tas ve/
veya agaclardan olusturulan bir
tiir set: kerpe (n)
set cekmek: sikre bestene
bébin bestene
bende virastene
bende antene
sigirtmac: gawan, -€
sigirtmaclik: gawaniye (m), gawani (m)
sirik: rewte (m)

fali (m)
sefini (m)

maj (n), mang (n)
desti (n)

boci (m), bog (m), bueg (m)
gevda (m), gevdi (m), gevd (m), geft (m)

ameyene vay dayeni, ameyene vey dayeni
vay dayeni, vey dayene

qomir (1)
sekre (n), sukr (n)
béwin (n)

sekre bestene

béwin guretene

bend virastene, bend virastene

bend antene

gawon, -i; gawlin (n), gawl (n)

gawoney (m); gawini (m), gawiné (m)

rewti (m), rewti (m), rewt (m), rowti (m), rote (m),
rot (m), rewlite (m), réwlte (m), réwite (m)
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FEWHKE (M) oo
MALtAZe (M) ovvoeereeeeeie s

soyup sogana cevirmek: (mecaz ola-
rak) xeritnayis (n)

siirgiin (bitki igin): 1)xelfe (n) ....coovcvrvvenens

xelfek (n)

2)(venilebilen siirgtin) narbe (n) ..........
NADIK (1) covvvvrcns
sakul: 5aqul () oo,

sakullemek: saqul veradayene ..................
saqul pede veradayene ...,

$aqul 10 dayene .........ccoovevrvverinncriinncnins

saqul kerdene
... ragakul ardene
savul: b. sakul
savullamak: b. sakullemek
tarlay1 siirmeden dinlenme-
ye birakmak: bure verdayene
beyar verdayene
tevek: 1)b. asma

2)tAr€ MEWE (N) wvvvvrvveveriiininrosrincrnnnns

tevegin tutunmasi veya dik dur-
mast icin dallarini hereklere sar-
mak: (méwe) piro dayene

(MEWE) PISLENE wvvvvvvrvererenrircrererrernne
HNAZ: €DIE (M) v
EALTAME (IN) oo,
MAlAXME (N) ovvrverirerirerserieerenenens

tixe (m)
iriin: eser (n), ber (n), mehsul (n)

yuliK diriin: mexl (0) .o,

yulik iiriinii gotiirii fiyatla (top-

tan) satmak: mexl rotene ...................
mexl dayene ...,

... rotik (m)
... mertag (m)

... narve (n), nerbe (n), nerb (n), narre (n)
... nerbik (n)
... §aqole (m), saqoli (m), saqol (n), sakule (n), sa-

kile (n), sakul (n), sakul (n), sagul (n)

... sakul veradayene
... sagul pede verdayene, saqole piro veradayine, sa-

gul ro verdayene, saqul ver ra nayene

... dayene saqole ro

... turé meybe (n), turé meybi (n), turé meyvi (n)

... (meybi) pistis

...ebri (m)

... tarrGmi (m)

... melaxme (n), malyaxme (n)

... mexel (n)

.... mexel rotene
... mexel dayene
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uvendire: b. ovendire

iiziim koparmak: engure gerifnayene ......... engure gerefnayine, engure gerfnayene
varyos: vargoz (n)
V18I0 10de (M) covvoveiiecs loda (m), lodi (m), lod (m), londe (m)
lodike (m)
KESE (M) vovevvrcrrrieeicreeeeia, kesi (m), kés (m)
MAXE (1) oo max (m)
CEMA (IMN) oo cama (m)
KOP (1) ovvooeircrncc s kuep (n)
AEZ€ (M) ovvverrrerr e dézi (m), déz (m), dize (m)
koye (n)
yigmak: lode kerdene ........cc..coovviviviinriinnninne, loda kerdene, lod kerdene, londe kerdene
kese kerdene ..., kesi kerdene, kési kardene, kés kerdene
maxe Kerdene ..., max kerdene

maxe ronayene
cema kerdene
kop kerdene
déze kerdene
déze ronayene
koye kerdene
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J. ihsan ESPAR

Cimé mi rayir ra biy
gama ke esq ¢cimeyé asménéké pembeyi de
sey wisarékeé birisimini ¢irisiyayni

Cimé mi rayir ra biy
gama ke Koyé Sipi ra vilikéka binefsi
bi pundané xo yé neweabiyeyan sa bini

Cimé mi rayir ra biy
gama ke feristehéka mehemedi
bi pélané sehweté camérdék mest bini

Cimé mi rayir ra biy,

mi ti pawita

heta ke € orkideyé sipélo¢i wigk biy
U heta ke nivina mi ra

boya beyané payizi ameyni

Mi ti pawita

heta ke qisaya peyéne ya heskerdisi zi
mi vir a si

bawer bike!
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Weziri Kulturi Felekeddin Kakayi:

“KURDI NIKA DINYA DE NETEWEYA EN GIRD A KE BE
DEWLET A U WELATI AYE AMEYO PARCEKERDIS”

Roportajkerdox: Seyidxan KURIJ

Seyidxan Kurij: Biréz Kakayi, ti eskeni kar i bari Wezareti Kulturi
ser o wendoxani kovara Vateyil agahdar bikeri. Kari Wezareti Kulturi
seni yew kar o?

Felekeddin Kakayi: Wezareti ma wezareti kulturi yo. Wezareti
Kulturi yew wezareti hukmati Kurdistani yo. No wezaret vijnayisi
(secim) Parlementoya Kurdistani yé 1992 ra pey ameyo awankerdis.

Helbet ke qantini wezareti ma esto 0 ma goreyi ney qanini kar @
bari xo keni. Kari ma yo esasi ziwani kurdki yo, keleptri kurdi, kultur
U folkloré kurdi G miraso netewi (mili) yo. Ma muzik, sano (tiyatro)
edebiyati ser o kar keni. Ma zaf qiymet dani edebiyati qican (domanan).
Wezareti ma né temayan ser o hem kitaban hem zi kovaran cap keno.
Ma sey wezareti nika carés kovaran cap keni.

Miyani né kovaran de kovari huneri 4 yé qican, yé ciniyan, yé
arkeoloji zi esti. Ma zaf qiymet dani hunermend 4 hozanan. Ma
parceyani binan é Kurdistani ra hunermendan dawet keni i semedé
inan konseran organize keni. Xeyrja inan zi ma yew atolyeya qijkek
awan kerda, xorti tiya de xaliyan virazeni. Na, atolyeya seneti destan
a. Ma desteg dani kari heykeltrasé zi. Ma hewl dani ke yew galeri akerim
ke tiya de hunermendi eserani xo ramojni. Bernameyi (program) ma yé
emser zaf hira yo.

Hewtés dewletan de protokoli Wezareti Kulturi esto
-Biréz Kakayi, ti eskeni behsi bernameyi Wezareti Kulturi bikeri?
-Belé, ¢cimani mi ser. Seke gima zi zani dismenan Kurdistan wéran
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kerdo. Ma hewl dani ke wari kulturi de
projeyani girdan virazi. Yani ma wazeni
salonani kulturi, sey salonani sinema @
sanoyi, muzikholan G galeriyan, kitabxane-
yan awan bikeri. Anci ma wazeni ¢cend qad-
royani xo semedé wendisi biersawi (birusni)
teber. Ma wazeni ke né welatani Ewropa de
arékerdis 0 xebatkerdisi kultur G folklori,
idarekerdisi kitabxaneyan, organizekerdisi
konser Gt sempozyuman ser o metodi xebate
bimusi. Né saloni bigedi hunermend, nustox
U rognviri (aydin) eskeni tede calakiyani (faa-
liyeti) xo virazi. Ma hunermend G nustoxan

Weziré Kulturi yé Kurdistani
Flekeddin Kakayi

ré xizmet keni. Péroyé hunermend G nustoxa-
ni ma memir i, wezareti ra meas geni. Ma semedé hunermend G nusto-
xan yew butceya xususi abirnaya.

Nika karo bin zi mili ma ser o mendo. No kar yew karo zaf zehmet o.
No kar zi kari diplomasi yo. Yani teber de eleqeronayis o. Nika kar @
xebaté kulturi ser o hewtés dewletan de protokoli ma esto. Miyani né
dewletan de dewleti sey Almanya, Fransa, Kanada, Bulgaristan, Koreya
Bagtri zi esti. Ma gribani xo yé sano, folklor . muziki saweni né
welatan, é zi gribani xo saweni Kurdistan. Armancé né calakiyani ma
na ya ke ma welati xo, kulturi xo né welatan de bidi sinasnayis @ heto
bin ra ma zi né welatan nas bikeri. Semedo ke wezareti karani teberi
Kurdistani ¢in o, ez eskena vaji ke wezareti kulturi heta yew derece
wezareti karani teberi zi keno.

Ez yew mudet cuwa ver semedé yew festivalé filman gibiya Kanada.
Mi Kanada de wezareti kulturi G wezareti enerji ziyaret kerdi. Weziri
enerji huya (wiya), va: “Ciko zaf xerib o, ez reya verén a veynena ke
yew weziri kulturi yeno persani enerji ser o mi de qisey keno.” Mi zi va:
“Ez weziri enerji yé ruhi ya, no semed ra guré mi zi bi enerji girédaye
yo.” Cend dezgeyani Kanada ez dawet kerda. Mi uca de Kurdistani ser
o semineri day. Ma Kanada de semedé diwés wendoxani kurdan imkani
peyda kerdi. Ma sey yew heyeti, koleji sinema, sano G rojnamegeri
(gazetecilik) ziyaret kerd. Ma nézdi ra di ke é seni kar keni. Bi rasti
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semedo ke ma kulturi xo bidi sinasnayis, hewcedariyé ma né eleqeyan
esta. Bi no rayir ra ma eskeni (besekeni) propaganda Kurdistani bikeri.
Cunke sari dinya wazeno bizano ke kurdi kam 1, ¢i yi, ¢i kes 1. Kurdi,
nika dinya de neteweya (milet) en gird a ke bé dewlet a 1 welati aye
ameyo parcekerdis.

-Behman Qobadi vano ke: “Semedo ke Kurdistan de saloni sinema
cin 1, sinema Kurdistani aver négina G ha bini taliké ¢inbiyayisi de

»

ya.
-Rast a, yew welat de semedé aversiyayisi sinema, hewcedariya verén

@ muhim saloni sinema yé. Wexto ke salon ¢in bi, filmi niyeni
temasekerdis. Filmi neyeri temagekerdis, xora kes filman névirazeno.
No semed (rid) ra ma wazeni péroyé bajarani Kurdistani de salonani
sinema virazi. Cend saloni sinema esti la né saloni kehen i, sistemi
teknik, veng G resiman hol niyo. Ma wazeni né salonan zi temir bikeri.
Ma no kar girewto programi Wezareti Kulturi. No semed ra zi ma ¢end
sirketani Tirkiya de eleqe nayo rue ke né kari bikeri. Wexti awanbiyayisi
hukmati Iraqi (1921) ra nat péroyé wezaretan Kurdistan de zi estbi la
wezareti kulturi ¢in bi. Ma 1992 de wezareti kulturi newe saz kerd 1
her ¢iyi sifir ra dest pékerd. Seke sima zani, cuwa pey zi miyani ma de
problemi vejiyayi, ma bi di hukmati. La nika ma hukmati xo kerdo
yew. Ma problemi miyani xo hal kerdi. Yani nika hali ma zaf hol o.

Hewramki G zazaki nézdiye yewbinan é

-Armancé “Konferansé Hewramki-Zazaki” ke Hewler de bi ardimi
Wezareti Kulturi viraziya ¢i bi? Sima qey (¢ira) hewcedariyé yew
konferansé winasi di?

-Virastisi “Konferansé Hewramki—Zazaki” pésniyazé kek Munzur
Cemi bi. Wexto ke par amnani biréz Munzur Cem ame Kurdistan ma
yewbini di. Ey pésniyaz kerd, ma zi sey Wezareti Kulturi qerar girewt
ke ma no qayde (hewa) yew konferansi desteg bikeri. No konferans, bi
organizekerdisi Wezareti Kulturi G Griba Xebate ya Vateyi viraziya.
Ma wast bizani ke lehgeyé hewramki G zazaki ¢iqas yewbini ra nézdi
yé. Gelo né her di leh¢eyi nézdiyé yewbinan é, yan né? Na gama yewin
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bi. Ma ¢end rognvir, cigérayox 0t nustoxi daweti konferansi kerdi. Hema
zaf rognviri zi esti ke ma néeskayi inan dawet bikeri. Cunke imkani
ma ¢in bi. Tiya de di armanci ma esti: A yewin, ma wast rognviri
qiseykerdoxani hewramki 4 zazaki yewbinan bisinasni. A diyin zi ma
wast fehm bikeri ke gelo né her di lehceyi ¢iqgas nézdiyé yewbinan é.
Goreyi vinayisé mi, lehceyé hewramki 01 zazaki xeylék nézdiyé yewbinan
é. No konferans hiré ¢iyan de serkewte bi. A yewin, rognviran yewbinan
sinasna. Ez hévi ken ke eleqeyi inan dewam bikero. A diyin, zaf ¢iyo ke
ma heta nika nézanayn, ma no konferans de musayi. A hiriyin, né
konferansi tayé persi girdi ardi veri ¢cimani ma pérune. Wexto ke ma
seni keyeyani xo, ma ke (do) né persan ser o bifikiri. Gelo rast a ke
elewi G kakayi nézdiyé yewbinan é? Hewramki G zazaki ciqgas yewbini
ra nézdi yé? U béguman persi bini... Ez vana ke no konferans zaf hol bi.
Ma nika hewl bidi ke ma yew konferansé hina hirayi virazi. Tayé kesi
lome keni, vani: “Cira ma néameyi dawetkerdis?” Ez gazi inan kena,
vana: “Semedé yew konferansi hina hirayi xo hedre bikirén.”

-Biréz Munzur Cemi qiseykerdisi xo yé konferansi de pésniyaz kerd
ke her serre yew kongreyé ziwani viraziyo @ no kongre de péro lehceyan
ser o biyero vindertis.

-Ez sexsen na pésniyaz se ra se desteg ken 0 ez zaf muhim vinena ke
her serre yew kongré ziwani viraziyo. La gerek ma organizekerdisi yew
kongré winasi ser o hukmati de qisey bikeri. Semedé yew kongré winasi
yew cayo gird G modern, kar G bari organizekerdisi G peydakerdisi
kesani pisporan (uzman) lazim o. Ez hévi ken ke hukmat naye ré razi
bo Gt ma biegki né wasteyi biyarim ca.

Rijnayisi dési miyani kurdan, yé Berlini ra zorér o

-Biréz Kakayi to konferans de Dési Berlini i dési miyani kurdan G
parceyani Kurdistani muqayese kerdi. Gelo ma seniné dési birijni? Ma
persani lehgeyan 1 alfabe seni careser bikeri ke get nébo ma yewbinan
ra hina hol fehm bikeri?

-Bi rasti rijnayisi dési miyani kurdan, rijnayisi Dési Berlini ra zorér
(zuarér) o. Cunke Dési Berlini miyani yew bajari ra sin, yew bajar kerdibi
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di parceyi. No dés rijiya. Emri né dési pancas serri bi. La emri dési
beyntaré kurdan hezar i panc sey serri yo. La ez pé zaf keyfwes a ke
ma no dés zi rijna. Eger no dés xirabe nébin, ma ewro néegkén tiya de
biyerim pé het. No konferansi ma nisani rijiyayisi né dési yo. Ma nika
vineni ke beyntaré kurdan de ameyis-siyayis biyo rehet. Yewcaameyis,
yewbinvinayis biyo rehet. Beyntaré parceyani Kurdistani de ticaret
beno. No dés her het ra rijiyayo. La ma gerek zaf xebat bikeri ke no dés
temel ra beyntar ra biyero wedaritis G hewna néro awankerdis. Goreyi
baweriyé mi, bi rayiri ¢alakiyani kulturi ma eskeni parceyani saxle-
man yé né dési zi bin ra bierzi t ma yewbinan nézdi ra nas bikeri.

-Semedo ke kurdi ¢end alfabeyan xebitneni, ma néeskeni yewbinan
ra hol fehm bikeri. Nustox G rosnviri kurdan néegkeni kitaban
nusteyani yewbinan biwani. Goreyi vinayigé to no problem seni eskeno
biyero halkerdis?

-Bi rastino gure zaf zehmet o. Yani careserkerdigi né problemi rehet
niyo. Nézdiyé hestay serri yo ke bakuri welati ma de alfabeya latinki,
bastri welati ma de alfabeya aramki, welatani kehenan yé Sovyetan
de zi alfebaya krili yena suxulnayis. Ez 1997 de anci weziri kulturi
biya. Mi o wext rognvirani Dihok ré yew pésniyaz berd ke bi herfani
latinki yew kovar veci. O wext ma bi nameyi Dicle yew kovar bi alfabeya
latinki cap kerd. Nika bi nameyi Nubtn yewna kovar bi alfabeya latinki
vejiyena. La na xebat tena bes niya. Ma ¢end kitabi zi bi alfabeya latinki
cap kerdi, la zafé kitabani ma bi alfabeya arami yé. Nika pésniyaza mi
ya newé na ya ke ma cend kitabani soranki bi alfabeya latinki cap
bikeri. Wa lehceyé kitaban sey xo bimano, wa tena alfabe biyera
bedilnayis. Mesela ma egkeni kitabani giiran yé sairani soranki sey
orijinali xo bi alfabeya latinki cap bikeri. Reyna o qayde ma egkeni
kitabani zazaki yan zi kurmancki bi alfabeya aramki cap bikeri. Gerek
her kitab de yew ferhengi é kitabi bibo. No qayde wendoxi hina rehet
eskeni temayé kitabi ra fehm bikeri. Goreyi vinayisé mi, zaf faydeyi né
kari do bibo. Na xebat do ma yewbinan ra nézdi bikero i ma biegki
hina zaf yewbinan ra fehm bikeri.

La no kar tena bes niyo. Gerek yew televizyon bibo. Cunke roja
ewroyén de roli televizyoni zaf 0. No semed ra ma bi nameyi Newroz
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yew televizyon awan kerdo. No televizyon bi ardimi Wezareti Kulturi
yé Kurdistani do kar i bari xo bikero i no televizyon do bibo televizyoni
kulturi.

Gerek zaf kitab G kovari biyeri capkerdis. No demo peyén de tayé
embazan yew proje péskes kerdo. Né embazi wazeni kitabani soranki
bi alfabeya latinki, kitabani kurmancki bi alfabeya aramki ¢ap bikeri.
Ma zi inan ra vato “No proje hol 0”. Ma do né projeyi ser o cigérayis
virazi Gt cewab bidi inan. Eger ma munasib di ma do pisti bidi no projeyi.

Peyni de ez wazena vaji ke ma yew rey de néeskeni heme probleman
se ra se careser bikeri. La gerek ma hédi-hédi yew ca ra dest pébikeri @i
névinderi, ma xebaté xo dewam bikeri.

-Semedo ke sima sey wezareti “Konferansé Hewramki-Zazaki” des-
teg kerd Ui cenabé to di roji sere ra heta peyni konferans de amade bi
semedé né roportaji to wexti xo mi ré abirna, ez zaf-zaf sipas ken.

-Ez sima ré zaf sipas ken ke sima welatani ciya-ciyayan yé Ewropa
ra amey G konferans de amade biy. Ez kar {i xebaté sima de serfirazi
wazen. Ez wazen tiya de vaji ke ma sey wezareti amade yé ke wari
ziwan 1 kulturi de piya projeyan virazi.
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W. K. MERDIMINI RA SIIRi

LEL U ZEIAL

Rencé kedheraman helal nibena
Pé waz(ini mesela hal nibena

Ti bikir 4 pabey Homayi verde!
Heta ke 1él nébo zelal nibena

Temmuze 2007

MEZG U ZIWAN

Peso emanet vindi bi, hayé gawani pé ¢in a

Awe amé aré berdo, hayé arwani pé ¢in a

Nezan kewto sergovendi, zanaye béqiymet mendo
Mezgi te ra fek vera da, hayé ziwani pé ¢in a

Temmuze 2007

DINYA

Na dinyayé maya gewre, asmén 1 erd tede esto
Virastey’ Homay’ her gani ré nan  werd tede esto
Merd 4 namerd, cemat G ferd, heme kes pé ridiyeno
“Xuz ma sefa da’ ma keder”* hem sim 1 zerd tede esto

Temmuze 2007

*Xuz ma sefa, da’ ma keder.”: Ciyo ke rind 4 pak o ey bigire, 1él G xirabi ca de
verde.
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CEND NAMEYE KENEK U LAJEKAN

Eskara ya ke nameyé merdimi seba merdimi
¢iyéko muhim o. Parceyéké muhim é nasname-
yé merdimi yo. Reyna yeno zanayis ke saré ma
miyan de nameyé kurdki nameyané nekurdki-
yan ra tayéri. Na rewse zi dereceya asimilasyo-
ni musnena (nawnena). Mi bi xo xortaniya xo
ra heta ewro gelek nameyé kurdki gedeyané §
(domanané) merdiman U dostané xo ra nayeé.

Nika zi ge-ge tayé merdim yan zi nasé min é ke —

wazené nameyéké kurdki -bi taybeti zi kirmanc-
ki (zazaki)- gedeyané xo ra ni, mi ra perseni, ez pésniyazané xo inan ré
vana. Tiya de ez yew listeya kilmeke ya nameyané kénekan 1 lajekan
sima wendoxané ma ré nusena. Beno ke sima zi rojék né nameyan ra
yewi biwecini (bivijni) G kénekék yan zi lajekéki ra ni.

Né nameyan ra tayé, da-cewres serre ra ver zi saré ma miyan de
estbiy (nameyé ke inan ver de isareté estareyi * esto) labelé zafaneyé
ninan pésniyazé min 1, da-cewres serre ra ver sari miyan de ¢in biy.

Seba ke béri famkerdene, ez manaya inan a tirki zi ver de nusena.

Vatigé (teleffuzé) nameyan de, girani (vurgu) kamcin hece ser o ya
gani goreyé aye name vajiyo. Eke wina névajiyo, manaya nameyi
bediliyéna. Mavaji:

CORUYE «vveveeeeeeiieeee e manaya cekuye (bi tirki)
gule (girani heceya veréne ser o ya): .................. gil
gule (girani heceya peyéne ser o ya): ................. giille, mermi
vile (girani heceya veréne ser o ya): ................... cicek
vile (girani heceya peyéne ser o ya): .................. boyun

Nameyané cérénan de, girani heceya binxézekerda (alti ¢izili) ser o ya.

42



NAMEYE KENEKAN
Ala: bayrak
Aske: ceylan
Asme: ay
Asmine: mehtapl, ayh
Asti: barisg, sulh
Azade: 6zgiir, hir
Azadi: 6zgurlik, hirriyet
Bani: hanim, bayan
Bengiye: tutkun, tutkulu, vurgun
Bengine: tutkun, tutkulu, vurgun
Berza: yiiksek, yiice, ulu
Bextiyare: mutlu, bahtiyar
Beye*: ayva
Borane®: giivercin
Delale*: iyi, giizel, hos

Delaliye: 1)cok sevilen, nazli, baylan 2)giizellik, hogluk

Dilsa*: mutlu, bahtiyar

Erjaya: degerli, kiymetli

Erje: deger, kiymet

Esparike: bir cicek ad1

Firaze*: kutlu, mubarek

Galire: bir tiir zambak

Gazi: imdat ¢agrisi, cagirma, cagri
Geweze™: alageyik, s1g1n
Gewre*: beyaz tenli

Gewrike*: beyaz tenli

Gulane: mayis

Gulbiza: bir cicek adi

Gulboye: giil kokulu, giil kokusu
Gulcine: giil deren, giil toplayan
Gule*: gl

Gulistane™: giil bahcesi
Gulmenda: giil gibi, giile benzemis olan
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Gulnaze*: giil gibi nazl olan

Hagidare: haberdar, farkinda olan; uyanik, kollayan

Havildare: yararli, faydah

Hayvile: yarar, fayda

Haya: sak, uyanik

Haydare: haberdar, farkinda olan; uyanik, kollayan

Hayiye: sak, uyanik

Henare*: nar

Hévi: iimit, umut

Hévidare: timitli, umutlu

Homaydaya: Tanr yaratigi, Tanri’nin verdigi

Jéhate: becerikli

Kebani: ev iglerinden sorumlu kadin

Keje*: sarisin

Kejike*: sariginca

Keybani: ev islerinden sorumlu kadin

Kildare: 1)siirmeli 2) alevli

Kiledare: 1)siirmeli 2) alevli

Korja: bir tiir nazar boncugu

Lori: ninni

Mawerde: giil

Menewse*: menekse

Menose*: menekse

Mizgine: mijde

Namdare: iinlii, taninmig, namli, meshur

Nazdare: nazli

Naze*: naz

Nazike: nazik

Nazo™*: naz, nazh

Nazsirine: nazlanigi tatli olan, naziyla tath olan

Nazwese: nazlanigi hos olan, naziyla hos olan

Paksare: temiz kiz veya kadin, temizligi seven ve temizlige dikkat
eden kiz veya kadin

Piltane: bir cicek ad1
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Qumri*: kumru

Rence: emek

Rengine: renkli

Rojidaya: giines yaratigi, giinesin verdigi
Rosna: 151k, nur

Rosni: aydin, aydinlik

Rametdare: saygili, hiirmetkar, hiirmetli
Saye*: elma

Serbesti: serbest, 6zgiir

Serkewta: basarili, zafer kazanmis olan, galip, muvaffak, utkulu
Seneme™: bir 6zel ad

Séméne: giimiisten yapilma

Site*: hanim, bayan

Sitike*: kiiciik hanim, kiiciik bayan

Sinaya: sevilen

Sosine: siisen

Surgule: yabangiiliu

Saribane®: bir 6zel ad (sar/sehr: iilke, devlet; bane/bani: hanim, kadin)
Sayi: nese, seving

Sermaya: utanan

Sermine: utangac

Séni*: nese, seving

Silane: kusburnu

Sina: muktedir, yapabilecek durumda olan
Sinaya: muktedir, yapabilen

Sirine: tath

Teyre*: kus

Tije: 1)glines 2)giines veya ay 15181 2)gilines 1s1s1
Tijedaya: 151k veren, 151k sacan

Tince: 1)giines 2)glines veya ay 1s181 2)giines 1s1s1
Tiréje: 151n

Vena: gri renkli giivercin

Vewre*: kar

Vewrike*: kar
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Vilboye: cicek kokulu, ¢icek kokusu
Vilgine: giil deren

Vile: cicek

Vilistane: ¢icek bahcesi

Vilmenda: cicek gibi, ¢icege benzemis olan
Vilnaze: ¢icek gibi nazlh olan

Vilsirine: cicek gibi hog (tatl) olan, cicek tatlisi
Vilwese: cicek gibi hog (giizel) olan

Virda: unutulmayan, bellekte olan, hafizada olan
Werfe*: kar

Werfike*: kar

Wesboye: giizel kokulu

Wesi: 1)hosluk 2)saglik 3)iyilik 4)esenlik
Xezale*: ceylan

Zelale: duru, berrak

Zembure: bir cicek ad1

Zerence: keklik

Zerguine: yeserti, yesil

Zerréne: altindan yapilma

Zerri: goniil, kalp, yiirek

Zerribesta: goniil baglamis, asik

Zerrine: goniil sahibi, gonulli

Zerrisa: mutlu, bahtiyar

Zerriwese: mutlu, bahtiyar

Zerrizize: duygulu, duygun, duygusal; hissi
Zerrizizi: duygululuk, duygunluk, duygusallik
Zilfe*: Farscadaki “zolf” (sac) sozciigiinden
Zilfiya*: Farscadaki “zolf” (sa¢) sozciigiinden
Zirave?*: zarif, ince

Zize: duygulu, duygun

Zizi: duygululuk, duygunluk
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NAMEYE LAJEKAN
Alan: bir agiret ad1
Aristan™: bir 6zel ad
Aj: filiz
Aver: ileri
Azad: 6zgiir, hiir
Bengi: tutkun, tutkulu, vurgun
Bengin: tutkun, tutkulu, vurgun
Berzo: yiiksek, yiice, ulu
Bextiyar: mutlu, bahtiyar
Delali: cok sevilen, nazli, baylan
Derbaz*: bir 6zel ad
Dérsim: Kiirdistan’da bir bolgenin adi
Diyar: iist, yukari
Erjaye: degerli, kiymetli
Ferat*: bir 6zel ad, Firat nehri
Ferhad*: bir 6zel ad
Filit*: bir 6zel ad
Firaz: kutlu, miibarek
Hagidar: haberdar, farkinda olan; uyanik, kollayan
Havildar: yararli, faydal
Haydar: haberdar, farkinda olan; uyanik, kollayan
Haye: sak, uyanik
Hayi: sak, uyanik
Hévidar: iimitli, umutlu
Hisyar*: sak, uyanik, ayik
Homayda: Tanr: yaratigi, Tanri’'nin verdigi
Jéhati: becerikli
Kajin*: inleme, inleyis
Kelhan*: bir 6zel ad
Kildar: alevli
Kiledar: alevli
Laser: sel
Mirza*: beyzade, bey oglu
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Namdar: iinlii, taninmig, namli, meshur

Narbe: filiz

Paksar: temiz kisi, temizligi seven ve temizlige dikkat eden kisi

Peya: adam, insan

Piran: Diyarbekir’in bir il¢cesinin ad1

Piya: beraber, birlikte

Polat*: celik, cok saglam, ¢ok sert

Raver: ileri

Rojida: Giines yaratigi, Giines’in verdigi

Rosan: bayram

Rosno: 151kl1, nurlu

Riamet: deger, kiymet

Rametdar: saygili, hiirmetkar, hiirmetli

Serbest: serbest, 6zgiir

Serdar: kumandan, komutan

Serdest: egemen, iistiin, hakim olan, tist kesim

Serkar: miidir, sef; isci bas1

Serkewt: zafer, basari, utku

Serkewte: bagarili, zafer kazanmig olan, galip, muvaffak, utkulu

Sinaye: sevilen

Sek*: cevik, giicli, yigit

Seko*: cevik, giicli, yigit

Sermaye: utangac

Sermo: utangacg

Sewés*: bir ozel ad

Sinaye: muktedir, yapabilen

Sino: muktedir, yapabilecek durumda olan

Sirin*: tath

Tijeda: 151k veren, 151k sacan

Tijedaye: 151k veren, 151k sacan

Varan: yagmur

Vengan: iin, san, nam, gohret

Verroj: 1)giinesleme yeri, giines alan yer, giineglik (giinesli yer)
2)aycicegi
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Vir: bellek, hafiza

Virde: unutulmayan, bellekte olan, hafizada olan
Weso*: hog olan, yakigikl olan

Xelfe: filiz

Yemo*: bir 6zel ad

Zerrin: goniil sahibi, goniillia

Zerriwes: mutlu, bahtiyar

Zaza: Zaza

Zergun: yeserti, yesil

Zerribeste: gonil baglamis, asik
Zerriziz: duygulu, duygun, duygusal; hissi
Zilfi*: Farscadaki “zolf” (sa¢) sozctigiinden
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RINDIYA KOYANE WELATE MA

Siyamend MIRVANI

Titiké Koyé Sipi ra vani “Sari ri Siwan”
Virika yi de Waré Mergé Mehmudan
Pé vewra pak ciwineno héling G ribésan
Xo xemilneno pé rengané nergisan

To Siyamend 0 Xece xo ré kerdi méman

Ti gey anci zi ha xem de yi Koyé Sipan

Ti bermay, bermay, hesiri biy laseré varan
Zereyé Gola Wani de bi se pélé behran

Ti yi ke biné xo de gimneni adiré volkani

Ti yi ke awa bémergi xo de nimneni, kesi nédani

Ti yi ke pé germawe derdan ré dani dermani

Ti yi ke Koyé Serefdini ser o ciwineni clire-clire nebatani

Qey timttim hewri yeni to ser o kom beni?
Cinayi ra ti sey veyveka newa sereyé xo nimneni?
Ez zana ke hewri yeni to ser o bermeni

Adiro ke zereyé to de veseno, yi hewn a keni

Ti yi ke péroyé alemi ré keye biyi

Ti yi ke kesti ya dusayi, pa reyaye biyi

Biné payané Hezreti Nuhi ra lewpanaye biyi

Ti yi ke Koyé Cudi, pelé mil¢ikan ser o nusaye biyi

Yeni ziyara to ser o hesiran rigneni xezali
Hesiré yin 4 to kuweni témiyan, beni zelali
Ti Koyé Munzuri, Sipi yé Dérsimi

Zereyé geseban de bereqiyaye yi, sey sém 1.
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GRUBA XEBATE YA VATEYI U STANDARDIZEKERDISI
KIRMANCKI (ZAZAKI)

KURDKI DE PROBLEME

e > STANDARDIZASYONI

Seni ke problemi mileté ma zaf G giran i o
tewir problemi ziwanima zi zaf (i giran 1. Ziwani
ma zi sey mileté ma i sey welati ma yew ziwano
VRN NI RIVAUE parcebiyaye yo. Problemi ziwani ma problemi
aleznaye yi.

Kurdki yew ziwano kehen 0 zengin o. Labelé mileté kurdi, sebebani
tarixi G siyasi ra heta ewro niegka biba wayiri yew ziwaniyo musterek
G standardi. Yew ziwano musterek pé péroyi kurdan yewbinan ra fehm
bikeri, bieski pé yew ziwan biwani G binusi, bézehmeti yewbinan ra
fehm bikeri.

Ez no xeberdayisi xo de problemani kurdki ra tena yew problemi ser
o vindena. No problem zi standardizekerdisi ziwani yo. Goreyé fikri mi
no problem bi heme leh¢eyani xo ya problemani bingeyinan é ziwani
ma ra yew problem o. La ez tiya de esasen lehgeyé kirdki (zazaki) de
meselé standardizasyoni ser o vindena.

Ziwan de standardizasyon hesas i nazik yew mesele ya. Heta mi ra
biyero ez do yew cercewa genel de na mesele ser o vinderi.

Her komel (cemat) heti ekonomi, siyasi i kulturi de aver sino. Ziwan
zi no aversiyayis ra nasibi xo geno. Tarixé her milet de ziwan yew prosesa
(pévajoya) dinamik a. Komel ¢cend aver giyero ziwan zi na proses de
newe ra form geno. La na proses her welat de G goreyé her ziwani eyni
niya.
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Tarixé her ziwani de ciya-ciya qonaxi (merheleyi) esti. Ziwan sere
(destpék) de ziwani qalikerdisi yo. Badi nustisi ya her ziwan de yewna
merhele dest pékena. Yani destpékerdisi nustisi ya pey yew prosesa
newey yena. Cunku her ciqas ke binge G qaydey eyni bi zi ziwani
xeberdayis G nustisi yew niyo. Ziwan de bi destpékerdisi nustisi prosesé
standardizasyoni zi dest pékena.

Ziwan de standardizasyon muhim yew mesele ya. Xebaté
standardizekerdisi ziwani keyfl yew xebat niya. Yani her kes niegkeno
goreyé fikr (1 wasté xo no kar bikero. No kar mesuliyet wazeno. Xebata
ke no war de bena gani goreyé metodani ilmi @ goreyé sert it mercani
mileta ke bi no ziwani qisé kena biyero kerdis. Serkewtisi ney kari zi
encax na xebat miyani sari de amey qgebul kerdis 0 tatbiq kerdis munkun
o. Ney ra prosesé standardizasyoni ziwani hem yew prosesa ilmi hem
zi yew prosesa pratik (emeli) a.

No war de heta nika kurdan miyan de yew xebata ilmi G akademika
ke ¢ciman verd de bieyso niameya kerdis. Né serrani peyenan de hédi-
hédi mesele yena fehm kerdig 0 tayé cigérayoxan (1ékolineran) dest bi
xebata winayin kerdo. La na xebat hema yew destpék o. Heta muhimey
mesele hol (bag) fehm nébo, heta no war de yew xebata derg nébo, heta
nustox, wendox G milet mesele ciddi négiri, xebata ke standardizekerdisi
ziwan 1 lehceyani kurdki ser o bena néresena yew neticeyo pozitif.

No war de tecrubé ma kurdan ¢in o. Kurdan hema muhimé
standardizasyoni ziwani hol fehm zi nékerda. Miletani binan se kerdo,
problemi ziwani xo seni careser kerdi, standizekerdisi ziwani xo de ¢i
metodi xebetnayi? Ma gani (gey) né miletan ra zi tecrube bigeri.

Goreyé fikri mi kurdki de lazim o merdim meselé standardizasyoni
di merhelan de bigero xo dest.

1)Kurdki de standardizasyon. Yani kurdki de xebata
piyeranizdikerdisi lehceyan

2)Her lehge de standardizasyon.

KURDKI DE STANDARDIZASYON

Kurdki de standardizasyon (yani beyntaré lehceyani kurdki de
nézdibiyayis) yew demo derg i xebata pile (girde) wazeno. Semedé ney
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zi gani miyani kurdan de yew siyaseto musterek bibo. Tena yew siyaseto
musterek zi bes niyo, semedo ke no siyaset serkewo, gani dezge G
sazgeyén netewi (mili) bibi, yan zi virazi.

No war de veri verinan merdim gani musterek yew alfabe ra dest pé
bikero. Kurdi ewro wayiri musterek (ortax) yew alfabe niy. Qayde G
imla de zi sey yewbinan nénuseni. Kurdki de standardizasyon ra gani
merdim “lehceyani (diyalektani) kurdki ra yew ziwan virastis” fehm
nékero.

Yani kurdan ré veré verénan yew alfabeya ortax lazim a. Na alfabe
zi goreyé sert (t mercani mileté ma G goreyi hali dinya lazim o ke alfabeya
latinki ba. Wina nébo miyani leh¢ceyani kurdki de nézdibiyayis G tayé
ortax qaydey ronayis mumkun niyo. Tersi ci cend wext siyero ferqé ke
miyani lehceyani kurdki de esti do hina zéde bibi. Mileté ma G welati
ma xora parcekerde yi. Miyani parceyani Kurdistani de Gt miyani mileté
ma de xora heti siyasi, ekonomi, komelki (cematki), ziwan, kultur, orf
U edetan de ferqé muhim viraziyey. Né ferqi do (ke) hina bibi gird.
Ortax alfabe imkan 1 firsat dana ke her car parce ra kurdi zaf ra tayni
bieski kitab, kovar, rojname 1 ¢i ¢iko cap beno biwani 4 tera istifade
bikeri. Hédi-hédi ke yewbinan ra fehm bikeri, ziwan G kultur de
yewbinan ra bibi nézdi. La sertani ewro de sebebo ke kurdi Tirkiya
nieskeni né c¢iyan bi alfabeya erebki biwani G kurdi parceyani binan zi
niegkeni bi alfabeya latinki biwani, ziwan 0 kultur de nézdibiyayis
niviraziyeno. Ney ra ez vana ke (goreyé fikré mi) ewro faktora en pile a
ke prosesé piyeranézdibiyayisi lehceyani kurdki ser o tesir bikero
musterek yew alfabe ya. Yani kurdki de standardizasyon veré verénan
musterek alfabe ra dest pé keno. U goreyé fikré mi tewri kémasiyani xo
zi alfabeya ke Mir Celadet Bedirxani bingeyi ci esto eskena kurdki a
péro lehgeyani kurdki ré bibo yew binge.

Tayé merdiman meselé standardizasyoni fehm nikerda yan zi
néwazeni fehm bikeri. Verocti ra heta ewro kurdan miyan de meselé
ziwani de tayé fikr 0 siyaseti xeleti esti. Ewro zi no war de miyani
kurdan de hiré fikri esti:

1)E ke vani wa lehceyani kurdki ra yew lehce bibo ziwano resmi/
ziwani perwerdeyi.

2)E ke vani lazim o ma ke car lehceyani kurdki ra yew ziwano
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mustereko mili virazi.

3)E ke vani her car lehceyi kurdki zi heqi xo esto ke xo aver beri, xo
standard bikeri, mintiqa ke tede bi girané yeni qalikerdis a mintiqa de
wa bibi lehceyé perwerdeyi, idari Gsn.

Zaf merdimi ewro zi wazeni lehgeyani kurdki ra yew lehceyi bikeri
ziwano netewi (mili). Goreyé tayénan kam lehceya ke zaf aversiya wa a
leh¢e kurdan ré bibo yew ziwano musterek. Goreyé tayénan zi kam
lehgeya ke miyani kurdan de hina zaf yena qalikerdis wa a lehce biba
ziwano musterek. Yew demo derg, heta ca-ca ewro zi, zaf ziwanzanan G
siyasetmedaran vatén: “Lazim o ma ¢ar leh¢ceyan ra yew ziwano muste-
rek @ mili virazi.” Né merdimi G no siyaset xo ré prosesé miletbiyayisi
sarani Ewropaya rojawani yan zi tayé dewletani Rojhelati Miyanéni
nim@ine geni. Goreyé inan yew welat/yew dewlet de yew ziwano mili/
yew ziwano resmi esto. Madem ke milet yew (tek) a gani ziwan zi yew
(tek) bo. Nébeno yew milet xo miyan de ¢cend ziwanan yan zi ¢end
lehgeyan bikero ziwanani idareyi, perwerdekerdis G edebiyati. Alma-
nya de Otto von Bismarcki, Italya de Makyaweli @i sewbina welatan de
tayé idarekerdoxan wina kerdo.

No yew fikr 0 siyaseto xelet 0. Ewro meselé ziwani bi gerarani siyasi
U bi zor (cebri) hal nibena. Merdim miegkeno bi qantin G bi qeraran
mesele hal bikero. Béguman elaqé siyaset G ziwani yewbinan de esta.
La meselé ziwani bi xo bingeyi xo de yew mesela siyasi niya. Wayiri
ziwani xo vejiyayis G heqi averberdis G xebetnayisi ziwani yew heqo
insani G tabii yo. Merdim nieskeno bi ganiin Gl geraran né yewna ziwan
tercih bikero né zi ziwani xo ca verdo. Cike wexto merdim mardé (daykeé)
x0 ra beno wayiri yew ziwani yo.

Ziwano hol G ziwano xirab, ziwano bigimet (i ziwano béqiymet, ziwano
rast G ziwano nerast ¢in o. Qiymeti heme ziwanan seyciye yo. Her kesi
ré ziwani ey sirin U qimetin o. La ziwano aversiyaye i ziwano peymende,
ziwano serdest G ziwano bindest, ziwano miyannetewi i ziwano mehali
esto. Merdim gani peyme 0 kriterani tercihkerdisi ziwani hol bizano.
Beno ke yew prosesa tabii it demokratik de yew cemat bi waste 0 rizayé
x0 yewna ziwani qebul bikero. La bi zor, siddet G siyaseto cebri kes
niegkeno yew ziwano xerib bido yew milet qebulkerdis. No war de kurdi
yew misala ke ha ma ¢iman verd de ya. Tirkan, ereban i eceman ¢end
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sed serri yo ke bi zulm 0 zordaré xo nieskey ziwani mileté ma vindi
bikeri.

Se ke mi cor de zi vato, kurdi yew mileta bindest a, welati kurdan
yew welato koloni (mustemleke) yo. Tarixé mileté ma de sertani zeri
teberi riyar @t imkan nédo ke kurdi sey miletani binan bibi wayiri yew
ziwano musterek, standard @ mili. Ewro zi mileté kurdi bi ¢cend leh¢eyan
xo ifade kena. Na seat ra pey ma niegkeni bi daré zori né lehceyan ra
yew lehce mileté kurdi ré bikeri yew ziwano musterek. Her lehce gani
x0 miyan de xo standardize bikero. No zi heqé her lehceyi yo.

HER LEHCE DE STANDARDIZASYON

Kurdki de ¢end lehge (diyalekti) G her lehge de zi ¢end feki (siweyi)
esti. Kurdistani Rojhilati (Iran) de soranki, kurmancki @& hewramki;
Kurdistani Bagtri (Irak) de kurmancki, soranki Gt hewramki; Kurdistani
Rojawani (Striye) de kurmancki G Kurdistani Vakuri (Tirkiya) de
kurmancki G zazaki (kirmancki) yeni xeberdayis.

Goreyé prosesa ke mileté kurdi tede ya né lehceyan ra yew lehce
xoser o kurdan ré nébiya yew ziwano musterek. Ewro né her car
lehceyani kurdki de zi prosesé nustisi G xo miyan de prosesé
standardizebiyayisi dest pékerda. Her lehge goreyé sert it imkanan aver
sino. Na yew rewsa (halo) defakto ya. Heqi her lehceyi esto ke ilmi,
edebi, idari, siyasi, komelki G her het a xo aver bero (i xo standardize
bikero. Na yew prosesa mili 4 demokratik a. Hetta mumkun o gani
kurdi ziwani yewbinan (leh¢eyani kurdki) bimusi (bander bibi),
yewbinan ra feyde biveyni, ziwani xo nézdiyé yewbinan bikeri. Ma gani
firsat nédi ke yew lehce ser o neheqey 0 serdesté biyora kerdis, ma gani
ferq néfini miyani lehceyani kurdki, ma gani tu ziwan G lehce béqiymet
névini. Eksé c¢i ma gani biyayé né lehceyan kurdki ré yew zenginey
gebul bikeri. Kam leh¢eya ke pey menda ma gani dest bierzi ci G aya
lehce aver beri.

Zazaki (kirdki) goreyé lehceyani binan hina erey dest bi nustisi kerdo
1t no war de pey mendo. Ney ra zi xebata ke zazaki ser o bena muhim a.
Coka ez wazen xebata griiba Vate ya semedé standardizekerdisi zazaki
bidi sinasnayis.
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GRUBA XEBATE YA VATEYi U STANDARDIZEKERDISI ZAZAKi

Xebaté “Griba Xebate ya Vateyi” 1996 de dest pékerd. Bi pésniyaz
(teklif) G insiyatifi cend embazan ¢end welatani Ewropa Rojawan ra
ma davist merdiman qerar da ke zazaki ser o dest bi yew xebata
musterek (ortax) bikeri. No semed a ma kombiyayiso (civina) verén 2-
4¢é tebaxe 1996 de Stokholm de virast. Ma no kombiyayis de rews G
prosesa ke zazaki tede yo i problemani zazaki ser o derg G dila vinderti.
Ma rasey yew netice ke zazaki ewro yew dema tarixi @t nazik de yo. E
ke zazaki nuseni zafey ci bémesuliyet hereket keni 01 xebata ke bena
bésertber a. Manzara tam anarsik yew manzara ya. Veré verénan gani
ma musterek yew riyar veyni, yew mutebaqat (konsensus) virazi, sere
de ortax alfabe ra dest pébikeri @i hédi-hédi verba standardizasyoni
siyeri. Semedé ney gureyi thtiyacé ma vetisi yew kovar esto.

Xebaté ma U kovara Vate bi no hawa dest pékerd. Vero ke kovara
Vateyi vejiya ma di brosuri ¢ap kerdi. Himara kovara Vateyi ya verén
hamnan 1997 de vejiyay. Amanca sereke ya Griiba Xebate ya Vateyi
kovaré ma standardizekerdisi lehceyé ma zazaki (kirdki) yo. Ma htimara
verén ya Vate de, sernusté kovar de, standardizekerdisi zazaki ser o
wina nustibi:

“Béguman ma wazené ke ziwané xo standardize bikeré labelé no kar
rojé de yan zi asmé (mengé) i serré de nébeno. No kar, him wexto derg
him zi xebata zanaya i zafe wazeno. No semed ra eke ewro nustoxé ma
tena siweya xo bizané yan zi ebi siweya xo binusé zi, ma gani verra
verra giraniyé bidi hetané musterekan, formané rastan G rastnustena
(imlaya) mustereke ser ke ma bigiyi (bieské) lehgeya xo standardize bikeré.
Semedé né karé ré, gani nustoxi —hetta wendoxi zi- siweyané binan zi
bimuséné (bander bibéné). Gani ma xo viré nékeri ke kirmancki
kirmanckiya dewa ma G saristani ma tena niya, dew @ saristané bini zi
esté. Gani ma wini binusi ke tena dewijé yan zi saristanijé ma né,
kirmancé bini zi bisiyi (biegké) nusteyané ma biwané 4 fam biké. Nustena
nusteyané inasarénan ewro asan niya. Xora karé nustoxi bi xo zi karédo
asan niyo, kayé gedan niyo.”

Belé, standardizekerdisi kirdki (zazaki) karéko rehet (asan) niyo,
no kar hem wextéko derg 0 dila, hem xebatéka zaf i giran, hem zi
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zanayeko hera 1 1lmi wazeno.

A roje ra heta ewro ma kari xo ¢cend heti ya dewam kerdo. Her serr
yew yan zi di kombiyayisi (civini) virasti. Heta nika ma 13 kombiyayisi
virasti. Né kombiyayisi ma heta ewro teber de, welatani Ewropa de,
amey virastis. Na reya verén a ke ma no konferansi xo erdo azad de,
yani Kurdistani Bagtari de, virazeni.

Merdim eskeno vajo ke karo ke ma né kombiyayisan de kerdo
ekseriyet standardizekerdisi ziwani ser o yo. Ez wazena tiya de bi kilmki
xebata ke ma kerda (yani kari standardizasyoni ser o) bineyna hira
agadari (malumat) bidi.

NAMEYE LEHCEYE (DIYALEKTE) MA

Seke mi cor de zi vato, zazaki miyani lehceyani kurdki de heti nustis
U standardbiyayisi de lehgeyo en peymende yo. Heta namé lehceyé ma
dahi yew niyo. Sari ma o ke zazaki qise keno ca Gt mintigayan gore xo ra
vano “kirmanc”, “kird”, “zaza”, “dimili” G ziwani xo ra zi vano
“kirmancki”, “kirdki”, “zazaki”, “dimilki”. Mavaji ke Dérsim, Gimgim,
Géxi de sari ma xo ra vano “kirmanc” i ziwani xo ra vano “kirmancki”.
Cewlig, Pali, Piran de xo ra vani “kird” G ziwani xo ra vani “kirdki”.
Sankus, Cérmig, Séwregi Gt sewbina cayande zi xo ra vani “dimili”/
“dimli” G ziwani xo ra vani “dimili”/“dimli”. Tayé cayan de zi xo ra vani
“zaza” U1 ziwani xo ra vani “zazaki”.

Tirki G ecnebi (xeribl) ma ra vani “zaza” 0t ziwani ma ra vani “zazaki”.
Seni ke ma tiya de zi vani heta nika semedé sar 1 ziwani ma ya hema
yew nameyo musterek bile néameyo tesbitkerdis. Heta merdim yew
ziwan (yan zi lehce) G saro ke bi no ziwani xo ifade keno name nikero,
zehmet o ke merdim no ziwan de dest bi xebaté standardizasyoni bikero.
Coka ma kombiyayisi xo yo 28-31& adare 1997 de namé lehgeyé xo ser o
no meyl tesbit kerd:

“Kurdé ke bi lehgeya ma qisey kené ca ra ca xo ra vané ‘kirmanc’,
‘kird’, ‘zaza’ yan zi ‘dimili’/dimli’; leh¢ceya xo ra vané ‘kirmanck?’, ‘kirdk?’,
‘zazaki’ yan zi ‘dimilki’/dimili’/diml?’. Meylé kombiyayisi né cekuyan
(kelimeyan) ra ‘kirmanc’ 4 ‘kirmancki’ ser o yo.”

Gelo ¢ira sari ma, yani kurdé ke bi leh¢ceyé ma qisey keni, ca ra ca xo
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ra vani “kirmanc”, “kird”, “zaza” yan zi “dimili”/“dimli” 4 lehceyé xo ra
vani “kirmancki”, “kirdki”, “zazaki” yan zi “dimilki”? Ney ser o gani

merdim vindero, no war de cigérayis virazo (1ékolin bikero).

29
1

MUSTEREK (ORTAK) ALFABE

Ziwani nustisi de lazim o ke merdim standard yew form bixebetno.
Wina nébo ziwan nébeno yew ziwano musterek (standard). La ¢i heyf
ke xebata ke heta ewro ameya kerdis yew rayiro musterek de nébiya,
goreyé yew ziwaniyo standardi gam néama estis. Merdim eskeno vajo
ke miyanina xebata ke zazaki ser o ameya kerdis de tena xebata Grtiba
Vateyi standard yew forme taqib kerda. Né binan her kesi goreyi xo
yew riyar girewto, her kes yewna tewir nuseno, hema-hema her kes
goreyé mintiqa xo —hetta goreyé feki dewé xo- nuseno. Tam yew rewsa
(halo) anarsik hakim a.

Béguman bi no riyar ra ziwan nébeno yew ziwano standard. Ney ra
xebata Griiba Vateyi yew gama tarixi ya Gt wayiri yew misyoni ya. Ma
bawer keni ke zazaki encax bi no metodo ke Griaba Vateyi taqib kena
eskeno bibo yew ziwano standard. Bi no metodi encax péroyé zazayan
eskeno yewbin ra fehm bikero. Neslo ke ma dima yeno egkeno bi yew
alfabe, bi yew imla, bi yew gramer, bi yew sekli nustisi ¢ekuyan
(keliman) binuso 1 biwano. Bé ney sewbina riyar cin o.

Heta nika ma di ¢iyan de standardizasyoni ser o xebitiyey.

1)Cekuyan 0 terminoloji de standardizasyon

2)Rastnustis G gramer de standardizasyon.

Sey nimiine né babetan de tayé ¢iyé ke ma heta nika kerdi standard
né yi:

*Tesbitkerdisi cekuyani (kelimani) standardan G terminolojiyo newe,

*Kilmnusteyi, bedelnayisi vengan, sufiksi zafey,

*Nameyé htmaran, rojan, asman (mengan), mewsiman, hetan
(cithetan), behran, royan,

*Nameyé saristanan (bajaran) Gt gezayané Kurdistani,

*Nameyé qgiteyan (kontinentan), welatan, dewletan G paytexté ninan,
nameyé miletan G mensubané miletan, nameyé ziwanan @ lehceyan,
nameyé dinan, mezheban G terigetan, nameyé taybeti yé sexsani
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xeriban,
*Name, zemir, sifet, izafe, edat, bestox, kar (fiil), tayé suffiksi, rengi,
htmari Gsn.

CEKUYAN (KELIMAN) U TERMINOLOJi DE STANDARDIZASYON

Ma heta nika hirés kombiyayisi virasti. Né kombiyayisan de ma hem
gaydeyani rastnustisi (imla) hem her babet cekuyan (keliman) G hem
zi terminoljiyo moderni ser o xebitiyayi. No war de ma heta nika tayé
gami muhimi esti.

Griiba Xebate ya Vateyi de, bé ¢end cayan merdim egkeno vajo ke
heme mintiqayé ke tede kirmancki (zazaki) yeno qalikerdis ra merdimi
esti. Né merdimi her yew bi serran o ke ziwani ser o xebiténi. Her yew
cend ziwanan zano. Heta nika hirés kombiyayisan de né mintiqayani
cérénan ra né kesan ca girewto:

“Sukri Atik (Gimgim) (1), Sait Aydogmus (Piran) (1), Osman Aytar
(Séwregi) (2), Yildiray Beyazgul (Gimgim) (6), Aydin Bingol (Gimgim)
(7), Minzar Cem (Dérsim) (13), Himané Ciyan (Depe) (2), Memo Darréz
(Bongilan) (3), Haydar Diljen (Séwregi) (12), Nihat Eli (Séwregi) (3), J.
Thsan Espar (Piran) (12), Nevzat Gedik (Gimgim) (1), Huseyin Girmit
(Erzingan) (1), Cemil Gundogan (Dérsim) (3), Jerzan Jandil (Gimgim)
(6), Wisif Kaymak (Piran) (8), Elif Kili¢ (Dérsim) (2), Ceko Kocadag
(Gimgim) 8), Huseyin Kulu (Dérsim) (5), Seyidxan Kurij (Cewlig) (9),
M. Malmisanij (Piran) (13), Selim Murat (Pali) (13), Hamdi Ozyurt
(Gimgim) (4), Robin Rewsen (Licé) (3), Kamer Soylemez (Dérsim) (4),
Mehmet Tas (Dérsim) (8), Kazim Temurlenk (Dérsim) (2), Harun Tur-
gut (Pali) (3), Sukri Urgun (Héni) (9), Orhan Zoxpayij (Cewlig) (1)

Seke aseno kesé ke kombiyayisan de amade biy né qeza G bajarané
ciya-ciyayan ra yé: Bongilan, Cewlig, Depe, Dérsim, Erzingan, Gimgim,
Héni, Licé, Pali, Piran, Séwregi.” (Rastnustisé Kirmancki (Zazaki), r.
16-17)

Merdim eskeno vajo ke heme mintiqayané ke zazayi tede ciwiyéni
ra merdimi miyani na xebat de ca geni. Yani keda zaf kesan na xebate
de esta. La bé né kesané ke ez tiya name ken G kewti né kombiyayisan
sewbina zaf embazani delalan zi na xebat de cayé xo girewto G ked
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daya. Ewro welat ra cend embazé ke no konferans de hazir 1 inan zi na
xebat de zaf kedé xo esta. (...)
Ez wazen tiya de cend embazé ke kedé (emegé) inan na xebat de zaf
a la niegkey biyori no kombiyayis inan zi tiya de name bikeri. (...)
Gelo her keso ke biwazo eskeno (bese keno) bikewo né kombiyayisan?
Ney, her kes nieskeno. No war de tayé peymeyi (kriteri) ma esti. Bi

kilmki né peymeyi né yi:

*Griba Xebate ya Vateyi wayiri yew carcewa geneli ya. Merdimo ke
biwazo na xebat de ca bigero lazim o na carcewa gebul bikero. Mavaji
ke ortax alfabe, standardizekerdisi ziwani, qebulkerdis G tetbigkerdisi
meylani ortaxan U sewbina ¢iyé bini.

*Kirmancki (zazaki) ser o zaf ra tayn gani xebat bikero, yan zi bi
yew riyar ra na xebat ré ardim bikero,

*Na xebat de aktif amade bibo, bi istiqrar biyero kombiyayisan, kar
1 bari Griba Xebate ya Vateyi de ca bigero,

*Gani maddi G manevi fedakaré bikero. Cunku xebata Griba Vateyi
sere ra heta ewro yew xebata ideal (voluntarily) a. Yani wastis, fedekaré
U ziwanixoraheskerdis G xizmetkerdisi ser o ameya awankerdis. Ma bi
imkanani xo yé sexsi i bi ardimi merdimané ke zerra wes ra ma ré
ardim kerdo dest bi na xebat kerdo @i heta ewro ameyi.

Griba Xebate ya Vateyi seni xebitiyena? Ez wazen no war de zi Griiba
Vateyi bidi sinasnayis. Griba Xebate ya Vateyi wayiri yew metodi
xebate ya. No metod (usul) wina yo:

Ma her kombiyayis de rojevé (gundemé) kombiyayiso ke yeno tesbit
keni. Cend babeté ke ma wazeni ser o bixebiti ma keni réz. Her embaz
yew babet geno. Her kes veré kombiyayisi babeta ke ser o xebitiyo
embazani binan ré saweno (rusneno). Ma listeyi né cekuyan (yan zi
terminoloji, babet) embazé ke nini/niegkeni biyeri kombiyayis la xebata
Griiba Vateyi de ca geni G hetta sewbina embazan ré saweni. Her kes
goreyé imkan 01 qeweti xo na babet ser o xo hazir keno yan zi pésniyazani
xo nusteki resneno ma. Eke babet cekuyan (kelimeyan) ser o bo (mavaji
ke namé heywanan yan zi organani merdiman) her kes listé ¢cekuyan
de formé mintiqa xo nuseno G embazani binan ré saweno. No tewir
(hawa) her kes veré kombiyayisi formani (vatisi) mintiqayani binan ra
zi agahdar beno. Kombiyayis de goreyé réz ma yew bi yew né ¢cekuyan
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ser o fikri xo vani 0 péro réz keni. Né forman ra yew form sey forma
standard dani vengdayis Gt we¢ineni. La formani binan zi ma nuseni.

Heta nika ma bi no metod a nézdiyé car hezari cekuyé standardi
tesbit kerdi. Ma né cekuyi sey ferhengi di rey Istanbul de cap kerdi.
Kirmancki (zazaki) de no ferheng sahayé xo de ferhengo verén o. No
ferheng cekuyani standardizekerdeyan ra viraziyo. La versiyoni vatisi
cekuyan é heme mintigayan zi tede esto. Yani yew cekuye (kelime) kam
mintiqa de seni vajiyena heme seklé vatis G telafuzé na kelime ameyé
nustis. Sey numiine ma ¢ekuyé “morcela” (yani “mori”, yani bi tirki
“karinca”) bigeri. Miyani sari de né formé ¢ekuyé morcela esti:

Morcela, miclewri, mijlewri, mijloli, miclor, miclol, mijlor, mijlori,
mijlowri, mijmewli, miyercila, mocla, mojla, muejla, mojle, molcela,
molcila, morcila, muercela, muerceli, mercueli, merjueli, morzela;
mijlewreki, mijloki, milorcike, milocike, mulocike, mulecike.

Semedo ke vindi nébi ma péroyi né forman ferheng de nusti. La ma
ninan ra yew form (morcela) sey yew cekuya standard girewta.

Ez ¢cendna nimtinan bidi:

Cekuyé “yew” (yek): Na cekuye goreyé siweyani zazaki G goreyé

” K. » &« » s

mintigayan miyani sari ma de wina yena vatis: “yew”, “yow”, “yo”, “jew”,
“ju”, G0”, “zu”, “z”. Ma né forman ra formé “yew”i sey forma standard
girewta.

Cekuyé “car™ (car) zaf cayan de wina yena vatis: “car”, “cehar”,
“cihar”, “ceher”, “ciyer”, “cer”, “cor”. Ma né forman ra formé “car”i sey
forma standard girewta.

Cekuyé “hamnan” miyani sari ma de wina yena vatis: “aminan”,
» « ” &« VoSS > BN 14 » ” « » <« ”

“amna”, “amnan”, “emn®”, “emn{n”, “imnan”, “omno”, “omnon”, “Gmna”,
“mntGn”. Ma né forman ra formé “hamnan” sey forma standard

girewta.

Eke semedé yew ¢i eyni mana de ¢end ¢ekuyi (kelimeyi) esti ma né
cekuyi péro sey forma standard girewti. Mavaji mana “pirnike” de
sewbina kok ra “vini”, “zinci” 4 “kepuge” zi esti. Ma né cekuyi zi sey
cekuyi standardi girewti.

(Sima biewni “Ferhengé Tirki-Kirmancki (Zazaki)” ra sima ke metodi
(usuli) karkerdisi ma hina hol veyni. Ey ra ez néwazen tiya de zaf
nimtnani binan bidi.)
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Ma virastisi terminoloji de zi bi no metodi kar keni. Béguman virastisi
terminolji hina zehmet o. Cike zazaki de terminoljiyo modern zaf qels
0. Ma yew bi yew cekuye ser o munaqese keni. Her kes fikri xo vano.
Eke kirmancki (kirdki, zazaki, dimilki) de bibo ma ey geni @ keni stan-
dard. Eke ma zazaki de orijinal yew cekuye niweyni o wext ma héveré
ewniyeni leh¢eyani kurdki yé binan (kurmancki, soranki, hewramki) G
né lehceyan ra geni. Heta mumkun bo ma lehceyani kurdki ra geni.
Ney ra pey ma ewniyeni fariski Gt ziwanani eqreban G uca ra geni. Ey
ra pey zi ma ewniyeni ziwanani binan.

Wexto ma yew ¢ekuye, yew term yan zi yew qaydeyi ser o meyli
kombiyayisi tesbit keni ma né kriteran (peymeyan) ra hereket keni:

*Cekuye kurdki ya, yan zi ziwanani xeriban (erebki, fariski, tirki
lsn) ra yena,

*Koké (eslé) na cekuye ca ra yeno U senin o,

*Cekuye deforme biya yan nébiya,

*Lehceyani binan de na ¢ekuye esta yan ¢in a, eke esta seni vacéna,

*Miyani sari de cekuye hina zaf (ekseriyet) seni vacéna, yani kam
forme hina zaf yena xebitnayis,

*KEke ma yew cekuya newé yan zi termo newe virazi miyani sari de
do biyero gebul kerdis?

Ma bi xo G kesé ke xebaté Griiba Vateyi referans gebul keni bi né
formani standardan nuseni Gt ma wazeni ewro ra pey her keso ke
kirmancki (zazaki) nuseno bi no hawa bi cekuyani standardan binuso.

RASTNUSTIS (IMLA) DE STANDARDIZASYON

Heta nika ma hina zaf cekuyan (keliman) de standardizasyon virasto.
Cekuyan de standardizasyon nisbeten rehet yew kar o. La rastnustis
(imla) G gramer de standardizasyon hem yew karo zehmet o hem zi
yew wexto derg wazeno. La tewré zehmetiyé xo zi no war de, yani
rastnustis (imla) de, ma epey xebat kerda. Xebata ke no war de ma
kerda, yani rastnustis (imla) de standardizasyon, ma sey yew kitabi
2005 de Istanbul de daya capkerdis.

Ma heta nika rastnustisi ser o zaf babetan de standardizasyon
virasto. Ez néwazen derg G dila behsé na xebat bikeri. Xora sima no
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kitabi (Rastustisé Kirmancki (Zazaki), Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul,
2005) biwani, sima do bi xo biweyni. Ez wazen tena di gribani zemiré

kesi (zemiré gexsi) sey nimine binusi.

Griuba Yewine

Forma standard ............. Formé bini
€Z eiiiiiiiiieee e, e
17 SRR to, t0, tu
(o R ew, aw, we, wi, ay, yo, yl, wo, U
Ao, ya
100 P R -
53000 T E sima
€ e yé, yi, 1
Griaba Diyine
Forma standard ............. Formé bini
1001 I min
BO e, th, tu
B rrrrrreeeeeeeiirrrereeeee e yi, yé, hi, jey, &, &y, éyi, ay
AYE ceieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, yé, ya, yay, aya, ay, a, ja
100 P R man
53000 T E siman, sima
TNAN ...ceeiiiiiieeeeeeeeeeeeeiiaens yin, yini, yine, jini, ina, ine, iné, ind, aynan,
eyna, ayno

Hem ferheng (ferhengi ¢ekuyani standardan) . hem no kitab
(Rastnustisé Kirmancki (Zazaki)) hem kari nustoxan hem zi wendoxan
asan (rehet) keno. Cike heta nika nustisi zazaki de qet yew rehbero
winayin ¢in be.
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STANDARDIZEKERDISI KIRMANCKI (ZAZAKi) DE
ROLE KOVARA VATE

Kovara Vateyi heta nika 26 htimari vejiyaya. Himara verén hamnan
1997 de Stokholm de vejiyey. Himara yewin ra heta htimaré vistin
hem Stokholm hem zi Istanbul de ¢ap bin. Hamara vistin ra pey tena
Istanbul de cap bena. Vate, her hiimar hezar heb cap beno @ hem
Kurdistan, hem zaf bajarani Tirkiye é ke zazayi tede esti Gt hem zi
Ewropa de vila beno.

Kovara Vateyi, prosesa (pévajoya) standardizekerdisi zazaki de yew
roli xoyo gird esto. Griba Xebate ya Vateyi G kovara Vateyi hem welat
U hem teberi welati de semedé wendoxan G nustoxani kirmancki (zazak?)
ré biya yew rehber G referans G sey otorite yena qebulkerdis. Zafé kesan
é ke zazaki nuseni goreyé Griiba Xebate ya Vateyi nuseni. No zi semedé
(qandé) Graba Xebate ya Vateyi serkewtis 1 serfirazé ya. Xebata Griiba
Vateyi hédi-hédi miyani kirmancan (zazan) de cayi xo gena. Ez bawer
kena ke ewro ra pey na xebat ke semedé nustis @ wendisi zazaki bibo
yew binge. Xora kirmanci (zazayi) G kurdé ke ziwani ser o xebiténi bi
no ¢im a ewniyeni na xebat ra.

Tiya de lazim o ez yew nugqta zelal bikeri. E kesano ke xeta Griiba
Xebate ya Vateyi de dest pékerdo nuseni standart yew form de nuseni.
La Vateyi de teksti folkloriki, belgeyé tarixi, eseri keheni (sey mewlidan
Usn), roportaji, deyri folkloriki, saniki i sey né ¢iyan bi orijinal formé
(goreyé eslé) xo yeni capkerdis. Ma né ¢iyani winasiyan nébedilneni.
Yani nusteyi winasi sey eslé xo vejiyeni.

Miyani wendox i nustoxani kovara Vateyi de welat @i teberi welati
ra her kesim ra @ her emr de merdimi esti. Ciwani @ kokimi (emrini),
cini 0 camérdi, wende G néwendeyi, dewij G bajariji, mela 0 telebeyi,
malim @ esnafi Gisn.

Cend htimarani verénan de hema-hema péroyé nustan teberi welati
ra bi. Merdimano ke insiyatifi Griba Xebate ya Vateyi de ca girewtibi
é merdiman nustén. Ma zaf wagtén ke welat ra merdimi ma ré binusi.
Ma pé cila geyrén nuste 0 nustoxani welati. O dem welat de rewsa
(waziyeto) siyasi xirab bi. Ma zi hema xo néresnabi wendox i nustoxani
welati. Kovara Vateyi de reng G boyé welati kémi bi. La hévi Gt baweriyé
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ma bi ke rojék xebat G kovaré ma welat de binge bigero i sax bido.
Ewro xebaté ma Kurdistan de sax dayo i kovara Vateyi ré hepisxaneyan
ra bigér heta dewan ma ré zaf nusteyi erjayeyi yeni. Semedo ke ma ca
bidi nusteyani welati ma zaf rey (gilangi) kovar de nusteyani xo névejeni
(nesr nékent).

Ma sere de bi alfabeya ortax (musterek) la her kesi bi siweyé mintiqa
xo0 nustén. Ewro bé tekstani folklorik, eserani kehenan, belgeyan, rop-
ortajan tisn heme nusteyi Vateyi bi standard yew forme nusiyéni.
Nustoxi ma é ke newe nuseni zi zor dani xo ke bi forma standard binusi.
Kémasiya ke bibo zi redaksiyoné Vateyi redakte keno. No war de
beyntaré ma i nustoxan de nika ra yew mutabeqet (konsensus) viraziyo.
Bi kilmi xebaté ma 0t kovara Vateyi welat de zazaki ré biy yew referans
1 platform.

Wesanxaneyi Vateyi 2003 de abi G heta serra 20061 siyés kitabi
kirmancki (zazaki) veti. Wesanxaneyi Vateyi, istanbul de yew cayo
merkezi de (Taksim de) buroyé xo esto.

PROSESA STANDARDIZASYONI DE TAYE PROBLEM U TEHLUKEYI

Béguman xebata standardizasyoni ziwani de tayé problemi, zehmeti
0 riski (tehlukeyi) zi esti. Merdim gani ninan veyno  aye gore xebat
bikero. Merdim gani prosesé standadizekerdisi ziwani de zaf bi ihtiyat
bo 1 zaf diget bikero. Yew ziwan wexto ke prosesé qalikerdisi ra kewno
prosesé nustisi o ziwan de standardizasyon zi dest pékeno. Eke merdim
biwazo ziwan bibo yew ziwano musterek (standard) gani na proses ra
viyero. Wina nébo, seni ke mi cor de zi bi misalan izeh kerd, her kes
feki xo gore nuseno 1 yew dem ra pey herinda yew ziwani de belki cend
ziwani virazéni. Ney ra cend zehmet G riskin beno wa bibo merdim
mecbur o ke ziwan de standardizasyon virazo.

Seni ke mi cor de vatibi ziwani qalikerdis G nustisi yewbin ra zaf
ferq keni. Coka prosesé standardizasyoni de ziwan zaf bediliyeno. Zaf
ciyan keno vindi G zaf ¢iyani neweyan geno. Ziwani nustisi de zaf formi
keheni é mehelli wedaréni. Herinda ninan formi standardi neweyi geni.
Eke yew ziwani wexti xo de (tarix de) firset i imkan nédiyo bibo ziwano
nuste (standard) sertani ewroyin de zaf zehmetiyé xo esti. To ke dest bi
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standardizasyoni kerd seke ziwan bin ra bediliyeno. Bi prosesé
standardizasyoni seke merdim newe ra yew ziwani virazo. No tena
kirmancki (zazaki) de wina niyo, her ziwan de wina yo. Coka prosesé
standardizasyoni yew prosesa hesas, nazik, tehlukeyin a.

Tayé merdimi na proses fehm nékeni. Ney ra eciz beni, terseni G zaf
gilangi reaksiyon ramojneni. Inan ré seke ziwani xo vindi bikeri o tewir
yeno. Ma sey Griba Xebate ya Vateyi, bi taybeti (xasseten) zi sey
endamané Redaksiyoné Kovara Vateyi, no reaksiyoni ré zaf beni

muxatab. Zaf merdimi vani “Liya sima no ziwani mayo wes 0 delal bin
ra xerepnayo. No ¢i ziwano sima nuseni!” Kombiyayisi diyin de, yew
embazi ma yari (henek) kerd, va “Liya cowres serri yo ez vona ‘monga’,
sima na ‘'monga’y ma yew qelem de kardi ‘manga’ ”. Rast a, zaf ¢iy
prosesé standardizasyoni de bediliyéni.

Xebaté ma yew xebata idial (voluntarily), sexsi yan zi grabi ya. U
ser de zi teberi welati de dest pékerdo Gt hema tam néresa miyani sari
ma. Imkani ma, dezgeh 0 sazgehi ma cin i. Né binge, né mekteb, né
kitabi, né radyo, né televizyon, né rojname esto. Ziwani ma hema ra zi
gedexe (yasax) yo. Resmiyet de yew ca de nino qebulkerdis. Muqabili
ney digsmen zaf xidar o, zulm @ teda zaf a. Digsmeni sari ma ziwani xo ré
kerdo xerib. Mektebo verén ra heta universite her ¢i bi tirki yo. Bi tirki
radyo, televizyon, rojname kewti heta dewan. Dewijano ke riy mektebi
nédiyo é zi filman, xeberan, heme ¢i kanalani tirkan de bi tirki seyr 4
gosdari keni.

Gelo yew rewsa winasi de bi na xebata hududkerdé ma egkeni prosesé
standardizasyoni bidi qebul kerdis G bidi ronistis? Ma gani ney ser o
hol bifikiri G zaf bi diget hereket bikeri.

No semed ra rojevé ma de zaf babeti muhimi esti la ma vani hema
wext niamo 1 binge niviraziyo ke me dest pé bikeri. Mavaji kar (fiil) né
babetan ra yew babet a. Seke mi cor de zi va kirmancki (zazaki) de
cend siweyi esti Gt miyani né siweyan de ferqi muhimi esti. Ma néwazeni
zor bidi ziwani, béwext G bébinge gamani winasiyan bierzi. Ciyo ke
ewro mumkun o G yeno gebulkerdis ma né c¢iyan ra dest pékerdo. Ma
bawer keni ke no metod hina hol &t emniyetin o. Standardizasyoni ziwani
sey awankerdigi yew bina niyo ke merdim goreyé yew plan @ projeyi na
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bina virazeno. Standardizasyoni ziwani yew prosesa dinamik a ke tarixi,
siyasi, cografi, komelki zaf faktori na proses ser o tesir keni i merdim
gani hesabi né faktoran bikero.

Ez hem hévi ken G hem zi bawer ken ke Griiba Xebate ya Vateyi yew
karo tarixi kerdo @ kena. U no kar do bi no hawa (tewir) dewam bikero.
Thtiyacé ma bi ardim @ pistgiriyé sari ma esta. Griiba Xebate ya Vateyi,
1996 ra nat seba né hedefan ziwané ma ser o xebitiyéna, wazena ewro
ra pey zi goreyé imkanané xo bixebitiyo.

Semedo ke no firsat dayo ma, di parceyani Kurdistani ra rognviran,
ma 1 embazi ma yé hewrami, ma yewbinan di G piya no konferans
virasto, ez wazen Hukmati Kurdistani yé Herémi ré G bi taybeti Weziri
Kulturi (Weziri Roginbiri) biréz Felekeddin Kakayi ré G heme dezge
sexsiyetano ke ma ré ardim 1 pistgiré kerda, no wesile ya huzuri sima
de pérune ré sipasiyé xo ifade bikeri.

Wa wes bo kurd 4 Kurdistan!

Hewlér
20.11.2006
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MI TO RA SENI HES KERDIBI

Mutlu FIRAT

Wexté payizi bi édi

Dari bibi husk

Peli kuli rigiyaybi di

Wexté payizi bi édi

Hewri kuli vejiyaybi pey koyan ra

Ver bi sodir bi

Ti kewta hewné mi ver
Ez wusto ra

Mi reyna nalet kerd to ré
Zewti day to ra

Kilami vati to ser a

Ti aqilé mi ra névejiyéne

Zewti day to ra mi

Bi kilaman qgedénayi

Ci mayi, ci birayi, kuli bermayi
Ci hégayi, kuli vesayi

Gérayl mi ver a gérayi

Ci fayde kené qeza 1 belayi

O ke to emré mi kerdo zayi
Wayi, wayi!

Mi to ra seni hes kerdibi!
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AHAA BIRADERO XOSEWIST!

Murad CANSAD

No ci bext o, no ¢i bexto k. . .é kutiki yo!

Bela get mi ra diri nékeweno. Biyo siya mi. Game bi game mi dima
yo. Heq wekil biyo pinti, nisto bi cané mi ra, goni lino. Biyo xape erziyayo
vileyé mi, nefes bi nefes mi xenigneno.

No seni welat o! Ez koti ra ameya kewta né welaté kutiki. . . Ne
zimistané xo zimistan o ne hamnané xo hamnan o. Fecir erzeno; her ca
paka yo. Beno peroj; hewri gurrené, bilusk reqeno. Heyaté xo yo
cewresserre de mi ¢iyo winasi nédiyo. Caran wina beno? Paka paka yo,
hewra hewra.

Gucige gediyaye, adare gediyaye, nisane néme biye; ma hina riyé
roji nédiyo. Hewré dinya-alemi kom biyé bi ma ser. Tip, tip, tip vareno.
Boyna vareno.Vewre varena, silope vareno. Torsele vareno, siliye va-
rena. Mij G rewayi deridorme girewto.

Serd o, serd o, serd o. . .

Lerte mi géno. Feké mi de bena ginge-singa didanan. Esteyané mi
cemed giré dayo. Kaloriferan tédine suxulnené. Bisuxulné zi ¢i faydeyé
xo0 estol. . . Heq wekil hendé fisa Tansu Xanime taniya xo ¢in a. Nika ke
teniire bibiyene, mi xo biestene bi zere.

Ci karé mi né memleketé k. . .é kutiki de esto?!

Ma gey suc yé min o?

Ez teyré feké mari ya. Esker 01 gardiyani dar G zope géné bi xo dest,
nezeliyené bi veré keyberé qawuse. Zimbélé gardiyanan sey dimé
merreyi dormayé feki ro roverdaye yé. Veng darené we: Wezareté Edaleti
sewqé to veto bi filan ca, mevinde kinc 0 kolé xo aré bide!

Kam ke cist o gebul mekero. Kam ke bavegit o vajo “ney”. Sanené bi
zopeyan ver, kené némmerdim, erzené bi zereyé seyaran.

Ciqas ziwangirin é! “Wezareté Edaleti sewqé to!” Qey mi sewq wagto?
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Nameyé maciriye biyo sewq. Qey mi ra teber karé wezareti ¢in 0? Ha
sewqeé to vejiyayo noca ha sevqé to vejiyayo uca. . . Ez néewteryana ke
vengé xo bikeri; keyeyé piyé mi niyo, hepisxaneyé dewlete yo. Ez
mehkumé desté dismeni ya. Qey mehkumiye rehet a?

Dismeni berqesti ra tiya de hepisxane virasto. Zime yo, riyé roji
névineno. Ma iskencé de némerdime feqet no serd G sexté tiyayi koké
ma ano. Heq wekil ma ra kes ves némenano.

Cend mengi yo ke keye ra xebera mi ¢in a. Kes néyeno-néseno. Kam
eskeno biyero né welaté kutiki. . . Ne rayiré xo rayir o ne hewayé xo
hewa yo, ne mileté xo milet. . .

Embazibehs kené, vané merdimé siyo bajaré vesnayo, diyar de nisto
ro seyr kerdo, pé huyayo. Lajé heri! Cayé néyeno né welaté kutiki
névesneno?

Yé mi, bexté mi ¢in o, bext!

Hepis, gardiyani, varis, serd, mij, rewa. . . Ca verde!

Ciyo ke ez sas menda. Se vaji, teba sereyé mi nékeweno, aqilé mi
néreseno bi ci.

Cend serran ra raver partiya ma seba hepsiyan konferans virasto.
Konferansi di-hiré mengi dewam kerdo. Partiya vajiyaya, xo werdo
gedénayo. “No ¢i hal 0” vato. “Partiya ma partiya sorisgére ya, adet 4
toreyé sorigsgériye esto. Yé sima ne adet o ne tore yo! Sima de soriggéri
némenda. Digsmeni roje bi roje pé sima kay kerdo. Zagoné sima 1€l o,
zelal niyo. Né hewné xorini ra higyar bibé, kar Gt emelé sima zide partiye
yo” vato.

Partiye, raynameyé ciwiyayisé zindani amade kerdo. “Wa heme
hepsiyi goreyé né raynameyi biciwiyé” vato. “Pil-qij, extiyar-xort, ciniye-
camérd, kéneke-cinike, wende-néwende, axa-maraba, dewij-saristanij,
karker-karmend, zewajiyaye-nézewajiyaye. . . Kam beno wa bibo, koti
ra yeno wa biyero; heme kes soriggér o, heme kes embaz o, heme kes
hemra yo. Ferqé kesi kesi ra ¢in o; péro piya biweré, péro piya biwané”
vato.

Vato “Soriggér koti de beno bibo sorisgér o. Dewe de, suke de, ko de,
deste de, zindan de, maciriye de. . . Sorisgériye de san G sewdir ¢in o.
Qefiliyayis, vindetis, teqawutbiyayis, aredeyis; didiliye, zerriserdiniye,
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gumankariye, hesabkariye, firsendkariye ¢in a”.

“Sorisgér bi heme heyaté xo soriggér o. Vist G ¢ar saeti sorisgér o; bi
ciwiyayisé xo, bi xebata xo, bi ronistis, bi rawustis, bi werdis, bi simitis
bi qiseykerdis, bi gosdarikerdis, bi xemaliyayis, bi gérayis, bi ewniyayis,
bi xizmetkerdis, bi huyayis, bi wendis, bi nustis, bi fikiriyayis, bi
karkerdis, bi lornayis, bi selam, bi kelam. . .” vato. Partiye vato ha
vato!

Emser mi hepis de hewt serri qedénayi.

Heqi ra ke beno néda G keyber beno ya. Mi ke yaxeyé xo ci ra xilesna,
ez édi nékewena bi hepis. Ci ra dari vindena. Sereyé xo néfisnena bi
bela. Reyéna dest G lepan a négeno bi gi. Wa mi bikuwé, wa sereyé mi
bisikine, wa neheqiye bi mi bikeré; wa ez vilecewt bimani, warpay
bimani, vésan, tésan, viran bimani; ¢i beno bibo reyéna ez mekewi bi
hepis. Merdimo hepsi vergi ra vésanér, mari ra viranér o.

Beno ke yewé ame ke mi bikiso. . . “Hebé musade bike birayo eziz”
vana ez ci ré. “Hela biye ronige, ez to ré vaji hepis senin ca yo. Eke ¢cimé
to nébirneno; ti xo ré, ez xo ré. Hadé to ré oxir bo.”

Hina kelegéri qiqiri nékerdo nobedaré sewe yeno i ma hisyar keno:
Rojbas ha rojbas! Hayleme fisneno bi ci: “Hadé hevalno, wexté spori
yo!”

Heq wekil eke vané “rojbas” ti vana qey ecelé mi ameyo. Xeyri ser o
cezaya mi ke qediyaye, ez keye de “rojbas”i qedexe kena. Wa kes kesi ra
mevajo “rojbag”. Kami ke na cekuye vate, ez “terq” vana, ancena bi biné
gosi ra.

Ma hestay merdim heyate de réz benime. Berpirsiyaré ma yeno
tekmil géno; xort-kal, wes-néwes, hestay kes amade yo!

Heyate teng a. Ma kewenime tédima, cerx danime piro, vazdenime!
Edi hiré mi sono. Vazdayis gediyeno, hereketi dest pékené. Sere ra heta
bin, ¢iyé ma esto ¢iyé ma c¢in o, heme c¢erixnenime: Sere, vile, dosi,
harmeyi, miyane, seqi, lingi. . . Her cayé mi leqeno. Cerixnayis qediyeno,
na defa zi geviziyayis dest pékeno.

Her roje wina yo. Vewre, siliye, laser, cemed, serd. . . Ci beno bibo;
meyit erd de maneno roje béspor némanena. Mi ¢end reyi sermiyanané
ma ré vat: “Destbera mi néyena. Ma extiyari néegkené her roje her roje
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spor bikerime.” “Ney” vané, “soriggér sorisgér o, ci xort ¢i extiyar. . .
Toreyé soriggériye esto. Cayé destbera to néyena? Gerillayo pancésserre
pancas kilo pisti keno, sewe sodir névano ko bi ko géreno. Ti tiraliye
kena. Meste-biro ti texliya biya ti citur gerillayiye kena? Amadekariya
to wina ya?” Ez se vaji. . .

Spori dima ma heme veré awkeyi de serit benime. Her yew mesrefeyé
awe verdano bi xo ser, xewliye péseno xo ro, vejiyeno bi teber.

Dima wexté arayi yo. Masa de qget teba ¢in 0. Logmeyé peniro sorrik,
hiré-car hebi zeytuné qirmiciyayeyi, letiké nan. . .

Saete bena new, derse dest pékena, heta peroj dewam kena. Perojiya
ma ziyadéri nuke, fasulya G sawar o. Ge-gane tirsike G riz pewjené.
Embazé ma tirsike ra hes kené. Ziyadeyéri mérdiniji ci ra hes kené.
“tirgike” vané, pey de soné. “Tirsike” vané, fek tehmnené.

Saete bena yew i ném ancina derse dest pékena, ancina hiré saeti
dewam kena. Derse paydos bena, tayé kincané spori géné pira, gude
kay kené. Bena reptitepe. “Zing” vané dané né dési ro, “ting” vané dané
é dési ro. E bini dorme de kom bené, cazgiriye kené. Beno hayleme
huyleme. Néverdané hebé gos G keriké ma rehet bibé. Mi ¢end reyi
sermiyanan ré vat: “Kay ke kay o, no hayhuy ci yo?” Vané: “Soriggér bi
moral, bi keyf, bi heyecan, bi sadiye sorisgér o. Ti ¢cayé cimesiyayiya
moral, keyf, heyecan 01 sadiya embazan kena?”

Saete bena hewt, xeberi dest pékené. Vengé televizyoni heta gama
peyéne kené ya, bena zime-zima zereyi. Kanal bi kanal eyni xeberan
gosdari kené. Ma xeberan ra teber riyé televizyoni névinenime. Ci yo;
“kulturé kapitalizmi yo”. Ci yo; “propagandaya burjuwaziyi ya”. Ci yo;
“dejenerasyon o”. Ci yo; “k. . . & heri yo.”

Saete hest de derse esta. Di saeti dewam kena. Ez édi néeskena
kursiyé hugki ser o ronigi. Miyaneyé mi dejeno, seqé mi bené puc, bené
sey dari. Tede can esto, ¢in o, belli nébeno. Gosté gepané qina mi biyo
sey kulavi.

Des de derse gediyena. Her kes kitabé géno, anciyeno bi goseyé.
Efendiyé xo ré vaji ¢i yo; wexté “bireysel egitim”™ yo! “Bireysel egitim”é
sima. . .!

Cimé mi nébené ya. Reyé, mi ¢imi hebé nayi péser, sermiyani ameyi:
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“Ti cayé xo perwerde nékena?” vat. “Soriggér o yo ke sewe-gsewdir xo
perwerde bikero” vat. Mecburi. . . Ez kitabé géna, pelé-di pelan ana-
bena ke saete bibo diwés. Diwés wexté hewni yo. Edi Xizir resto. Ez édi
cande niyo, cendeg o.

Sereyé mi dejeno. Dejeno ke citur!. . . Ti vana dangkuwt girewto,
sereyé mi kuwené.

Cend reyi ez siya bi revir. Hekim sandali ser o nisto ro, qina xo nata-
bota tadano. Qey gos keweno pira! Hekimé dismeni yo. Nika vano “Wa
bimiro, binate bierzime bi teber”. Dolé kelpi caran wesiya mi wazeno!?

Derse de her roje qalé “kisilik”1 kené. “Kisilik” ha “kigilik”. . . “Kendini
yasayan kigilik”, “kendini yasatan kisilik”, “yoz kisilik”, “bitmis kisilik”,
“titketici kisilik”, “i¢c pismanlik kigiligi”, “tirsik kisiligi”, “hacryatmaz
kisiligi”. . . Kigilikiya sima . . .!

Seba mi vané “yar: feodal kiiciik burjuva kisiligi”. Xo ver ra erzené.
Ezo ¢ewresserre; sipi kewto bi erdisa mi, édi ez wayiré tornan a; € vané
“kiictik burjuva kisiligi”. Qet Heqi ra nétersené, né axirwexti de
“kiictik™ye vané, “diyalektik” vané, “idealiz” vané, “son tahlil de” vané,

“somut kosullarin somut tahlili” vané. . .

Vané “Dinya de her ¢i yewbini ra girédaye yo 1 piya eleqedar o”. Mi
rojé ci ra pers kerd: “Madem her ¢i piya eleqedar o, ¢i eleqedariya hargtsi
U kestiye esta?” Pé mi huyayi. Yewi vat: “Kaptané kestiye hargiisi cerme
keno, xo ré riyé sandaliyi derzeno.”

Dinya ra xebera ninan cin a. Tirkan mekteb de né xapité; haydaré
x0 niyé. Biko, biko, sima fend 1 félbaziya tirkan nézanené. Hina boya
giyi feké sima ra yena lawo! Cahil &, cahil! Qet zehmet néanto. Maye 1
plyan pere kerdo bi cébe, ninan zi keyf kerdo. Nan firine ra, awe kurne
ra. . . Tebii derga-derg qisey kené.

Ez zanena, péro partiye ceseret dana bi né pincané kutiki. “Sima
kadro yé, sima rognvir €” vana, pisti dana bi inan. Né zi aver ro, ever ro
qisey kené. Hero qirr, pistiya gayé siyayi ra zirreno.

Ma ez bi né talebeyan nézanena! Heme pinc é. Hemine ar 0 edeb
dardo we. Laji, kénayi, heme tumanvete yé. Mekteb de, universite de
sey mal 0 dewari kewté témiyan. “Selamu eleykum-eleykume selam”
vato, tumani xir kerdé acér, pistiya yewbini ra néameyé bi war.
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Na perojiye ¢ayé hende kewte erey?. . .

Rojé ma siyime dadgehe. Heté kénayan ra embazé ameyé. A zi yena
bi dadgehe. Citeyé tumané tengi kerdé xo pay, her ¢iyé xo eyan beyan
o. Her ¢i ruttirepal meydan de yo. Navran tameziyayo pira, kege sey
kefa desti asena. Mi kerd ke ci ré vaji: “Eré waya mi, kila mi, no ¢i hal
0?! So kincéké rindi bigire pira.” Ez néewteriya feké xo bikeri ya. Mi ré
vané, “Tesiré feodalizmi to ser o esto”. Ma qey tena tesiré feodalizmi
yo!. .. Hezar “kigilik”™1 himarené.

Ma kewtime bi raye. A 0 xorté kewti téceng. Wexto ke gama xo erzena
gepé qgine pél dané. Cimé cendirmeyan pira mendé. Biyo qaydeyé mal G
soldani.

Ma nistime bi seyaraya hepisxaneyi. A bi lajeki ya kewté téfek.
Pistpistnené. Kam ¢i zaneno ¢i qisey kené. Kéneke seqé xo hira-hira
kerdé ya, boyna navran mist dana. Lajeki ¢imi verdayé piro. Xire-xira
kéneke ya. Kikirnena. Ti vana hak kerdo. Mi vat her diyan bigiri biné
lingané xo. . .

Ma vejiyayime bi huzuré hakim G dozgeri. Her diyan uca de zi fek
sana pé. Kéné ké. . . Mi ciqas ar kerd. Mi vat erd bigelisiyo, ez bikewi
bin.

Ma ke gérayime ya, ez siya, mi hal i mesele temsilkaré ma ré vat.
Firne tadayi. “Teba nébeno, ciwan &, goniya xo giréya yewbini” vat. Né
lawo, keyeyé to nérijiyo, caran wina beno?! Ci heqa ninan esta ke veré
cimané él i gewmi de na reziliye kené?!

Cend rojan ra dima hakimi her di zi texliya kerdi. Cayé mekero?
Her ¢i veré ciman de yo. Hakim zi zaneno ke né soriggériye nékené.
(Cimé ninan soriggériye de niyo, ¢imé ninan yewbini de yo. Verdano ra,
vano wa pé yewbini miradé xo bikeré. Ma qey hakim her o?

Hiré roji yo ke munaqese esta. Sosyalizm 0 kapitalizmi ser o qisey
kené. Vané: “Keso kapitalist pexil o, xoperest o. Oyo sosyalist pexili G
xoperestiye nékeno; cematperest o; seba rindi 4 delaliya cemati
xebitiyeno.”

Lél ra nat o Vidividi Efendi gisey keno. Aqilé mi néreseno bi ey ke
hende gisayan citur ano péser. Boyna qisey keno. Ziwané xo des metreyi
yo. Heq wekil ey nayo de din G imané ma. Kes ¢in o ke bizmik fek ra
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giré bido.

Eyé keyeyi merdi mendi, Heq zaneno. Xeyr bi yewbini nékené. Mi
cend reyi mektube rusnaye, cewab cin o. Mektube zi resena bi inan,
néresena, Heq zaneno.

Memur yeno, dano aré G beno. Surre bi surre waneno. Ame hesabé
X0 ersaweno, néame néergsaweno; ¢irr keno erzeno, pereyané posteyi zi
erzeno bi céba xo. Ma dismen niyo!? Digsmen o, dismeniya xo keno.

Heq wekil édi nazé mi bi kesi névérené ke ez vaji na mektuba mi
binusne. Ziwandergiye ré bené, san 0 sewdir vitvitiyené. Wexto ke to ci
ré vat “Né di cekuyan binusné”, firne tadané.

Dilife ¢end reyi ameya bi ziyaret. Mudiri musade nékerdo G peyser
rusnaya. “Madem meérdeyé to yo, cayé mareyé sima yo resmi ¢in 0?”
vato. E domané ma xeyr bi ci nékené. Xeberan ci ré vané. Ci yo? “Damérri
ya.” Se biyo damérri ya? Nané sima pewjena, kincané sima suwena;
cila sima fisnena ya, darena we. . . Xizmetkariya sima kena.

Mi é Hemé mayé heré misri ré vat: “Ero biko, ti pilé keyeyi ya; maya
to nécar a, vengé xo névejena; pers bike, beno ke ci ré ¢iyé lazim o; wa
feqire vilegewt memana.” Mi heyran vat, qurban vat, qeda girewt, bela
girewt. . . Nébi. Béxeyr o, béxeyr! Fehmkor o. Kutiké yo. Bi sité dele goc
biyo.

Tiya de embazé ma pé mi kay kené. Biné lewan ra huyené. “Newe
cinike arda, bériya aye keno” vané. “Kadin sorunu zor meseledir” vané
U gisayan kuwené mi ra.

Perojiye kewte erey, biyo zirre-zirra madeyé mi. Zirreno, borreno.
Cayé mezirro, cayé meborro. . .

Ma ewro ara néwerda. Lewlésané ma vizéri ra ci esto ¢i ¢in o werdo
gedénayo. Tayé dizdiye kené. Tirené, sewe bi dizdi wené. Mi ¢end reyi
bi ¢imané xo di.

Komunciyé ma esto. Her ¢i biné desté ey de yo: Derzine, desteki, la,
derzidane, firkete, gojage, cirtike, gocine, piz, pincirari, jilete, cixara,
tutin, weledane, zerfe, pul, kaxite, band, defter, geleme, mfcine,
bardaxe, kocike, cetale, cemce, legan, caydane, séni, soledane, gab-qacax;
carsefe, perde, newresime, riye balisna, cil { cor; ¢cay, seker, sole, miraz,
karbonat, vanilya, kakao, pune, isot, leymunduzi, exlamur, merdane,
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tire, 1if, sabun, deterjan, kolonya, gaze, mesrefe, mandal; puci, gewreyé
réséni, pantoli, pijemeyi, soli, kemer, suwaline, selwari, kinc 1 kol, ardi,
riz, savar, gérme, fasulya, barbunya, bezelya, zeytune, sit, rin, mast,
penir, hak, rical, kartole, sir, piyaz, tarratur; firce, firceyé didanan,
macun, radyo, pil, saete, pilé saete, pésgire, destmale, kaxita
destawxaneyi. . . Ez ¢i bihtimari, ¢i mehtimari. Digsmeni ra beno,
ziyaretciyané ma ra beno; heba niske ke biyera bi zere, biné desté
komunciyi de ya.

Her hewte lista bi lista nusneno, kantin ra ¢i-mi kirigsneno. Hepisxane
pistiya ma ra biyo dewlemend. Ziyaret¢iyi gula xo ra birnené, quris bi
quris dané ma, o deste bi deste dano bi hepisxaneyi. Ziyaretciyi feqiriye
biancé, dismen keyf bikero!

Mi ¢end reyi ci ré vat: “Ti komunci ya, ninan ré vaje wa wina béwext-
béwext néri nani meweré meqedéné. Wa xebera to bibo, tayé nan tire-
ne. Na seni embaziye ya? Caran wina kollektivizm beno? Na seni
“yvoldaslik” a? Na “yoldaslik” niya “yolsaslik” a. Ma né yoldas & yan
yolsag é?

Vin, vin qgisey keno, vano: “T'eba nébeno, embazi vésan biyé, leteyé
nan girewto; ti cayé cimesiyayiye kena?” Neheqiye bena yé mi. Mi sucdar
keno, vano: “Zemé embazan meke. Cem esto, cemat esto; her hewte
cemat viraziyeno, o wext derd G kulé to ¢i yo vaje.” Né ero ez doza gula
x0 kena!? Xora digsmen ¢i dano bi ma!? Sereyé merdimi nané dano. No
bitiro, o bitiro; éyé bini ¢i biweré? Eminé to biweré?

O ¢i cazu yo, ¢i fendkar o. . .

Heta san dormeyé sermiyanan de docik tadano. Wexto ke inan de
qisey keno, vengé xo tenik 1 bari yo. Rithuyaye yo. Eke mayé binan de
qisey keno, mir{izé xo keno tirs, vengé xo keno galind.

Ciyo rind ke kewt bi dest, dano bi sermiyanan G heval G hogirané xo.
Alef Gt mircor G argude yé ga i boxeyan, roye 0 kinkor 0 kestipes yé ma
mozikané ritikinan.

Wina zaneno ke xebera mi ey ra ¢in a. Elbet. . . Ez domanek a, fam
nékeno! O bi vicoyé gqama xo ya mi her hesibneno. Roja ke zeytuné pisé
qirmicikini esté, mi ré vano: “Emso ti nobedar a.” Roja ke helwa 0
bekmez esté, bi xo nobedar o.
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Vengé qerewana yeno, ez vana perojiye ya. Kam ¢i zaneno dewleta
Ali Osmani ¢i ardo. Ci biyaro; yan bezelyayé kermejin € yan savaro
kufikin o, yan zi gulkelemo boyin o. Sey lepeya kutiki tévdané, erzené
bi ma ver.

Tew, tew, tew. . . Zerzewat Efendiyo vérekundir siyo cayé mi de nisto
ro. Her cem cayé de yo. Masa bi masa géreno. Ci esto weno, masa liseno.
Vindee. . . Vinde ke ez qedayé to ré bikeri. Tasa germi sereyé to ser
vérdi ke ti cér ra cor miyané germi de bimané.

Ahaa biradero xosewist, afiyet-seker bo!

21.06.2005
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HEVALE KOYE BEDROYI

Hasan TANRIVERDI

No ko, Koyé Bedroyi yo
No ko, Birayé Mizuri yo.
Qom 1 cirantné xo ra,
Aliye Gulavi (1),

No ko de hevalo giran o,
Werté di derti de,

Dewa Civraki (?) de,
Aliye Gulavi,

Pil o, giran o

Nondar o, xanedan o.

Domoné Aliyé Gulavi,

Pilé xo Memed o.

Domoné Memedi,

Pile xo Siléman Axa yo
Qizé xo Bertal Efendi (3) yo,
Domoné orteyi

Hesen o, Husén o, Hemed o,
Ali yo, Weli yo.

1. Aliyé Gulavi: Civrak de merdimé yo. No keye, asira Xormecikan ra yo. Né
keyeyi ra “Cé Aliyé Gulavi” vajino.

2. Civrak, dewané gezaya Dérsimi Qizilkilise (Nazmiya) ra yew a.

3. Bertal Efendi, 1938ine de nézdiyé Qizilkiliseyi de Vilé Kewli ra bi desté leg-
keré tirki ames kistene. Seba haydariya zédeyé niyade: Cem, Munzur, Hotay
Serra Usivé Qurzkizi, Wesanén Deng, Istanbul, 2002, r. 65 (. devamé ci.
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Biné pultiné Koyé Bedroyi de
Dewa Civraki de,

Vésaniye 1 tésaniye de,
Xiraviniye 0 rindiye de,

Péro qom o, ded o, ciran o,
Asmén kewe yo, hewadar o.
Canwesiye c¢iyéda rind a,

Dest ci ra nébeno.

Werté mordem de, cirani de,
Pil 4 qiz,

Hal-xatiré ztvini zono, zoneno...

Caxil, Must, Mewlq,

Merxo, Deré Xula, Weld (4),
Melkis, Balix, Gemike,

Heto zu ra Herdif,

Taruye, Mazra Caft

Heto bin ra Kimsor, Qilizt (?),
Derg bené soné;

Heté saré Désimi ser.

Serra hiris G sesine de.
Amnoni yo.

Dérsim de waliyé esto;

Heté Qisleyi de, yani Nazimiya de
Pagayé esto.

Nameyé xo Abdullah o.
Bésilayiye amo.

Mordemé ke dorme der é
Céreno ra ser, pers keno:
“Asayis neden berkemal degil?”
(Asayis qey berkemal niyo?)

4. Dormeyé dewa Civraki de nameyé tayé heréman.
5. Dormeyé dewa Civraki de nameyé tayé dew Gt mezrayan.
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Waxto ke né geseyi vano,

Vencé di-hiré bizi dorme ra éno.

Qumandané Milisé Hervé Urusi (6),

Bertal Efendiyé Civraki ¢i (7) uza yo (8).
Wendox o, zonawox o, rind tirki gesey keno.
Heté ra bizl ser qayit keno

Heté ra hurdi-hurdi vencé xo keno berz:

“Bu keci kadar yok degerimiz devlet katinda.
Biz vatandas miy1z, degil miyiz bilmeyiz.
Okulumuz yok, yolumuz yok,

Cehaletimiz titkenmedi asirlardan beri,

Sayin Pagal

Bu yeterli degil mi?” vano.

(Céveré dewlete de hondé na bize qiymeté ma ¢in o,
Ma hemwelati me, nimé, nézoneme,

Mektebé ma ¢in o, raya ma ¢in a,

Eve seserron a cayiliye ranéverdana pésiré ma
No bes niyo?

Pasayo héca! vano.)

Né geseyi ra dima

Pasa perc¢ beno, veré xo carneno,

“No Efendi kam 0?

Kami ver ra gesey keno?” vano.

Ciqas ke qgarigé eskeri nébiyo,

Ciqas ke eskeri ré Xarpét ra werd ano (°)
Pasayi ré inciya ¢i no gese giran éno
Kuno gerezé Bertal Efendyi,

6. Cengé Cihani yé Yewine de, tawo ke leskeré risi galim na Dérsim ra, mabéné
asirané Dérsimi 4 risan de ceng téra bi. Tiya de qalé né cengi beno.

7. ¢i ki, z1

8. No mesele 1936ine de biyo. Seba haydariya zédeye niyade: Cem, Munzur,
ec, r. 62 G devamé ci.

9. Bertal Efendi, demé xoverdayisé 1937-38ine de dusté dewlete névejino,
dewlete thale dana ci, heté Xarpéti ré werdé lesker @ goligan kirisneno.
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Heté deyi ser xayin-xayin niyadano.
Bira 0 birazayé né Efendi ré,

Pil G qizé ¢é né Efendi ré,

Ferman vezeno. Fermané surguni!

Tarix hiris G hest o,

Rozé pesewe esker amo,

Tam poncas 0 hiré mordem,

Tam poncas 0 hiré can

Fisto ra raye.

Zav 0 zéci ser o piréno sipi esto,
Isliga sipiye camerdi ser o

Tayé mordemi lingi ra warway é

E tayine, dest @ payé xo girédayi yeé.

Desté sodiri yo,

Roz hona newe tiji dano,
Céré Remedani (1) de,
Pulé Gewrti ser de,
Teqina ¢eki éna

Dormé neqevi de,
Qersuni get nevindené
Z¢ vore vorené.

Verende péro sas bené

Dime ra péro zircené

Dané ¢ok G zoniyoné xo ro,
Bervené, sin o, siwan o.

Goni kuwna histiré tayine,
Comerd (') miyaro dar-beri ser de.
Zerri U pisiké zav-zéci

10. Remedan, dewé ya. Na dewe girédayiyé qezaya Mamekiye Qizilkiliseyi ya.
Legker, saré keyeyé (¢é) Aliyé Gulaviyi biné na dewe de qir keno.
11. Comerd, seba Homayi/Heqi vajino.
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Hemeyené zere de.

Poncas 0 hiré mordem ver ra, pey ra,
Kewto werté kila adiri.

Dina ¢im ver de,

Biya teng 1 tariye.

Kerreyo Gewr lerzeno,
Puliiné Remedani ser de,

Di domoni remené.

Di domoné qizkek &,
Masum é, xeriv é.

Kewté werté birriki

Werté birrika der é.

Pey de di domoné qizkeki,
Gilé sungiyt ra dar de bené.

Desté sodiri yo,

Roz hona newe tiji dano

Céré Remedani,

Pulé Gewrt ser de.

Werté poncas 0 hiré mordemi de,
Xaniméda digane esta,

Elif a namé xo,

Bé maye 0 bé pi ya Elife,

Meérdé xo Mistefa esker o, esker der o,
Domont néwes a Elif Xatune,

Bé maye 0 bé pi ya.

Biné ¢imi de,
Histiri ve goni ra,
Kewté téwerte.
Lecega xoya sipiye
Biya sure sare ra
Ginena waro
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Wela gewre ser o ya.

Xatunéda bine ser o fistano ipeg o.
Péstemala xo ver de sanina ra.
Kilaye sare de biliskina.

Tacé seré sareyi zerni ra bereqino.
Lesa xo heni bari ya,

Z¢ ziranca Koyé Bedroyi ya

Namé xo Xeycan a.

Gérise ra yo piyé xo,

Céna Usén Axayi ya,

Céna xo zu serre der a

Domon a, virare der a.

Mérdé xo Ali Efendi yo, lewe der o.
Piya ginené Kerré Gewri ser o,
Hireména télewe de,

Hireména tévirare de giné waro.
Werté poncas 1 hiré insani de
Mordemé esto,

Kokim o, hestay serre der o.
Herdisesipi yo,

Hervé Urusi de,

Seré milisi de,

Mir o, qumandan o

Dest 1 payé xo girédayi yé,

Lingé xo warway é.

No mordemo giran,

Xirt o, hewl o, sevkan o.

No pile cemat,

Xizir zono, xanedan o.

Axa wo, namé xo Siléman o.

Xanima xo,

Azgilére ra ¢éna Alé Sili,
Lewe der a.
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Xanime ¢i gina waro,

Goni gina piro.

Biyé zé sojiya sure kincé seri.
No camerdo giran,

No kokimo bécare,

Sas biyo,

Dormé xo de niyadano.

Dano zoniytné xo ro.

Eve vencé xoyo qolind,
Siléman Axa,

Giran-giran naleno:

“Yezidi!

Dismené Des 0 Di Imama!
Duzgin adire sima wedaro,
Zalimé dinya!

Comerd ke esto, na tarve sima ré néverdano!
Ya pire mi Sey Avaso Kose!
Heq zono, na dewa,

Dewa c¢éveré tu ya!

Na dewa ke ti hal mekeré,
Heni vad ken ke, pir 0 taliveniya ma qgedina!”

Vencé xoyo qolind berz beno,
Wertalixé kowi de éno-sono.
Siléman Axa gira-gir,

Venca qomé xo, cirantiné xo dano:
“Na roze roza Kerbela ya,

Qomé ma, ma xo vir ra meke!
Heqa xo helal ke!

Qomé ma, na roze xo vir ra meke
Simayé wesi zonené ke rijiyo bexté ¢cé ma
Na ra tepiya,

Teseliya ma gediya.

Xatir ve simal...”
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Qom 1 cirantiné xo ra
Helaliya xo wazeno.
Qesé xo0 néqedino

Vencé xo birino.

Z¢ yayé beno ra derg,
Z¢& heykelé

Heni tik gineno hard ro.

Ceci (12) teqené,

Zingené.

Ver 1 pey ra, adir-kile vezené.
Comerd niyaro dar-beri ser de,
Qersuni vorené.

Kile kewta ra ci,

Wesa-wes insani pozené.
Sungi bereqiné,

Tayé meyiti gile sungi ra manené.
Goniya girvani resta pé,
Neqgevi de sona.

Hevé cilika goni

Vijdané kesi néresena.

Qaz verdo ra meyita ser,

Kila adiri usta ra.

Meyiti péro vésé,

Wele, vayé pakayi urzna ra.
Kes nézono,

Na tenge koti ra ama?

Na sené tarv a niya?

Na sené bébexti ya?

No sené wahset o niya?

Kesi hona nédiyo,

No sené qgetliam o?

12. ceci: ceki
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Ti heni zona,

Waxté veri, newe peyser amo.
Neron newe biyo téra.

Roma vésena,

O ¢i xayin-xayin qayité ci keno.

Mordemé aspor o,

Raya Civraki de sono,
Mayina xo ser o,

Veré ¢cimtiné xo biyo tari,
Zeré xo terseno.

Perr 1 payé xo sikiyé

Saré xo dezeno.

Xof ra dano piro gelvé xo,
Cip-¢ip dano piro, lerzeno.
Nézoneno se bikero.

Kewlé Qisleyi de rayé ser o,
Qersuni vorené piro,
Mayine ra gineno waro.

No mordem Bertal Efendi yo,
Pilé dewa Civraki yo.

Heliye Kemeré Duzgini,

Fir dano meyiti ser o.
Qilanciki dorme de nisené ro.
Meyite Efendsi,

Tijiya amnoni ver a maneno.
Lewé waliye dewlete de,
Efendi geséde giran kerdo.
No geso giran,

Gino ro zeré pasayi.

Efendi ¢iqas ke getilkar niyo,
Ciqas ke dusté eskeri de tifong néesto
Hatta biyo razi,
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Surgun gewul kerdo,
Teslim biyo.
Qeseykerdene ra qederi,
Heq zono,

Ciyé nékerdo.

Ceza ke surguni ser o veta,

Kes nézoneno kami ¢inayi ré vurna ra, kerda qirkerdis.
Bépers, bésevev Gt bémehkeme.

Heq zono,

Terstiné xo ra.

Sevev hata na roze,

Hona kesi pers nékerdo.

Sevev eve nezoniye,

Biyo husk, cemediyo.

Hama c¢i beno bibo,

Tayé saro béguna qir biyo.

Goré vatena Ugur Mumcuyi,

Malkara de surgun der o ¢é Aliyé Gulavi.
Goré geydé nufusi ¢i

Cor kewto ci,

Poncas 0 hiré mordem,

Zu roze de merdo.

Heq zono, qul ¢i zono,

Qeyd G ewraqoné dewlete zivini négureto.
Zuri zavini ra duri mendé (3).

(..

13. Dokumentané dewlete de derheqa Keyeyé Aliyé Gulaviyi de ciya-ciya malu-
mat esto. Goreyé tayé dokumentan, saré né keyeyi surguné Malkara biyo,
uca yo. Tayé dokumentan de ki nusiyayo ke “tifo ra merdé”.
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WENDENE U NUSTENA
ZIWANE DAYIKE SIMITENA SITE DAYIK A

Sinan SUTPAK

Tengdemendene bi seré xo adir a. Tengdeverdayene, wexto ke tesiré
x0 dana zerri G jané aye dekeweno mezg, damaran de goni téser
de agelibiyéna. Tesiré tengdeverdayene, kozé adiri yo. Wexto ke o tesir
mezg U zerri ro aniseno, bi jané xo ya dirbeta bédermane herinda xo de
verdano. Tengdeverdayene, merdimé serwexti ré yena manaya
vésanverdayena mezgi. Vésaniya mezgi, xelignayena ziwané dayike ra
darivisten a. Xelignayene bi ziwané dayike ya cend ke mezg de G zerri
ser o ca piro berz bo, béguman iradeyé merdimi zi hende véséri wari
beno. Hele kurdi ré na sey werden 0 simitene ya. Cunke saré ma bi
seserran a yo ke nesrkerdena edebiyaté xo ra diri finiyayo, nustena
edebiyaté xo ra mehrum verdiyayo. Qandé naye ra, merdim seno vajo
ke na ma ré yena manaya newede ra ciwiyayene. Bi taybeti merdimé
ma yé ke hepisxaneyan de yé, inan ré na véséri muhim a. Gani eleqeyé
hepsiyan hina (hewna) vési bi naye bibo.

Qandé ci¢i ma yé desserran a hepisxane de? Cewabé né persi ciman
ver o yo. Wareyé vinikerdané saré xo vinayene de i vetena edebiyat
kulturé saré xo de, ma ré newede ra xo ciwinayene 1l newede ra virastene
lazim a. Na zi, goreyé zanayis G diyayisé mi, bi wendene 1 bi taybeti zi
bi nustena ziwané dayik a, vetena edebiyaté saré ma ya mumkun a.
Wenden G nustena ziwané dayike, simitena gité dayik a. Seni ke ma bi
waribiyayena é siti ya bime pil, ewro zi ma do wenden 0 nustena né
ziwani ya, boya sité maye bi cematé xo bidé tamkerdene 1 layiqé é siti
bé.

No ware de nimtneyénda xeylé balkése esta ke gani gosare bo # bi
ma gos a bo: Ma yé ke hepisxaneyan de yé, bi tirki, fariski, erebki,
almanki, franski, ingilizki, welhasil kam ziwan beno wa o bo ma
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mektube yan zi hikaye cici binusime vejiyéno teber. Hema wa kurdki
nébo bes o. Nusteyané kurdkiyan (kurmancki yan zi kirmancki/dimili)
ré tebervejiyayene cin a. Eke né gosareyé wina girani zi giraniya xo
nédaya a ma mezg 0 zerri, béguman ma do helan, saetan, rojan, men-
gan 1 serrané xo veng U varit raviyarné.

Giraniya né gosareyi, wezifeyén visto a ma mil ke, gani ma sew G
rojané xo bi né ziwané sirin G delali ya bikeme xelignayena xoseri.

Elbistan, 20.11.2005
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ROSNE CIMANE MIN TI YA

Mihani LICOKIC

Rindé cithané min ti ya
Ban G eywané min ti ya.

Jar dil bijoké min ti ya
Teqlekevoké min ti ya.

Sibhé xezalé min ti ya
Tenha hevalé min ti ya.

Her car dem salé min ti ya
Par i emseré min ti ya.

Vewré koyané min ti ya
Awé jiyané min ti ya.

Gaz 1 geliyé min ti ya
Dest G beriyé min ti ya

Zaxo bajéré min ti ya
Paytext Hewléré min ti ya.

Merg G ¢imané min ti ya
Fek 0 dindané min ti ya.

Reng de sorgulé min ti ya
Veng de bulbulé min ti ya.
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Nukulzerencé min ti ya
Nexsinepencé min ti ya.

Germ de sidaré min ti ya
Gaz 0 zinaré min ti ya.

Tij 4 siwané min ti ya
Hézé ¢cokané min ti ya.

Fek i dindané min ti ya
Sérinziwané min ti ya.

Kelay Entaxé min ti ya
Sénahi G baxé min ti ya.

Roj Gt sewé min ti ya
Engur t méwé min ti ya.

Rezé birané min ti ya
Dehlé mirané min ti ya.

Deryayé Wané min ti ya
Kohé Sipané min ti ya.

Aweé gipané min ti ya
Varté zipané min ti ya.

Aw 1 agiré min ti ya
Rahir @ piré min ti ya.

Sebré sirrané min ti ya
Day séwirané min ti ya.
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Cami 0 déré min ti ya
Gunah 0 xéré min ti ya.

Rukn 1 qgibleyé min ti ya
Beyt G Kebeyé min ti ya.

Roje . nimajé min ti ya
Birin-ilacé min ti ya.

Zerra giloré min ti ya
Qeytaneporé min ti ya.

Kurmanc 4 soré min ti ya
Zaza U loré min ti ya.

Sine 0 goré min ti ya
Feyli 4 kelhuré min ti ya.

Erd Gt ezmané min ti ya
Wes Kurdistané min ti ya.
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DIYARBEKIR DE KOMBIYAYISE WENDOXANE VATEY]

Rosan LEZGIN

G riba Xebate ya Vateyi emser Kombiyayisé Kirmancki yé 15.
Diyarbekir de virast. Kombiyayisi yewé temmuze de dest pékerd
Q hiré roji dewam kerd. Badé ke kombiyayis qediya, Griiba Xebate ya
Vateyi roja 05. 07. 2007 de, saete 18: 00 - 20: 00 de Salona Belediyeya
Pile ya Diyarbekiri de wendoxané kovara Vateyi G sari reyde yew
kombiyayiso péroyi virast.

Kombiyayis de bi qasé 150 kesi amade biy. Miyané begdaran de gelek
cini zi estibiy. Serredaktoré kovara Vateyi M. Malmisaniji it redaksiyoné
kovara Vateyi ra J. Thsan Espari qisey kerd G Mehmiad Nésiteyi zi
moderatoriye kerde.

Serredaktoré kovara Vateyi M. Malmisaniji veré ct heté wendisi ra
behsé rewsa saré ma kerd 0 va: “Wendis G nustis, miyané saré ma de
kémi yo. Goreyé istatistikané dewlete, Diyarbekir de % 30é sari néwende
yo. Wendis 0 nustiso ke esto zi bi ziwané serdestan (tirki) o. La wendis
U nustigé bi ziwané ma, yani bi kurdki zaf-zaf kémi yo. Sebebé esasi yé
na rewse kolonyalizm o.”

M. Malmisaniji dima ra derheqé tékiliya lehceyané kurdki de qisey
kerd 1 va: “Ziwané kurdki de ¢end lehgeyi esté. Gani merdim hem qiymet
bido lehceya xo G hem zi leh¢ceyané binan. Zafé kurmancan kirmancki
(zazaki) ra fam nékeni. Zafé kirmancan (zazayan) zi kurmancki ra fam
nékeni. Merdim négeno zori reyde vajo illahi gani sima yewbini ra fam
bikin Gt wa tena yew lehce bibo ziwané kurdan. Gani heme lehceyi bérin
giseykerdis G nustis. Lehceyi cend binusiyé hende bené ténizdi. Lehceyé
yew ziwani leza-leze nébené yew la nustis G wendisi reyde bené ténizdi.
Ma sey Griiba Xebate ya Vateyi no het ra zaf hesas 1. Ma xo kurd zani
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Kombiyayisé Diyarbekiri de tayé ciniyan zi cayé xo girewtbi

U ziwané xo zi yew lehceya kurdki zani.”

Malmisaniji dima ra derheqé qederé ziwani de qisey kerd G va: “Seba
ke dewleta ma c¢in a, seba ke yew otorite yan zi yew statuyé ma c¢in o,
ziwané ma zi béwayir o. Her ke gino, ti ewnéni ke sar fek ziwané xo ra
veradano. Heneke niya, no ziwan hezaran serri ra nata ameyo resayo
bi ma. Ma zi gani né ziwani ré wayiriye biki. Neslé neweyi ziwan ra
diari kewené. Wezife keweno milé dadi G babiyan. Ez da-des serri veré
cli nétersayni la nika ez tersena ke no ziwan miyan ra hewa niyo. Ti
ewnéni ke yew kurdi universite qedénaya, ha malimiye keno la néseno
panc herfan alfabeya ziwané xo ra bimuso 4 bi ziwané xo biwano 1
binuso. Dewlete zori reyde, cuyi reyde ziwané xo banderé ma kerd la
nika édi ma nésgeni bi ziwané xo gisey bikin.”

Malmisaniji bineyke zi behsé xebata Vateyi kerd G va: “Ma ¢end
tené ke se multeci welatané Ewropa de maneni, uca ma amey téhet.
Ma dest pékerd ziwani ser o xebitiyay. No yewendes serri yo ke ma
kirmancki ser o gureyené. Hetani ke ma giyayi ma xebate kerde. La no
ziwan tena € ma niyo. Esas gani siyasetmedari zi wayiriye ziwané xo
bikin. Siyaset gani ziwani ser o bibo. Cunke ziwan nasnameyé mileti
yo. Eke ziwan wedariyo, ez nézana ke édi do ¢iyi ser o siyaset bikin?”

Dima ra J. Thsan Espari dest bi giseykerdis kerd @ va: “Mi san de
temaseyé yew televizyoné mehelli kerd. Bername de yew namzeda kur-
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dan ciniyané kurdan reyde qisey kerdéne. Vané 'ma nameyé kurdan
ser o siné meclis 1 wa kurdi ray bidé ma’. La a namzede 0 ciniyané
kurdan yewbini ra fam nékerdéne. Eke merdim nameyé mileti ser o
bibo namzed, gani merdim ziwané mileti ra zi fam biko.”

J. Thsan Espari badé ct derhegé xebata kovara Vateyi de tay
istatistiki dayi. Espari va: “Roja ke ma dest bi vetisé kovara Vateyi
kerd, tena ma xo bi xo bily. La 28 htimaran de 91 kesan Vate de nusto.
Nustoxé neweyi heme welat ra yé. Eke ma raste vajin, ¢iyo ke ma xo ré
kerdibi hedef, ma ey ra viyarti. La no bes niyo. Eke ma rewsa saré xo

Kombiyayisé Diyarbekiri ra vistike

sarané binan reyde muqayese bikin, € ma keyexeripiyayis o. Sey
numineyi, ¢cend sey hezar kurdé kirmanci (zazayi) tiya, né saristani
(bajari) de, yani Diyarbekir de esté; belki des hezari kurdané ke
universite qedénaya tiya esté la kovara Vateyi tiya 200 teneyi zi nina
rotis.”

Dima ra J. Thsan Espari behsé Wesanxaneyé Vateyi @ nesrkerdige
kitabané bi lehceya kirmancki kerd, va: “1899 ra hetani 1970 di tene
kitabé kirmancki ¢ap biyé. 1970 ra hetani nika 91 kitab ¢ap biyo. Ninan
ra 23 hebi Wesanxaneyé Vateyi veté. Kesé ke Griiba Xebate ya Vateyi
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reyde xebitiyené, zaf xeyret kené ke na lehge aver gséro. Labelé no xeyreté
ma bes nékeno, gani ma heme ro ziwané xo wayiriye bikin. Tay embazi
ha vané ke sar politize biyo. Wa sar politize bibo la wa ziwané xo reyde
politize bibo. Wa politikaya xo ziwané xo ser o biko.”

Badé ke giseykerdisé M. Malmisaniji @ J. IThsan Espari qediyayi, na
rey besdaran persi pers kerdi, fikr G pésniyazé xo eskera kerdi.
Kombiyayisi dima zi endamané Gribe G gogdaritoxan salone de bi qasé
ném saete sohbet kerd. Kombiyayis de gelek kovara Vateyi G kitabé
kirmancki zi rosiyayi.

Veré standé kitaban de Melule 0 Yekta
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HESENE HESIKI

Arékerdox: H. GIRAN

Ti Hesené Hesik 1 (1), Hesen lawo
Ti Hesené Hesik 1, kibar lawo

Day se bini, day ¢i bini

Day se bini, day ¢i bini

Qelbin (%) de veyve bibini

Ma xundi (3) cori bibini

Min G Heseni yewnan bidini

Ez may Hesen 1 Huseyni (*) nébini
Ez wesniya Eziza (°) bibini!

Hesen, bigelibni mayinano
Eyro rojé esparan o

Fini Desta Pimsuri (°) miyano.
Hesen, ma géri ina layeki
Hesen, ma séri ina lemeki
Kibar, ma géri ina geweki.

1. Hesené Hesiki, dewané Piranira Metmuri ra bi, 45-46 serri ver kisiya. Qelbin
ra Emoye zerri devista Hesené Hesiki, a t Heseni yewbinan négirewto la
aye kiglyayisé ey ser o na deyire vata.

2. Qelbin yew dewa Pirani ya.

3. xundi: merdimé ke yew roje veré veyveyi soné keyeyé veyveke

4. Hesen 0 Huseyn, lajé Emoye yé.

5. Eziza, cinlya Hesené Hesiki ya.

6. Pimsur (Pir Mensur): Yew ewliya yo. Tirba ey dewané Pirani ra Dérey de ya
U ziyaretgah a.
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Seré Qelbini kas 1 kus 1

Biné Qelbini kas  kug 1
Hesen tede vejiya sey cawusgi.
Veré beré efendi dosirme (?) wo
Taximé (%) efendi kerebe (°) wo.

Kucey Bandirma (*°) ban @ dar 1

Wesni hesrané xo rodani.

Seré Enifti (1!) sit 4 vank o (12)

Biné Enifti kerrewo pank o

Kam ki beyntaré di zerran kwo
Firingzehmeti jey (%) gan kwo

Jey ra vejiyo, keyi 1 kulfeti miyan kwo.

Hesen, ti werdis bé (bi) piranijan 1
Ti tébestis (*) bé gélijan 1 (1)

Ti derd G kulé mi tédani.

Meso, meso, Hesen meso!

Hesen lawo, yanis meso!

Pilé qezay ver o meso!

Key dusmen 1 fesadan veso!

7. dogirme: bi tirki “dogeme”

8. taxim: taximé cixara

9. kerebe: bi fariski “kahruba”, bi tirki “kehribar”

10. Bandirma, yew qezaya Balikesiri ya. Hesené Hesiki uca eskeri kerda.

11. Enifti, nameyé yew awe yo. Na awe, kerre ra yena ti beyntaré dewa Metmuri
1 Gomey Misfay Necaran de ya.

12. siti: Yew tewir kerraya (kemera) zaf saxlem a. Bi tirki “cakmaktag”.
vank: Yew tewir kerraya téjikin a. Na kerra zaf saxleme niya.

13. jey: ey, ci

14. tébestis: (tiya de) xotébestis, xotérapistis

15. Gél, yew qezaya Diyarbekiri ya.
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DEJE PEYE DESAN

Huseyin KARAKAS

No wina ¢ik 0? Eno ¢i mana? Tipé né merdimi sey tipé “Hepisxaneyé
Tipé F”yi yo. Her saete lew-pirniki roverde G mirtaztirs. Verni ra
nat ma yimigé yewbini nébiyayime. Tim riserd G tim békeyf. Mi xo bi
x0 hévi kerdéne ke demé ra tepiya na serdini mabéné ma ra wedariyo
labelé nébi. Wexti ki tesir nékerd. Wini sey awe 0 riini mendime. Ge-
gane rojé-di roji ninermi téra bo ki ma her di wes zanenime ke bébinge
ya. No wina mi ré eziyetéde giran o. Poré mi de muya siyaye, feké mi de
didan némend. Hewesé mi bi her ¢i sikiya gi. Zereyé mi ra nino ke ez
eyneyi de niyadi. Wext névéreno, dinya teng 0 tari ya. Saete biya sey
roje, roje sey hewteyi, hewte sey agsme Gt asme ki biya sey serre. No
wina se beno? Heta koti sono, pirtiké cewabé mi ¢in o. Bé hes G bé
hewes koka désan de bi serran binale 1 bijive.

Her c¢i heté de, no dejé didani. . . Dejé didani adiré mi darito we, ez
werdo.

Perey ra nat ez veso, tezeliyo; biyo cengé wele, vay diyo. Di sewi
pésero norna kerd sodir. Sanki ez ey ra diri yo. Sanki vist G car saeté
ma télewe de névérené, reyé xo nécarna mi de niyanéda. “Citur a?”,
yan ki “Berziné xeyri bo” néva.

No wina mi ré zaf cetin ame. Sey guleyé dismeni gina mi. Ez welat G
wareyané xo de bine, tamé guleyé dismeni cik o mi wes musnéne ra ey
labelé cayé ma hepisxane yo. Mabéné car désan o. Kamcin heti ser game
erzena bierze ver névejino. Derba giran a; se kena bike care ¢in o. Sey
kesa dest i lingané xo ancena zereyé xo i wini manena. Tiya Tipé Fyi
yo! Hopa bébexti ya. Dewa ra cerx kerdene, heval rotene tiya bena téra.
Heme ¢i Gisul 4 sinoré xo de yo. Bé zerri (1 bé xatir qet kes kesi ré yareni
nékeno. Mabén de sondé Hipokrati bibo ki no doktor G néwesi ré ki
wina yo.
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Vizér, mi seba dejé didani wagstisnameyé nust G sodir de da ra dest.
Citur ke mi da ra dest, mi her di ¢cimé xo carnay ra keyber, piyo ke key
veng dané.

Reviré tiyayi de, heta di-hiré asmi ra ver didan virastene ¢in bi. Eke
yewi seba néwesiya didani muracat bikerdéne, sewqé Néwesxaneyé
Uztnciftliki kerdéné. Miyané serre de ez ki cend donimi siyo é
néwegxaneyi. Donima peyéne de no didané mino ke dejeno, kerd pirr.

Néwesxaneyé Uztnciftliki de tena didani éné viragtene. Heme ciyé
xo0 ca de, pak G delal bi. Ez key ke di cengané mi de cendirmeyi, keyberé
ucayi ra bikewténe zere jan U dejé mi némendéné. Uca helmé wesi
sanéne riyé mi. Didané mino néwes ki bine wes 0 sey estareyé sodiri
feké mi de bereq déne labelé ancina ki ez minderé ser o nisaynéne ro,
doktoré améne mi ser. “Gerreyé to cik 0”, vaténe. Ez vera persané inan
de bine silqa stre, wini bévengtvaj mendéne. Doktoré néwesxaneyi
hina ziyade cini biyay. Péro tern G teze, yewe yewe ra rindekére bi.
Desté xo ke mi wa néne, zerriya mina bele bine herbi G gerreyé mi ¢ik
0, ez cayé uca yo, péro viré mi ra siné.

Doktore ginéne po ke ez ver de ¢i hal de yo. Bécikané nermikan ra
bine piro ¢eneyé mi rakerdéne, didano néwes diyéne, nisan déne. Bé
jan 0 bé dej helmé de karé xo xelisnéne.

-Berziné xeyri bo, vaténe 0 peyser vindeténe.

Mi bi vengéde sermokin:

-Ez sipas ken, vaténe tena.

Ez tim ci ra weg biyo, mi qet karé inan ra sik nékerdéne.

Na donima peyéne ki ez zerriwes G bésik biyo. Gérayime ra ameyime
restime tiya. Ez vazdo veré eyneyi. Mi feké xo rakerd, didano ke virasto
mi ey de niyada. Zaf qayim kerdbe pirr. Rindek aséne. Zereyé mi de
sénaylyéda girse amé ra. Sewbina ¢i bibo ke? Her ¢i vera ¢iman bi.
Labelé rindekiya didani rast a yan rast niya, di asman de vejiya meydan.

A roje ma kantine ra xo ré tayé dendiki herinay. Dendiké béqabux
biyay. Labelé bédidané sey mi ré ancina ki husk amey. Se bi, ¢itur bi ez
nézanen; sewa ke ma é dendiki werdi, a sewe ra tepiya didano ke na
donima peyéne kerdbe pirr, deji est ci G roje bi roje bi ziyade. Mi xo bi
x0 cigas ke va ha ewro véreno ha meste ki néviyart G ez deji dest de
biyo sey peptki. O néwesxane, o hewayé xoyo wes, € doktoré delali, o
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didano ke eyne de wina rindek aséne; deji ver heme ¢iyé mi bi téser
tébin ra. Mi né lepé cayi de, xo dorme de cerx déne.

Ez hesiyaya pé ke édi reviré itayi de qayité didanan ki bené. Labelé
ez qet névejiyaybi. Doktoré xo kam o, cik o; rind, xirab, karé xo ¢itur
keno; ez heme ¢iyi ra béxeber biyo. Ancina ki wexté vindetene nébi.

Roja ke mi wastisname da, a roje cemé sodiri venga mi da. Ez qet
névindeto. Ez xil biyo, bi di gardiyanan ma bime rast gime.

Tiya revir, tékaleke de di ¢ime yé. Cimeyo yew néwesané binan ré
yo, o bin cayé didanan o.

Gardiyané ke ma piya sime, her di keyber de mendé, ez kewto ¢cimeyé
didanan.

Ez siyo zere, mi niyada ke doktor cini ya. Peyé masa de ronigté bi.
serré xo hiris biyay nébiyay labelé xeylék toli aséne. Poré xo kej, sumé
xo zerd bi. Ciman ra gozligé qalindi biyay. Masa ser o tayé dosyayé
néwesan biyay, xo ver de inan de niyadéne.

Merdiman ke yewbini newe di G qiseyé ke a diyene de kerdi, tesiré
x0 ¢itur o mi rind zanéne. No semed ra mi béhewni G dejé didani da
heté 4 bi vengéde nermik:

-Ma bixeyr di doktor xanime, va.

Sereyé xo rakerd 0 bi riyéde huyayeyi géré ra mi. Peyé gozligané
galindan de ¢cimé xo sey tasa awa zelale girs 1 gilover aséne.

-Ma bixeyr di, va.

Doktore ra ber, zere de ki di tene gardiyani biyay. Yew veré masa de
x0 ré ronistbi. O bin ser piyan bi, nata-bota cerx déne. Kerdisané ey ra
améne fehmkerdene ke doktore dest de fetilino.

Ez pira heté masaya doktore ser siyéne ke é gardiyani bi desté xo
goltuxa néwesan musnaye 0 veng fist ra xo:

-Ha bé wina ronige 4 lingané xo era derg ke.

Vatena ey ra ez géro ra qoltuxe. Pira biyo cewt ke ronisi, doktore
kursiyo ke ser o ronistayi ya bi vengéde tuj peyser xij kerd, dest est ra
masa ke rawurzo, wini qila mende  mi de niyada, persé:

-Nameyé to?

-Heskuli. Heskuli Axme.

Cayé mi ra seré masa rind néaséne; ez bawer ken mi ke nameyé xo
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va, dosyaya mina wesiye de ¢iyé nust. Nustene ra dima biye rast, amé
mi ser. Oyo ke dest de fetilino, xaftela ¢iyéde sey pésmale ard ant veré
mi 4 kortika mi de giré da. No ¢i pésmale ra ziyadeyér, ciyo ke wexté
werdi de domani ver de giré dané sey ey bi. No semed ra mi wast ke sey
pitikan qajiye pira ni 4 “agi, agii”yé téra ki.

Ez wini no qayde fikiriné ke doktore va:

-Gerreyé to ¢ik o Heskuli?

A ke wina persé, ez biyo bilbil mi wend:

-Ceneyé miné binéni de, heté ¢epi ra didano peyén pirrkerdi yo. Di-
hiré asmi ra ver ez noca ra sewqé Uzinciftliki biyo, uca virast. Rind ki
virastbi, mi ré wini ame. Jan 1 dej, teba gerreyé mi ¢in bi. Se ke bi cend
roji ra ver bi. Dirame bi dirame kerd ziyade deja. Di sewi yo hewn
nékewto cimané mi. Mi bi jivayene kerd sodir.

Doktore béveng ez gosdari kerdo. Vateyé mi ke qediyay:

-Démek ke wini! Hela feké xo rake ez niyadi, va.

Heté ra wina va heté ra ki dest est ra hacetané xo i hacetéda gilpije
girewte, bi aye kewte feké mi. Hacete naye ro didané dejini ser, persé:

-No dej dano?

Mi manaya “heya” de sereyé xo sana. Naye dima bi gilé hacete “tik,
tik” da seré didani ro G reyéna persé:

-Mi ke da piro dejeno?

Dej-mej ¢in bi. Mi manaya “ney” de sereyi xo nata-bota sana.

Feké mi de yewna didano pirrkerde bi. Na fine ki da é didani ro.
Beyntaré her diyan de heté deji ra ferq esto, ¢in o, pers kerd. Mi reyna
manaya “ney” de sereyé xo lewna.

No doktore ré temage ame.

-Citur beno!? Mi ke da piro, gerek beyntaré her di didanan de ferq
bibo.

Aye ke wina va, mi fehm kerd ke reyéna wexté wendene ameyo:

-Doktor xanime, didan xora dejeno. To ke tikna, dej beno ziyade yan
nébeno ez cé néken.

Mi ke wina va, reyéna dest ard ro feké mi, hacete né ro koké didani
0 vajiriyé:

-Ez tiyayi ra niyadan. . . Wina fetilnen. . . Né heti de ki niyadime.
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Gilé hacete kata da, ey ra gore tayé cekuyé neweyi vaté.

-Ciyo ke dej dano néaseno. Lazim o ke ez né pirré ney rakeri, va.

-Ti ¢itur zanena aye bike, tena mi né deji ra bireyne.

-Temam, va 0 hacete lewé é binan de né ro, si o pey de derzina
kungkerdisi kerde amade, arde. No het G o heté didané dejayeyi ra
derzine sané pudiye.

Mabén ra di deqeyi viyarti néviyarti ke persé:

-Bi kung?

-Né hina nébiyo.

Teneyéna tepiya a reyna persé. Mi citur “heya” va, lepiko lastikén
ant desté xo (i maske sana veré feké xo, amé ra mi ser. Heté miné ¢epi
ra xortuméda gilcengale biné ¢engé mi ra viyarné G arde este ra ceneyé
mi. Cengalé xortume feké mi de bi. Care makinaya xeylé gojagine biyay.
Xaftela dest est ra yew gojage, aye de xortume kerd lupa-lupe G feké mi
ra tu ant. Doktore get névindete, tayé peme dormeyé didané dejayeyi
ro dosna. Dima dest est ra makina redene. Hacete fek ci ra kerd G
yewena ke kerdéne pa vajiriyé:

-Nika ney pakime. . .

Ez wini ver de fekrakerde, tu sino qirrika mi @ bena qurta-qurta mi.

-Hende ke besekena tuyé xo mequlotne ro. Tuyo dermanin o, girrika
to hec keno.

Mi xo bi xo va: Né cinike, to feké mi qgilagno, hende ¢i ki dosno ci, na
fine ki vana “Tuyé xo mequlotne”. Mi de hal mendo ke ez tuyi roqulotni!
Ti névinena biya qurta-qurta mi.

Ez zereyé xo de wina vajiriyéne ke aye makina fiste feké mi.

-Nika ez pirré didani vejen. Teneyé dej bikero ki ziyade nébeno, va G
makina sané didani. Vengi “zizz”1 kerd ra mi ser. Xeylék ke duskiyé ci,
vajiriyeé:

-Ez teneyé na het ra bigéri, “zizzz. . .”, teneyé ki na het ra, “zizzz. ..”

Ez qurta-qurte de biyo. Qurtena mi vengé makina bog kerdén. A
vajiriyeé:

-Senik mend. Mi pirtiké tiyayi ra girewt temam o. “Zizzz. . .”

Mi zereyé xo de venga Xizirl déné ke na zizzi rew bigediyo. Doktore
bi vengé berzi va:
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-Aha! Cayé dej dano vejiya meydan. Rém girewto. Boye citur vejiyé,
ti ki gina po?

Mi de hal esto ke ez boye bigéri! Eke boye béro pirnika mi ki ez hay
re ci nében. Ceneyé mi qgefeli; gula mi heté ra biya ziwa heté ra ki tu
tede biyo xirike. Edi roqulotnayene ré ki tagete némenda. Heme ¢i mi
bas biyo, rey ki lupa-lupa xortume. . . Ninan pérune ser o ki zizzkerdena
makina. . .

-Ez tiyayi ra teneyéna bigéri. . . “Zizzz. . .” Ez sereyé siniri ken pak,
beno ke dej bido.

Na rey citur zizz kerd, jan 1 dej virkiyay mezgé mi ro. Mi wini zana
ke ruhé mi cané mi ra ant. Ez cayé xo de wini ceniqiyo ke, doktore:

-Temam, peyni ya, va.

Ez qoltuxe de hema-hema rameridiyaye biyo. Sereyé mi peyser xiz
biyaybe. Diyaré mi wa lambayé veséné ke, rostéda luku sanéne cimané
mi.

Doktore ke pirré didani redra vet, makina né ro i bilamba ro, teneyé
kerde berz. Dima mi ser o biye cewt ke didani tenéna nézdi ra bivino.
Aye de helmé xoyo germin maske ra viyart ame gina riyé mi. Seré zerriya
mi de ¢iyé lerza. Pirtiké néviyart ke boya cinike amé pirnika mi. Ez sas
biyo ke hende serri ra tepiya mi ¢itur a boye cé kerde. . . Bi & deji,
béhewn U o hal de, hende serri ra tepiya a boye. . . Ez sas biyo! Ez
sasbiyena xo de biyo vind siyo. . .

Doktore didan de niyadayene qedéné i gamé-di gami bota siye.

-Temam, va i penseyé girewte. Tayé peme fist ra feki ver:

-Ma teneyé goni kerd, ziwa bikime.

Pemeyé feké pense di-hiré reyi vurna. Goni ke vindete pense né ro
haceténa girewte. Hacete ke fiste feké mi, vajiriyé:

-Nika teneyé dej dano.

Aye wina va labelé dej-mej ¢in bi. Ancina ki seba xatiré aye, seke dej
bido ez ceniqiyo.

-Peyni ya, peyni ya, va.

Ez zereyé xo de perpesiyo. Aye, haceta ke dest de lewé é binan de né
ro U teneyé peyser siye. Dest est ra maskeyi, ant biné ¢eneyé xo. Mi xo
carnabe aye de niyadéne. Lewé xo qalind, riyé xo tenin bi. Cicikan pistan
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de ca négirewténe. Bejne ra kilmek nébiye labelé ri toliyene ra kilm @
gilover aséne. Her heti ra ¢iyé ziyadeyina xo bi labelé qet cayé de vigé
kémiya xo ¢in bi.

Géré ya, siye peyé masa. Néniste ro. Biye cewt, ¢iyé de niyada; sereyé
x0 ke rakerd persé:

-Eno viré to, to no didan key da virastene?

Ez qet néfikiriyo, mi manaya “ney” de sereyé xo kerd berz.

-Hestésé oktobre de.

Aye ke wina va, mi fam kerd ke xo ver de dosyaya mi de niyadana.

Reyna masa ra birri ra G amé lewé mi. Doniména peme kerd goni ra.
Maskeyé xo ancina ant feké xo ser, dima enjektore girewte, ¢iyé ant ci:

-Ma bi alkol rindek bisuyime, va G siringa arde feké mi; reyéna
vajiriyé:

-Beno ke teneyé bidejo.

Né vateyi ra tepiya siringa qoxa didani ro sidéné. Mi xo kerdbe sey
girmike dej pine labelé dej get ¢in bi. Eke hendé gaza keke dej bikerdéne
ez ancina amade biyo ke seba xatiré aye girs biceniqi. Labelé dej néda
1 ez ki wini mendo.

Karé xo bi enjektore qgedéna, lewé hacetané binan de né ro. Heté pey
de dolabé bi, siuca. Oyo ke dest de fetilino, xaftela ame enjektore girewte,
berde este seleka qirstigale. Doktore giné po ke ey enjektore ki esta,
mirazé xo kerd tirs G bi vengédo hérsin va:

-Heta ke néwes minder ra ramewurzo qet topka meerze! Beno ke
karé mi pé bibo.

Aye ke wina va, o bin bi vilecewt, wini mend. Ez xo bi xo bi ey huyiyo
1 mi zereyé xo de va: Wax wax!. . . Se bi guneyé Heq, keja gilore to ra
hérs bena.

Doktore bi hérsé enjektore ra bi piro ke keyberé dolabe rakero labelé
dolabe ranébi G desteké keyberi sikiya, lep de mend. Sikiyayina ey ra
doktore bi hare, darit we, da erd ro G heté seleka qirgtiqgale ser paskule
kuye pa. Destek asin bi; erdé mozayikini ser o bi vengéde berzi semitiya
1 s1 gina seleke, vindet. O vindet labelé keje névindete, vajiriyé:

-No ¢ik o wina!? Dest nana koti ra tede risino.

O bin bévengiivaj vazda lewé seleke. Bi cewt, destek girewt est sele-
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ke. Dima herbi ame keyberé dolabe kerd ra. Né kerdisé ey, bi doktore
wes amé, riyé xo teneyé bi nerm. Zereyé dolabe ra tayé ¢i girewt amé
lewé mi. Hacetéda pije girewte, ciyéde sey melhemi kerd gil ra:

-Ez né dermani seré siniri de ca bikeri, va  hacete fiste feké mi.

O karé xo ke qedéna, a né ro haceténa girewte:

-Nika dosnen, teneyé dej dano.

Dosna. Rasta ki dej da. Dosnayene ra tepiya ¢iyé pirrkerdene ard,
qoxa didani kerde pirr. Heté ra karé xo kerdéne heté ra ki qisey kerdéne:

-Na pirrkerdene rastikéne niya. Nika mi seba demé kerd pirr. Va
ses hewteyl wina bimano. Xora ke rind ame ez né vejen 0 pirrkerdena
rastikéne virazen. Miyané né ses hewteyan de serdi ver, germi ver 0
dejé sey pakuyene normal hesibiyéno. Né di-hiré rojan de eke sewbina
dejo giran da, bé. O wext démek ke ciyé kerdene némendo, anceme.

Aye citur qalé antene kerd, ters gina zereyé mi G mi bi vengéde
xirikini va:

-Pirrkerdena genel névirazena?

-Ney, tiya de nina virastene, va 1 birna.

Coké mi sikiyay. Démek ke peyniya didanéna ameye, va mi zereyé
xo0 de.

Doktore karé xo qedénabe. Pemeyo ke feké mi de bi vet, xortuma
cengaline ceneyé mi ra girewte, berde o het de este cayé. Mi xo bi xo
“sukur” va, geneyé xo ard pé @ wes-wes qulotiyo.

-Berziné xeyri bo, va doktore &1 maske bi lepiki veté, heté masa ser
siye.

O bin ame pésmale vilé mi ra vete, kerde qat Gt dolabe ser o né ro.

Ez giran-giran minderi ser ra wusto ra G siyo lewé masa. Doktore,
geleme dest de recete nusténi. Moré na ro pira, va:

-Mi antibiyotik nust. Haydar be, dermanané xo wext de bigime.

Tesiré derzine ra yew heté riyé mi kung bibi. No semed ra ziwané mi
négéréne ke ez rehet qisey bikeri. Ancina ki mi va:

-Beno ke kungiye ra tepiya didan bidejo. Eke hebé deji esté, yew-di
heban bide mi.

Doktore ¢cimé xo ¢carnay é bini ser:

-Ehmed Begi ra vaje, va di-hiré Apranaxan birusno, va.
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O bin sey eskeré amadeyi lingan ser o tadiya, keyber de bi vind G
deqgeyé ra tepiya bi di Apranaxan géra ra ame. Mi lepé xo kerd ra ke
bidero labelé ey néday mi, day doktore. Ey ke wina kerd, mi zereyé xo
de va: Ti esta ti. . . Ti se kena bike, keja gilore ancina gisayan sanena
to.

Doktore her di Apranaxi day ra mi dest G reyéna va:

-Berziné xeyri bo.

-Ez sipas ken doktor xanime, va mi bi egq G uca ra vejiyo.

Gardiyané ke ma piya ameyime hina keyber de biyay. Citur ¢imé xo
gina ra mi, her yew ame hetéde mi 1 ma piya gérayime ra, ameyime
oda.

Ez keyber ra kewto zere ke “Tipé F”yé ma hawo veré masa de roniste.
Ver de ki pédiyayisé (bulmacayé) bi, o kerdéne pirr. Qet sereyé xo
ranékerd, mi ra néva “Se bi?”, yan ki “Se kerd?”. Mi tey niyada 0 zereyé
x0 de va: No bi né tipé xo mi bacneno!

28.01.2005
Hepisxaneyé Tipé Fyi
Kocaeli
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CIBENOKI (MERTAL)

Arékerdoxe: Gulfer TURHALLI

1
Eta (etya) ra zozin,
Xirxira gozin.

2
Eta (etya) ra Mus,
Qevdék pus.

3
Cuyé mina cot,
Pé hot bonon (koyon) a kot.

4
Leté noni,
Pé boni.

5
Wevera kas, navera kas,
Mon [miyan] di topék qumas.

6
Kilawa tuti,
Pirr nuti.

7
Xaliya sur ha rakerdé,
Cemato sipiye dor di ho roniste.
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8

Deva sina zinar,
Bé bar yena war;
Pirr gina diyar,
Veng yena war.

9
Ciké mi estq,
To ra best.

10
Ez sina, ya sina,
Ez vindena, ya vindena.

11
Xala Ximi,
Ena ci ecéb a pey ra dimi.

12

Kel henar,
Vazda zinar;
Mi kerd war,
Se 0 hezar.
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ZIYARA CONAGE SER O CEND CEKUYI

Ez bawer kena wendoxé Vateyi xamé cayané
firazan é Kurdistani niyé. Din . mezhebé xo ¢i
beno va bibo, cayé firazi yan ki ziyari (ziyaret-
gahi), baweri 0 kulturé saré ma de cayéde zaf |
muhim géné (céné). Tiya de ez wazen, né cayan
ra Ziyara Conage ser o ¢cend cekuyan binusi.

Conage, dewéda qezaya Cewligi (Bingoli)
Géxi ya. Dewlete 19801 ra dime Géxi polé idari N
ra kerd car parceyi G erdé na qeza ser o hiré ge-
zayé bininayiro. Ninan ra yewe Cerme ya, yew
Azarpért o, yew ki (z1) Xorxol. Né her hiré qezayi veré cti nahiyeyé Géxi
bi. Dewlete nameyé ninan vurrné, bi tirki nameyé neweyi né pira: Xorxol
kerd “Yayladere”, Azarpért kerd “Adakli”, Cerme ki “Yedisu”. Conage
heté idari ra girédayiyé Xorxoli ya. Saré na dewe kirdaski qisey keno 1
elewi yo. Labelé na heréme heté komelki ra, heréméda témiyankewti
ya; dewé elewi i suniyan témiyan 0 tékaleke de yé. Ninan ra tayé
kirdaski qisey kené tayé kirmancki (zazaki). Tirki na heréme de ¢in é
labelé girkerdigé 1915ine ra raver armeni biyé. Eslé xo de Conage dewa
armeniyan a labelé wexté qirkerdisi de kurdi ki tede ciwiyé. Bi vateyéde
bini, kurd G armeni témiyan de biyé. Conage G dortiveré Conage de
kurd G armeniyan yewbiné ré xirabiyéda balkésé nékerda. Aksé ci,
tékiliya inan zaf hol biya. Labelé anciya ki siré qirkerdisi de armeniyan
erdé bav 1 kalan terk kerdo, tersi ver remé giyé.

Ziyara Conage kamci dem ra menda, hikaya xo c¢ik a nézanino, yan
ki ez bi xo rasté zanayoxan néameyane. Qalkerdigé mileti ra éno
famkerdene ke tarixé xo xeylé kan o. Goreyé tayéne a demé xiristiyanan
ra menda. Tayé ki vané ke tarixé aye, é xiristiyanané heréme ra ki
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Fotograf: Harune Aliyé Conagé ra

Ziyara Conage

kanér o. Ez bi X0 nésgiya na ziyare ser labelé kesé ke siyé G zanené, mi
inan de gisey kerdo. Ninan ra yew ki Mirun* ra Haruné Aliyé Conagé
yo. Dewa Haruni Mirun G Conage di dewé ciran é. No sebeb ra Haruni
a zafrey ziyaret kerda i nézdi ra nas keno. O vano ke: “Dormeyé hewsé
na ziyare de mezeli esté. Kemerané né mezelan ser o ciya-ciya figuri
amé virastene G ninan ra yew ki xac o. Bi taybeti ki kesé ke bené néwesi,
ma vajime fel¢ bené, é zaf éné aye ser.”

Na heréme de, tayé ziyari esté ke -din 0 mezheb ferq nékeno- kesé
ke baweriya xo pé éna, péro ziyaret kené. Ziyara Conage ki ninan ra
yew a. Demo ke armeni hina heréme de biyé, inan ki sey kurdané elewi
{ suniyan a firaz gebul kerda 1 siyé ser. Ihtimal esto ke na ziyare veré
cli é inan biya, kurdan peyé ci dest pékerdo siyé ser. Nika armeni uca
cin é labelé kurdé suni G elewi piya soné ser, dua Gt minete kené, cilayan
nané ro, niyaz 0 qirban kené vila. Tebii tékiliya sunniyan hendé é
elewiyan zaf niya. Saré Conage heté esire ra Usxanan é. Usxanan
baskéde kimsorcikan (bi kirdaski kimsoriyan) é.

* Saré Miruni kirdaski qisey keno G elewi yo.
Haruno ke tiya de nameyé xo véreno ra, nika London de ciwiyéno.
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ZARE DUMILI U MEWLUDA USMAN EFENDI ()

Celadet Ali BEDIRXAN

B eré (?) cendaki, ber bi xelaseka taré ve digim. Dinya li me bba
tari. Min 4 hevaleki xwe me xwe dabi bin ¢iraké i me vitikek
dixwend.

Di pag me re kalek dihat. Umré wi di dora pénce 0 sésti de. Silav li
me kir @ xwe da naskirin. Mela Mihemed Nezir kuré Heci Ibrahimé
Dérsewi. Beri panzde rojan ji welét hatibt G li min digeriya ko jé re an
birayé wi re kareki peyda bikim. Min got:

-Qenc e, sibe were mal em fedikirin.

Lé zimané wi ne zimané xelké cihé Botan bi. Héj bétir dich ser zaré
Desta Diyarbekiré.

Sibetir kalo hat. Biserhatiya xwe ji min re got. Ji ber tirkan, ji ber
sitemkariya wan bazdabt. Di nav axaftiné de min seh kir ko hercend
bavé wi Dérsewi bt 1é bi xwe di Séwreké de ji diya xwe biye. Ji lewra
zaré wi ne zaré cihé Botan bu.

Mévané min mela, melaki medresediti bi. Kém @ zéde bi herfén
latini ji dizanibf.

Weki min navé Séwreké bihist t min zani ko Mihemed Nezir mela
ye, zaré dumili G Mewltida Zazaki hatin bira min.

Ji méj ve min dil hebl hineki bi zaré dumili mijal bibim. Nemaza
Mewltida Usman Efendi béxim dest. Wé bi yeki re ko rind bi dumiliya
Séwreké dizane bixwinim, li ber binivisinim @ bidim ¢apkirin. Ji xwe di
vi zaré gérin de jh pé ve tisteki din nehatiye nivisandin. Hatibe ji min
ne ditiye, ne ji bihistiye.

1. Kitébxana Hawaré di van rojan de mewlida zazaki ¢ap G belav kiriye. Ev
benda ha pésgotineka wé mewltdé ye. (Celadet Ali Bedirxan)

2. Ev nivis, di hejmara 23. a kovara Hawaré (25.07.1933) de 0 di destpéka
Mewltda Nebi/Biyigsa Péxember (Sam, 1933) de hatiye wesandin. Min nivis
ji teksté kovara Hawaré transkribe kir. Notén ku min nivisine bi herfa M
hatine diyarkirin (Malmisanij).
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Belé ji zti ve ye ez li vé mewltidé digeriyam. Beri

du salan nivigtek ketibti desté min 1& natevav. Ji el
pési  pasiyé ¢end riipel kém blin, én mayin nivgi- v
randi G di hin cihan de pirsén hesifandi hebin.

Digel vé hindé péleké ez pé mijil bim, bikér nedi- @ o

hat. Min jé tisteki héja i tekliz neani der. JG pé ve
jimin re arikarek ji diviyabt. Arikareki welé, herci
ko min nizanibt bikare ji min re mana bike.

Melayé min hercend kurdmanc 1é séwreki bi.
Min jé pirsi heke bi dumili dizanit. Ji xwe ewli s
[ewle] G razi li min vegerand:

-Hing[i] kurdmanciyé bi dumili ji dizanim. Ji
“inik”é re “cinék”, ji “meriv” re “merdim” a “av’e - Mewlida Nebiya
re “aw” dibéjin. Usman Efendi, 1933

Lé dilé min li gotina wi rinedinist. Ji ber ko bi xwe kurdmanc bf.
Gelek kurdmanc hene ko bi dumili dizanin, 1é di axaftiné de her du
zaran tevlihev dikin Gt weke xwe nizanin bibéjin. Lé zazayin hene ko di

S B Pt 6 £

kurdmanciya wan de tu kémani nine, mina me bi kurdmanci dizanin.
Jiber ko kurdmanci di navbera kurdén welaté jorin de zimané tevayiyé
ye U sitran 0 dilokén zazan bi kurdmanci ne (3).

Ber wé yeké ji min re yek diviyabi ko dumili zimané dé G bavé wi
bibit. Min ji Melé pirsi:

-Tu cawan hini dumiliyé btyi?

-Ji diya xwe hin bame. Bavé min ji Dérgsewé hatiye Séwreké, li
Séwreké diya min mehr kiriye. Diya min bi xwe zaza ye. Keca Mela
Suleyman e, Mela Suleyman kuré Hafiz {sa ye, ew ji pismamé Usman
Efendi, muftiyé Séwreké ye. Yani ez xwarziyé zazan im. Ez bi xwe di
nav zazan de mezin bime. Ji xwe li Séwreké bi dumili xeber didin, 1é bi
kurdmanci ji dizanin. Xelké dora Séwreké ji zaza ne. Ez tim di¢im
gundan G min her gav ji xelké ra Mewltda Zazaki dixwend.

Edi min zanibt ko pas cend salan rasti mirové xwe hatime. Mela
Nezir [dé] bi kéri min bihata. Dumili zimané diya wi, zimané wi bt. Lé
bi zimané bavé xwe ji, weke xwe, pak dizanibt. Dikaribf her tigtén

3. Sitran 1 dilokén zazayan, bi gelemperi kurmanci ninin, zazaki (dimilki,
kirmancki) ne. (M)
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dumiliyé ji min re bi kurdmanci mana bike. Melayé min melaki zor,
melaki kitéb bingeng bi. Mewltida Zazaki, ya Melayé Baté Gt Nehcu’l-
Enama Mela Xelilé Sé’rdi pé re bln.

Pas du rojan melayé min ji deri ve da. Her sé kitéb di bin ¢eng. . .

Mela Nezir nivista xwe di sala 1321 (*), di panzdehé meha nisané de
bi xwe nivisandib.

Lé iro cavén wi ji ber nexwesiyeké ewcend tari btine ko destnivisa
xwe nema dikare bixwine. Ji lewra min jé re her beyt yeko yeko
dixwendin, ewi mane dikir, zir 4 zeber diedilandin. Min ji bi her du
herfan, erebi 01 latini dinivisandin. Di dema nivisandiné 0 bi hinceta
her pirsa ni min bala xwe dida qewa’idé, destlirinin zimaneki dianin
der 1 berpél dinivisandin. Bi vi awayi ez digiham bingehé zaré dumili
ji G min ew didani ber kurdmanciyé.

Ji héla din diviyab@ ez bizanim @ ji xwendvanan re bidim zanin,
gelo ev mewlida ha kengé hatiye nivisandin @ bi ¢i awayi ji Usman
Efendi re hilketiba.

Li gora gotina Mela Nezir yeki ji melayén Séwreké, bi navé Heci
Yisif mewltdek bi zimané tirki nivisandibt. Ew G Usman Efendi bi
hev nexwes biin. Hecki berberi bi hev dikirin. Pag belavbina mewltda
Heci Yusif meyildarén wi digotin: “Melati G zanati holé dibe. Ne bi
galgalan. ..” Ev kurttpist bi guhé Usman Efendi ve ji dikirin. Ne gerek
e em bé&jin ko her du mela ji kurd G kurdziman bin.

Weki Usman Efendi ev bihistin ji nasén xwe re got: “Heke zanati bi
nivisandina mewltdé ye ez mewlideké bi zimaneki welé binivisim ko
pé héj tu kitéb nehatiye nivisandin, ne bi tirki, ne bi kurdmanci 1€ bi
dumili. . .V

U bi vi awayi @ ji wé berberiyé ev mewliida ha hate pé. Nik dilé min
ev cara pésin e ko ji berberiya du kurdan tisteki genc ber pé btye.
Usman Efendi par li Séwreké ¢liye rehmeté. Rehmeta Xudé 1€ bit.

Disan li gor gotina Mela Nezir, Usman Efendi mewltida xwe bi pénc
salan beriya Mesritiyeté, yani di sala 1319 de nivisandiye (°).

Mewltda Heci Ysif, yani a tirki ji xwe hingé ketibli capé. Lé ya
Usman Efendi nediket. Careké nivisteke wé sandibtin Diyarbekiré, ew

4. Li gor tarixa miladi 1905 e. (M)
5. Li gor tarixa miladi 1903 ye. (M)
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nivigta ko min ya xwe li ber nivisand. Lé ji ber ko nizanibin bixwinin
bi stin da vegerandibtin. Herweki di pelé wé é pagin de bi tirki nivisandi
ye: "Bilxasse selam we senadan sonra istifsar-i xatir ederim. Mezktr
kitab wilayetden gerti iade edildi. Sebebi oquyamamislardir. Baqi selam.
12 Heziran [1]1322 (5) — Imza nayéte xwendin.”

Pisti Mesratiyeté pismameké min, Faiz Beg Bedirxan, babt
geymeqamé Piturké [Piturgé]. Bavé Mela Nezir Heci Ibrahim ctibi balé.
Mewlad sani wi da. Pir neajot Faiz Beg hate ezlkirin G vegeriya Stenbolé.
Mewlid ji bi xwe re bir ko béxe capé. Lé 1i Stenbolé ji ew nikaribtn
bixwinin. Hingé Faiz Beg ji Heci Ibrahim re nivisandiba ko an ew bi
xwe an kuré wi xwe bigihinin Stenbolé, mewldé ji wan re bixwinin da
ko bikarin ¢ap bikin. L.é ne kur ne bav nec¢tin Stenbolé 4 mewltd neket
capé G Xudé ji Usman Efendi re hez nekir ko keda xwe bi herfén res
bibinit. Em vé capé ji bona sakirina giyané wi péskési wi dikin.

kook 3k

Ji héla din min dizanibt ko nik Mihemed Eli Ewni Efendi (7) ji
nivisteke mewlidé heye. Min jé re sand G nivigsta wi ani. Me her du
nivist danin ber hev. Me dit ko di navbera wan de kém @ zéde ferqin
hene.

Beré pésin di destpéka nivigta wi de deh beyt hene, di ya me de tené
sisé ne. Min ev ji Mela Nezir re xwendin. Ewi got “Bi min beytén zéde
pasé hatine bi ser xistin, herhal yeki ji ber xwe gotine”.

Di vé babeté de ez tisteki nabéjim. Lé herweki xwendevan bi xwe dé
bibinin di wezna wan beytan de xwari Gt kémani zéde ne. Usman Efendi
bi xwe nikaribl beytén béwezn an xwarwezn binivisine. Jé re mewltida
wi giwah e.

Digel vé hindé em wan beytan bé ko tu tisté wan biguhérinin, rast bi
rast diguhézinin hire:

6. Li gor tarixa miladi 1906 e. (M)

7. Mihemed Eli Ewni Efendi ji xwendayén kurdan én welatparéz 0
miliyetperwer e. Bi xwe ji xelké Séwreké ye. Li Misré di Ezheré de xwendiye.
Ev deh sal in di diwana qirané Misré de mutercim e. Li Serefnama ko vé
pasiyé li Misré hate capkirin pésgotineke héja nivisandiye. (Celadet Ali
Bedirxan)
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Bi namey wahiré no erd Gt azmén
Ki ma dest kerd bi no girwe rengin
Sima hemdé xu Ellayi ré biyarin
Sew 1 roj qapidé ey di biqarin
Péxemberi ré selewati biwanin
Tim G tim derdé ci ver di binalin
Misalé na diné zané ti merdim

Ti citérén &, girwey to ji toxim

Ki to zanan ki no dinya senin o
Bizani a diné cayé ciweni yo
Wedaro € ci ki citér bikaro

Ki citér(i] ¢i karit ey wedaro

Bes o tewbe biyarin hey xedarin
Dinyay di toximé [?] hewl bikarin
Gunahdé xu ré aré bin binalin
Birejnin hersi ¢ciman ra bikalin
Bibo efti gunahé ma yé vérdo
Gunahkari ki 'umré xu di kerdo
Selewati biwanin rind G boli
Biresnin pédima gandé Restli

Jl pé ve di menhuyé (metn) de, di gelek cihan de navbera nivista me
U ya Mihemed Eli Efendi ferqén din ji hebtin. Me ew ferq berpél G di
bin re 1 yeko yeko nisan kirine.

Lé ferqén mina pés G pasblina pirs G herfan G guhérina ciyokan ne
héjayé nisankiriné btin. Herweki di beyt (i misra’én jérin de téne ditin.

Caxo qurban bi devé Ellay resa

(Weqta qurban bi devé Ellay resa)

Kam[i] ki adir ra xelas xu ré wast
Wa biwano € restli ré selat
(Kam[i] ki adir ra xu ré xelas wast
Wa restili ré biwano es-selat)
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Kerd @ inan ard bi Ellay bol niyaz
(Kerd inan 0 ard bi Ellay bol niyaz)

Ev e ferqgén bingehi di navbera her du nivistan. Di nivista Mela Nezir
de me tené tistinin welé guhartin ko beré ve rengén xwe én binati winda
kiribtin G rind nediketin wezné.

Pas ko min Mewlad G ev benda ha nivisandin, her du sani birayé
séxé rehmeti (°) Séx Evdirehim Efendi dan.

Hingé ewi ji min re got ko ji vé mewltidé pé ve mewlideke din ji bi
zaré dumili hatiye ¢ékirin { bi ser xist: “Li gora ko di bira min de maye
ji vé diréjtir bt 4 ne bi séwa Séwreké 1€ bi ya Pécaré ba. Yeki bi navé
Ehmedé Xasi ¢ékiriba.”

Lé Mela Nezir ko ji dumiliya Séwreké pé ve tu dumiliyé naecibinit
dibéje: “Belé Ehmedé Xasi ji mewltdek ¢ékiriye G ew mewlad gihaye
Séwreké ji. Min ew ditiye. Hima sé car pelik btn. Ji pirsén kurdmanciyé
tiji b. Lé pisti ko Mewltida Usman Efendi derket ew betal ba.” (19)

Lé ji ber ko min dil nine ez wé betal bikim ji xwendevanan hévi
dikim heke pé dizanin G dikarin peyda bikin nivisteke wé ji min re
verékin da ko ez wé ji béxim capé.

Sam, Tara Kurdan: 16 tirmeh 1933

Celadet Ali Bedirxan

Yé ku transkribe kiriye: Malmisanij

8. Di eslé nivisé de, li vir begeki li ser “zarén zimané kurdi” G zazaki (dimilki,
kirmancki) heye. Ji ber ku ne li ser mewlidé ye, min ew bes neql nekir. (M)

9. Séx Seid. (M)

10. Mela Ehmedé Xasi yé hezani, di 1898an de mewltda xwe Mewlidé Kirdi
nivisiye G ev mewltda zazaki di 1899an de, li Diyarbekiré cap btye.(M)

117



RIPELI FIQRA U MESELAYAN

Arékerdoxe: Aysena KURDI

HEVAL

Yo kird # yo tirk ina dinya di timi doni piyero. Melaketi gerré yin
keni. Homa voni:

-Ger gima yin re memnun ni, ruhi yin wir dini zi bigerén, berzén
cenet.

Melaketi wir dini piya erzén cenet. Ini wir di uja di zi pinikeni.

Melaketi réné sini cey Homé. Voni:

-In wir di cenet di zi pinikeni.

Homa vont:

-Ina dor wir din berzén cehelme (cehenem).

Melaketi wir din erzéni cehelme. Ini uja di zi rehet nivindéni, doni
piyero. Melaketi réné sini cey Homé, voni:

-Ini uja di zi doni piyero.

Homa vont:

-Ina dor biyarén cey mi. Wir dini béni cey Homé. Di zevoni veri beri
di vindéni. Vérni tirk sind zeri, kird tever re monent.

Zevoni oniyeni te re, tirk zoniyon ser vindent, vonti:

-Mi xeta kerda, ti mi eft biker, ti gird 1.

Tirk seni gint zeri, a lehza yeno tever.

Ina dor kird sint zeri. Vindeni, vindeni, kird nivéjiyent. Saeték
barciyon (badé) yent tever. Siné xwi vindarnend, qurri-qurri yent.

Zevoni mereq keni, ¢ira tirk o geyde omi tever, kird in qeyde? Sini
zeri, qast ka wazéni vaji “Homa, mesela cita wa?”

Sini voni:

-Homa, . ..

Homa vont:

-Uja di vinderén! Mevajén Homa, vajén heval!
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CENE YI LEQEN

Dewéki di dewiji yeni piser, sini siyé ari ¢’ a (ci ra) veji biyari. Sini
siyé ari ¢’ a vejeni. Siy zaf gird a. Voni:

-Ma ¢i qeydi beni?

Yin re yo merdum vonii:

-Vinderén, ez saré xwi kena qulé siyi re, wa siyi lér niyevo!

Saré xwi keni qulé siyi re.

Seni dewiji siyi lér keni, saré miyeriki ¢’ a kuwent.

Ser yeni piser, voni:

-Aceva saré ini merdumi pavi yon panivi?

Se kén nikén gédek ra gerar nidoni, voni:

-Ma si ciné miyeriki re persi, ika ya zona.

Sini ciné miyeriki re perseni voni:

-Saré miyerdé ti pavi, panivi?

Cinek vona:

-Wilé ez nizona saré yi pavi, panivi la ez zona wexta non werdén
cené yi legén.

MELA

Yo dewij dur ra vineno imomi kuwenti awi. Dewij onendi imomi
xeniqayis d’ o, sint voni:

-Desti xwi derg ki, ez ti bixelesni!

Imomi desti xwi nidon. Qarsi di boni yo feqi esti. Dewij feqi ra
persenil voni:

-Ini kom G?

Voni:

-Imom 1.

Dewij réné vonu:

-Ez qé xelesnayisi ti xevitiyena, desti xwi bidi mi!

Imom nidond.

Feqi voni:

Xalo, ti bi vaji “Imom, desti xwi bidi mi”, ez vona “Desti mi biger”.
Desti mi genti ¢inkdi mela wo, musayé guretisi yo, é dayisi niyo.
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DAYE BARAVE U SANIKE AYE

Ma wexto ke veng dayne dadiya dadiya mi, ‘ Y
ma vaténe “dayé” {t wexto ke ma veng dayne |{; o
dadiya babé mi zi ma vaténe “dayé”. (Ma dadiya ,’&ﬁ.
xo0 ra vané “ana”.) La badé, seba ke ma né her m ‘
di dayéyan ciya-ciya fam bikin, ma dadiya dadi- [
ya mi ra vaténe “Dayé Barave” U xora dadiya R
babé mi ra zi ma vaténe “Dayé Ma”. —

Ez nika qalé “Dayé Barave”, yani qalé dadiya
dadiya xo kena.

Pirika mi, bi eslé xo dewa Licé Tutya ra ya. Saré Tutya kurmanc o.
Dayé Barave zi kurmance bi. Nameyé aye Fatma bi la her kesi aye ra
vaténe “Fato”. Tutyayijan aye ra vaténe “Fatoya Me”. Kaliké mi zi
nameyé aye névaténe, ci ra vaténe “Keyné Mihé ’Emiki”. Nameyé babé
aye Mihé ’Emiki biyo.

Pirika mi, yani Dayé Barave, hema siyés-hewtés serriye biya ke a
kaliké mi zewiciyayé. Tutya ra biya veywe, siya Barave. Barave zi yew
dewa Licé ya. Ha miyané Licé Gt Dara Héni de. New hebi tutiinan biyé.
Tuté inan o verén merdo. E bini nika wes é; hiré kénayi @ panc laci.
Qijé hemine dadiya min a. Kaliké mi, hiré birayi . di wayi biyé. Kaliké
mi pilé hemine yo. Hema qijkek biyé ke babé inan merdo. Dadiya inan
Pira Mayla é kerdé weye. Badé ke kaliké mi it Dayé Barave zewiciyayé,
dadiya inan Pira Mayla zi merda. Badé ke kaliké mi Heci Arif G pirika
mi Fato zewiciyayé, xo ré Berxig de yew ban virasto. Vané, heme kerreyé
dési aye 0 kaliké mi bi pastiya xo ¢em ra kirigté. Kaliké mi G Dayé
Barave way 1 birayé xo yé qiji kerdé weye G zewecnayé.

Baye -ma ci ra vaténe Baye-, yani kaliké mi, roja hestésé asma gul-
ana 20051 de, hela sani badé nimajé éreyi si rehmet. Dayé Barave zi
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roja hestésé agma gulana 20071 de, hela sani badé nimajé éreyi si rehmet.
Eyni roje, eyni saete. Tam di serri badé cti. Néwesiya her diyan yewe
bi; satlican bibi, pisika inan qediyabi, néskayne nefes bigiré, zaf
kuxayne. Sewbin xosero bi. Heta saeta peyéne zi bi desmaj Gt nimaj biy.
Goreyé vatisan ra, kaliké mi, yani Baye 84 serre bi. Pirika mi, yani
Dayé Barave zi ¢end serri ey ra qijér bi.

Inan seranseré emré xo baxceyané xo de sewze rona, pes 0 dewar
kerd weye, hégayi ramiti, velg birna, vas ¢ina, paleyi kerde, cuwini
kuway 1 tuti ardi dinya. Her di zi heta ti vaji merd biy. Vaténe, “Merdim
cigas nan bido, nan hende zédiyéno”. Vaténe, “Merdim ciqas ¢i vila
bikero, feqiran G muhtacan sa bikero, malé merdimi hende zédiyéno”.

Dayé Barave destakerdiye bi. Keyé inan ra mémani kémi nébiyne.
Ez vana qey miyané tutané xo ra zi tewr zaf dadiya mi ra hes kerdéne.
Dewe ra ma ré her ¢i sirawiténe. Wisaran sewze; tarriitur, pune, kari,
léxindr, pirpar, vizdorik, vameé tezeyi, tirsinge 01 dima ra tirozi, xiyari,
firingi, baciki, balicani, fasulyayé tezeyi, siqoqi, miroyi, engure, simzi,
mevroki... U do, mast, tantur, riino kele... Payizi ma ré gozi, tuyé wiski,
dims, kesmeyi, meglali, bastéx, dendiké kuyan 1 vilé roji, aqité firingiyan
U bacikan G gewirme girawiténe. Nika ma terk kerdi, si rehma Homayi
ser. Héviya ma dewe ra biriya!

Dayé Barave zaf jiyati bi. Yew deqiga veng némendéne. Wexto ke
ma gine dewe, ma ra zaf hes kerdéne. Mi ré tewr zaf germa bulxuli ke
kari (sirime) Gt gewirme kerdéne ver wesge bi.

Tim kofiya (kela) aye sere wa bi. Heta mergé xo zi sereyé xo ra néna
ro. Bejna aye sey laya rihani (}) bi; bari i derge. Miye miyane ra pistiye
bi. Ge-ge desté xo kerdéne veré miyé xo ra, yew sekir veténe kerdéne
desté ma. Miya aye ra boya sekiri ameyne.

Wexto ke tuté aye biyé, aye hemine ré saniki vaté. Nika saniké ke
dadiya mi ma ré qisey kena, heme feké Dayé Barave ra wekerdé (2).
Aye ma ré zi vaténe. Gama ke zimistani ameyne keyé ma, ma heme
doré aye de nisténe ro, ma ré saniki, meseliki vaténe. Ge-ge kerdéne xo
vir ra. A game dadiya mi kewténe miyan, temam kerdéne. Vaté, “Lawo,

A«
1

1. laya rihani: (bi tirki “reyhan dali”)

~

2. wekerdis /werékerdig: (bi tirki “1-birisinin agzindan bir anlatiy1 oldugu gibi
almak 2-ipi yumak haline getirmek”)
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ez biya extiyar, mi kerdé xo vir ra”.

Na meselaya cérine ma par zimistani feké aye ra aré kerde. Néwesge
bi. Kigte ser kewtibi. Aye va, ma zi teyb de qeyd kerd. Tayé cayan de,
néameyne viré aye. A game dadiya mi vaténe, temam kerdéne. Né ke
tena na sanike vate, aye tayéna saniki G ¢iyé bini zi vati. Né tatilé
hamnani de mi firsend di ke ez kaset ra wekera. Homa hes bikero, ez
dima ra hemine ancena kaxidi ser. Wa saniké aye, meselayé aye bibé
malé ma hemine.

Miyané saré ma de, wexto ke yew nameyé yewnayi perseno, eke
nameyé xo va, oyo ke persayo vano “Wa nameyé to dinya de bo”. Yani
wa nameyé to dinya de bimano. Dayé Barave zi si rehma Homayi ser la
wa nameyé aye dinya de bimano.

SIYAHMED U XECE

Vané, Xece keyné pasayi bena. Siyahmed  Xece asiqé weribinan
bené. La key Miré Mewarya siné Xece wazené, bené.

Vané, key Miré Mewarya Xece xu ré berda. La Xece heredan a. Xeweri
nédana! Kené-nékené Xece xeweri nédana. Ine Xece kerda veywe berda
la heredan a, zama négiyo het.

Rocék Siyahmed sino key pire, vano:

- Piré, ti néskena Xece mi ré ragt keré?

Pire vana:

- La cayé mi ¢in yo!

Siyahmed cengék zerdan veceno dano pire. Pire lez kena, dolabe
siknena, adir kena we, ci ré nan pewcena.

Siyahmed vano:

- Pire, mangé to esta, ti mast amin bike.

Pire mast amin kena. Siyahmed gistané xu erzeno miyan.

Xece heredan a, kesi dir xeweri nédana. Néwazena lacé Miré
Mewarya bigiro, heredan a.

Pire gsina key miri. Vané:

3. hesaw: hesab
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- Veywe kesi dir xeweri nédana, go to dir xeweri bido?!

Pire vana:

- Dé vinderé, ez géri zere. Seyin mi dir xeweri nédana?

Vané:

- Ci hesawi () hamey siy zere, aye xeweri néda. Go to dir xeweri
bido?!

Pire gina zere, te ra vana:

- Keyné, bi axina ke ti pé nalena masti bore. Eke ti néwena, gisté xu
tede bicarne.

Xece gisté xu miyané masti de ¢carnena, gistaneyi tede vinena. Pire
dir xeweri dana. Pire vana:

- Keyné mi esta, ez géri biyari wa tey xeweri bido.

Vané:

- So biya, wa tey xeweri bido.

Vané:

- Héééy! Béréne, Xece xeweri da! Pire emso zamay bena zere.

Pire gina. Siyahmed kincan dano xu ra. Zé keynan xu gire dano.
Pire Siyahmedi ana bena zere. Siyahmed sino kuno peyni perdeyi, xu
nimneno.

Wexta lacé Miré Mewarya sino zere, Siyahmed beri géno, zamayi
kigeno 1 Xece géno sino. Sino, sino.

Biré Siyahmedi Qeregétran esto. Siyahmed Xece beno keyé birayé
Xu.

Cendék tede sino, Siyahmed vano:

- Ti kiye de be. Ez eyro sina seyd.

Siyahmed sino seyd. Key Miré Mewarya yené, Qeregétrani keye de
kigené.

Siyahmed yeno, eke biré ci kisto. Wurzeno desmac géno, di qgami
nimacé suneti keno. Duan keno, vano:

- Wa biré mi wurzo, wa vaco kami o kisto, hewna bimreo.

Qeregétran wurzeno we, vano:

- Key Miré Mewarya ez kista. Hey bira, ti ¢i bébext é! Ti ga vacé,
“Wa biré min wes bo, wa mérdé pasté min bo”!

4. pirra: hende
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Qeregétran ani vano, hewna mireno.

Siyahmed wurzeno, sino Xece reyna remneno beno. Siné Ciyayé
Sipani. Vané, “Ciyayé Sipané, xali nabe ji mij Gt dimané”.

Piya giné. Pirra (*) siné, siné, reye ra bené rincan. Hewné Siyahmedi

yeno. Xece ra vano:

- Coké xu rone, ez seré xu ser ni.

Seré xu nano ¢oké Xece ser, kuno ra. Xece hanéna hewt hey gakovi
uca ra siné. O gic dano é pili ro. U ciré Xece nébermena! Xece bermena,
xu ré vana, “Biré min € qici zi ana dayne é pili ro”. Xece bermena, hesré
Xece ginené alugké Siyahmedi ro. Siyahmed erqelyeno xu, vano:

- Ti ¢iré bermena. Qey seré mi kecel biyo loma ti bermena?

Xece vana:

- Welle né!

Siyahmed vano:

-La ti ¢iré bermena? Ti gere vaci!

Xece vana:

- Hewt hey gakovi uca ra siyne. Ez hanyawa, é qici da pili ro, zerré
min xerepiya. Biré miné qici zi dayne pili ro.

Siyahmed wurzeno tirkewan anceno, géno sino. Vano, “Ez gere si é
gakovi bikisi”.

Siyahmed sino, € kigeno, xu erzeno ser. Gama sere birneno, milé é
cira keno, gakovi qocé xu sano we, gineno Siyahmedi ro. Siyahmed
gineno biné zinari ro, sino war.

Xece vindena, vindena, la Siyahmed nino. Sina seri zinari 4 han-
yena Siyahmed kewto war, ho naleno. Vana:

- Siyahmedé min, menale, menale! Nalina te kiir té, axina min x{n
té. Ez herim werisé heft gundan binim, keziyé heft qizan binim, bavéjim
ser hev, te biksinim diyar.

Siyahmed vano:

- Ti heri werisé heft gundan bini, keziyé heft qizan bini, ti é xu zi
bavéji ser, nagi nivé zinari!

Xece zi xu é dima erzena.

Wir di bené di daré sewléri. Vané her wesar bené zergtin. Yew so pel
cira kero, herundé peli ra guni yena.
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HUSO DERDEWER

Mehmud NESITE

ew dewe de bi nameyé Huséni yew mérdek estbi. Husén zi sey
dewijané xo wayiré keyeyi, kar @i gureyi bi. Sey heme dewijan, o zi
dosere ra weristéne, dest bi kar G gureyé xo kerdéne. San de zi siné
keyeyé xo, Homayi ¢i kerdibi qismet, nisténe ro eke qirrika ey ra bisiyéne
war, werdéne 1l dima zi eke hewné ey biaméne raqelebiyéne, rakewténe.

Mi va “eke qirrika ey ra bigiyéne war. . . i dima zi eke hewné ey
biaméne”. Labelé hema-hema her san ne werd qirrika ey ra sine war G
ne zi hewn kewténe ey ¢cim. Cunke Hus timatim derdnak G lomedar bi.

Eke yew roje gureyéké Husi sey zerriya ey nésiné sere, a roje o sews
bine: Lewé ey bine derg, mirizé ey bine tirs G seke heridiyaye bo, xo
merdiman ra diri dayne, sine yew kunc de xo anténe péser.

Semedé xo tena wina nébi. Gureyé dewijéké ey zi cewt bigiyéne reyna
Hus kewténe ver G werdis i simitisi ra bine. A roje ne huyéne ne
berméne, wina miriziyaye-miriiziyaye sey xintan sine-ameyne.

Na dinyaya sirine de ¢end ke hediseyé basi yé ke keyfé merdimi pé
yeno esté ende zi é nebasi yé ke merdim keweno ver G bi rojan pé xemgin
beno esté. Tayé hediseyé seniki esté ke bas zi bibé xirab zi bibé kes
inan ra zaf keyf négéno yan zi zaf nékeweno ver. Labelé Husi ré wina
nébi, tifaq pil bibiné, senik bibiné ey ré derdéko pil bi.

Eke biesnawéténe ko ra dareya yew merdimi sikiyaya, yan cuwen
de nireyé gayé yewi sikiyayo, yan yaban ra mangayéka yewi néwes
kewta, yan meska yewi diriyaya, Husi xo ré kerdéne derdéké giran,
kewténe ver i ne werdéne ne gimiténe.

Xo bi xo vaténe: Haaa ha, de bére ver mekewe! To di desteyé dareya
ey sikiya! Ko (do) feqiré Homayi bé darey se kero? De ko dareya sikiti
bigiro bero carsi, ko bigéro hedadan dima, ko hedadi desteyé darey darey
wa né, ko mérdek béro reyna hera xo espar bo, séro daristan, hema
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newe ra velgé xo bibirno! De bére ver mekewe!

Yan zi vaténe:

-Haaa ha, de bére ver mekewe! No wext wexté sikiyayisé nireyi bi?!
Tay mendbi cuwené ey bigediyéné, nireyé gayé ey sikiya. Ko feqiré mi
hema géro nacari het. Newe ra yew nire virazo, ko hema béro berzo
milé gayeé xo.... De bére wa werd to qgirrike ra séro war ha!

-De bére ver mekewe ha! Sima di, no sireto misteqin de meska na
feqira Homayi diriya. Homa aye ré béro rehme. Ko nika bé meske se
kero? Meske pine zi nébena ke meska xo pine bikero. Ko hema séro
nata-weta bigéro, meskéka newa bivino, ko béro bihesilno G newe ra
bierzo sédare. De bé ha, de bé ver mekewe! Ez ewniyena halé na feqire
ra, adir keweno gesebaya mi, adir!

Na rewsa Husi ra aya ke zaf dejéne 0 aciz bine, bésik ciniya ey bi.
Hema yew roje zi Hus bi keyf néamebi keye G sey merdiman ciniya xo
de diwan (suhbet) nékerdbi. Sey merdiman téreyde nénistbiy ro G piya
logmeyék nan néwerdbi. Ciniya ey hesret bi ke a zi sey ciniyané ciranané
x0, bi mérdeyé xo ra roniso, diwan bikero U bi zerriya wese logmeyék
nan biwero.

Rojéke seni beno Hus béderd yeno keye. Sey her roje békeyf niyo.
Riyé ey huyeno. Mirtizin niyo. Persé ciniya xo keno. Bikeyf sino axur, is
U karé xo keno.

Na rewse ré keyfé ciniya ey zi yeno. Cinike vana:

-Husén, ewro keyfé to ho ca de. Ez belxurék virazi, ma a kerga siyaye
zi sere bibirné 0 bierzé belxuri ser, ma piya ronisé, bi zerriya xo biweré.

Na pésniyaze wesé Husi sina. O zi ke gebul keno, cinike hema leze-
leze kerga siyaye gefilnena, dana ey. Hus hetani ke kerge sere birneno
cinike zi belxuri nana ser.

San beno, cinike gosté kerga surkerdi, lengeriyéke belxur G
uskurayéke zi doyé megke ronana, her di nisené ro, bi kocikan feleténé
ser.

Hema kocika diyine yan dé piro yan nédé piro, teber ra vengé
qelebalixéke esnawiyeno. Cinike werzena sina teber ke biewniyo hela
no ¢i gelebalix o. Ber ra kewena teber, qederék ra pey agérena yena
zere. Gama ke cinike yena Hus perseno vano:
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-Cinike, se biyo, o ci qelebalix 0?

Cinike vana:

-Fek ci ra verade, ¢ike niyo. A hera cirané ma zaya, ci ré cehgéko
béboge biyo. Sar ser o ameyo péser, biyo gelebalixé inan.

Hus ke na xebere esnaweno, hema kocika xo géno i seqéneno sifri
ser. Vano:

-De bére ha, de bére nan biwere! Nika ko wayiré a here xo ré se
kero? O cehs ko bibo heréko pil. Ko o wayiré ci, arisé xo bar biko bero
aré. Eke rayir ra o hero béboce erd gina, rokewt, o feqiré Homayi ko
cayé (kamcayé) heri bigiro werezno? De vaje! Ko cayé heri bigiro
werezno?
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